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Na osnovu ¢lana 12. stav (2) Zakona o fitofarmaceutskim
sredstvima Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
49/04) i ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercego-
vine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 1 24/08), na prijedlog Uprave Bosne i Hercegovi-
ne za zastitu zdravlja bilja, Vije¢e ministara Bosne i Hercego-
vine, na 169. sjednici, odrzanoj 21. decembra 2011. godine,
donijelo je
ODLUKU
O IZMJENAMA ODLUKE O ZABRANI
REGISTRACIJE, UVOZA I PROMETA AKTIVNIH
SUPSTANCI I FITOFARMACEUTSKIH SREDSTAVA
KOJA SADRZE AKTIVNE SUPSTANCE CI1JI JE
PROMET ODNOSNO UPOTREBA U EVROPSKOJ
UNIJI ZABRANJEN
Clan 1.

U Odluci o zabrani registracije, uvoza i prometa aktivnih
supstanci i fitofarmaceutskih sredstava koja sadrze aktivne
supstance ¢iji je promet odnosno upotreba u Evropskoj uniji
zabranjen ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 47/09, 15/10 i 2/11), u
Prilogu 1., upisi za redne brojeve: "3., 4., 5., 7., 8., 9., 10., 12,
13,15, 16., 17, 18., 19., 23, 24., 25., 26., 28., 30., 33., 34. i
35." brisu se.

Clan 2.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana obja-
vljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 229/11
21. decembra 2011. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Nikola Spirié, s. 1.

Na temelju ¢lanka 12. stavak (2) Zakona o fitofarmaceut-
skim sredstvima Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 49/04) i ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
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Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08), na prijedlog Uprave Bosne i Her-
cegovine za za$titu zdravlja bilja, Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 169. sjednici, odrzanoj 21. prosinca 2011. go-
dine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENAMA ODLUKE O ZABRANI
REGISTRACIJE, UVOZA 1 PROMETA AKTIVNIH
TVARI I FITOFARMACEUTSKIH SREDSTAVA KOJA
SADRZE AKTIVNE TVARI C1JI JE PROMET
ODNOSNO UPORABA U EUROPSKOJ UNIJI
ZABRANJEN
Clanak 1.

U Odluci o zabrani registracije, uvoza i prometa aktivnih
tvari 1 fitofarmaceutskih sredstava koja sadrze aktivne tvari ¢i-
ji je promet odnosno uporaba u Europskoj uniji zabranjen
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 47/09, 15/10 i 2/11), u Privitku 1.,
upisi za redne brojeve: "3., 4., 5., 7., 8., 9., 10, 12, 13, 15,
16., 17., 18., 19, 23., 24., 25., 26., 28., 30., 33., 34. 1 35." bri-
Su se.

Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana obja-
vljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 229/11
21. prosinca 2011. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Nikola Spiri¢, v. .

Ha ocnoBy wiana 12. craB (2) 3akoHa o ¢puropapmareyt-
ckuM cpeactBuma bocue m Xepuerosune ("CiryxOenn ria-
cHuk buX", 6poj 49/04) u unana 17. 3akona o CajeTy MUHU-
ctapa bocue u Xepuerosune ("Cmyx0enu riaacauk buX", op.
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Ha npuje-
mor Ynpase bocHe n Xeplerosune 3a 3alTHTY 37paBiba Ou-
Jba, Casjer munucrapa boche n Xeprerosune, Ha 169. cjenHu-
1y, onpxkanoj 21. neriem6pa 2011. roguse, TOHHO je
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OJLIIYKY
O UBSMJEHAMA OJUIYKE O 3ABPAHUN
PEI'’MCTPALIMJE, YBO3A H ITIPOMETA AKTUBHUX
MATEPUJA 1 ®PUTOPAPMALEYTCKHUX
CPEJICTABA KOJA CAIP’)KE AKTUBHE MATEPUJE
YUJU JE TIPOMET OJHOCHO YIIOTPEBA ¥
EBPOIICKOJ YHUJHN 3AGPAILEH
Unan 1.

VY Omryuu o 3abpaHu pericrpanyje, yBo3a U mpoMera ak-
THUBHUX MatepHja U ¢urodapMaleyTCKUX CpelcTaBa Koja ca-
IpKe aKTHBHE MaTepHje YHjH je MMPOMET OJHOCHO ymoTpeda y
EBpornckoj yuuju 3abpamen ("CnyxoOenun rinacauk buX", 6p.
47/09, 15/10 u 2/11), y Ilpunory 1., ynucu 3a pegHe Opojese:
"3.,4,5,7,8,9,10, 12,13, 15, 16.,17., 18, 19., 23, 24,
25., 26., 28., 30., 33., 34. u 35." Opuy ce.

Unan 2.

OBa Omiyka cTyma Ha CHary HapeIHOT JaHa of JaHa o0ja-

BJbUBama y "Ciryxx6eHoM riaacHuky buX".

CM 6poj 229/11
21. neiem6pa 2011. ronune
CapajeBo
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Na osnovu ¢l. 17. i 22. stav 1. Zakona o Vijeu ministara
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lana 1. tacka b) i
¢lana 3. Odluke o kriterijima za utvrdivanje nov¢ane naknade
za rad u upravnim odborima, nadzornim i drugim odborima i
drugim radnim tijelima iz nadleznosti institucija Bosne i Her-
cegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 19/09), Vije¢e minista-
ra Bosne i Hercegovine na 169. sjednici, odrzanoj 21. decem-
bra 2011. godine, donijelo je

ODLUKU
O IMENOVANJU RADNE GRUPE ZA REALIZACIJU
ZAKLJUCKA PREDSTAVNICKOG DOMA SA 8.
SJEDNICE ODRZANE 25.08.2011. GODINE
Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom imenuje se Radna grupa za realizaciju za-
kljucka Predstavnickog doma sa 8. sjednice odrzane
25.08.2011. godine (u daljnjem tekstu: Radna grupa).

Clan 2.
(Zadaci Radne grupe)

Radna grupa je duzna analizirati stanje u Agenciji za jav-
ne nabavke Bosne i Hercegovine i Uredu za razmatranje zalbi,
te u roku od 60 dana od dana imenovanja, predloziti Vije¢u mi-
nistara Bosne i Hercegovine rjeSenja za prevazilazenje proble-
ma u njihovom radu.

[pencjenasajyhu
Cagjera munucrapa buX
Jp Huxona Inupuh, c. p.

Clan 3.
(Clanovi Radne grupe)
U Radnu grupu imenuje se 12 ¢lanova, i to:
a) Tri predstavnika iz Predstavni¢kog doma Parlamentar-
ne skupstine Bosne i Hercegovine:
1) Dusanka Majkic,
2) Ismeta Dervoz i
3) Danijela Martinovic.
b) Dva predstavnika iz Ministarstva pravde Bosne 1 Herce-
govine:
1) Fazila Musi¢ i
2) Bojan Ninkovic.
¢) Dva predstavnika iz Ministarstva finansija i trezora Bo-
sne i Hercegovine:
1) Vera Letica i
2) Petar Kraljevic.
d) Tri predstavnika iz Ureda za razmatranje zalbi Bosne i
Hercegovine:
1) dr. Amir Pilav,

2) dr. Ostoja Kremenovi¢ i
3) mr. Stipo Petricevié.
e) Dva predstavnika iz Agencije za javne nabavke Bosne i
Hercegovine:
1) Dinita Foco i
2) Dragana Ribi¢.
Clan 4.
(Konstitutirajuca sjednica)

(1) Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine sa-
zvat ¢e konstitutirajucu sjednicu Radne grupe u roku od
15 dana od dana donosenja ove Odluke.

(2) Stru¢no-administrativne poslove za potrebe Radne grupe
vrsit ¢e sekretarijat Radne grupe koji ¢e se formirati od dr-
zavnih sluzbenika iz Ministarstva finansija i trezora Bo-
sne i Hercegovine.

Clan 5.
(Poslovnik o radu)

Radna grupa duzna je donijeti Poslovnik o radu, kojim ¢e
se regulisati izbor predsjedavajuc¢eg Radne grupe, nacin odluci-
vanja Radne grupe i druga pitanja neophodna za uspjeSan rad
Radne grupe.

Clan 6.
(Naknade)

Naknada imenovanim ¢lanovima i sekretaru Radne grupe
utvrdit ¢e se posebnom odlukom Vije¢a ministara Bosne i Her-
cegovine.

Clan 7.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 231/11
21. decembra 2011. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijeca ministara BiH
Dr. Nikola Spirié, s. 1.

Na temelju €1. 17. 1 22. stavak 1. Zakona o Vijeéu minista-
ra Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lanka 1. toc¢ka b) i
¢lanka 3. Odluke o kriterijima za utvrdivanje nov¢ane naknade
za rad u upravnim odborima, nadzornim i drugim odborima i
drugim radnim tijelima iz nadleznosti institucija Bosne i Her-
cegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 19/09), Vijeée minista-
ra Bosne 1 Hercegovine na 169. sjednici, odrzanoj 21. prosinca
2011. godine, donijelo je

ODLUKU
O IMENOVANJU RADNE SKUPINE ZA REALIZACIJU
ZAKLJUCKA ZASTUPNICKOG DOMA SA 8.
SJEDNICE ODRZANE 25.08.2011. GODINE
Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom imenuje se Radna skupina za realizaciju
zakljucka Zastupnickog doma sa 8. sjednice odrZzane
25.08.2011. godine (u daljnjem tekstu: Radna skupina).

Clanak 2.
(Zadaci Radne skupine)

Radna skupina je duzna analizirati stanje u Agenciji za jav-
ne nabavke Bosne i Hercegovine i Uredu za razmatranje zalbi,
te u roku od 60 dana od dana imenovanja, predloziti Vijeu mi-
nistara Bosne i Hercegovine rjeSenja za prevazilazenje proble-
ma u njihovom radu.

Clanak 3.
(Clanovi Radne skupine)
U Radnu skupinu imenuje se 12 ¢lanova, i to:
a) Tri predstavnika iz Zastupni¢kog doma Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine:
1) Dusanka Majkic,
2) Ismeta Dervoz i
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3) Danijela Martinovic.
b) Dva predstavnika iz Ministarstva pravde Bosne i Herce-
govine:
1) Fazila Musi¢ i
2) Bojan Ninkovi¢.
¢) Dva predstavnika iz Ministarstva financija i trezora Bo-
sne i Hercegovine:
1) Vera Letica i
2) Petar Kraljevic.
d) Tri predstavnika iz Ureda za razmatranje zalbi Bosne i
Hercegovine:
1) dr. Amir Pilav,
2) dr. Ostoja Kremenovié i
3) mr. Stipo Petricevic.
e) Dva predstavnika iz Agencije za javne nabavke Bosne i
Hercegovine:
1) Dinita Foco i
2) Dragana Ribi¢.
Clanak 4.
(Konstitutirajuéa sjednica)

(1) Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine sa-
zvat ¢e konstitutirajucu sjednicu Radne skupine u roku od
15 dana od dana donosenja ove Odluke.

(2) Stru¢no-administrativne poslove za potrebe Radne skupi-
ne vrsit ¢e sekretarijat Radne skupine koji ¢e se formirati
od drzavnih sluzbenika iz Ministarstva financija i trezora
Bosne i Hercegovine.

Clanak 5.
(Poslovnik o radu)

Radna skupina duzna je donijeti Poslovnik o radu, kojim
¢e se regulirati izbor predsjedatelja Radne skupine, nacin odlu-
¢ivanja Radne skupine i druga pitanja neophodna za uspjeSan
rad Radne skupine.

Clanak 6.
(Naknade)

Naknada imenovanim ¢lanovima i sekretaru Radne skupi-
ne utvrdit ¢e se posebnom odlukom Vijeéa ministara Bosne i
Hercegovine.

Clanak 7.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 231/11

21. prosinca 2011. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Nikola Spiri¢, v. r.

Ha ocnoBy un. 17. u 22. ctaB 1. 3akona o CaBjeTy MUHH-

crapa bocue n Xepuerosune ("Cmyx6enu rnmacauk buX", op.
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 n 24/08), unana 1.

Tauka 0) u wiana 3. OmIyke 0 KpUTepHjuMa 3a YTBphUBame
HOBYaHE HaKHaJIe 3a pajJ y YIPaBHUM 0A00pUMa, HAI30PHUM U
JIPYTHM 00OpUMa U IPYTUM paJHHUM THjEINMA U3 HaJICKHO-
ctu uHctutynuja bocue m Xepuerosune ("CiyxOeHu ria-
cauk buX", 6poj 19/09), Casjet munuctapa bocue u Xepiiero-
BuHe Ha 169. cjemHunu, oapkanoj 21. menem6pa 2011. roxu-
HE, JOHHO je

OJUTYKY
O UMEHOBABY PAJITHE I'PYIIE 3A PEAJIM3ALIAJY
3AK/bYUYKA NPEJCTABHUYKOI' JOMA CA 8.
CJEJHUIE OAPXXAHE 25.08.2011. TOAUHE
Unan 1.
(ITlpenmet Onmyxe)
OBoMm OmnykoM uMmenyje ce Pagna rpyma 3a peanuzaunujy
3akjpyuka [IpencraBHMUKOr JoMa ca 8. CjeqHUIC Onp)kKaHe
25.08.2011. roguue (y majsem TekcTy: PamHa rpyma).

Unan 2.
(3amamu Pagne rpyme)

Pasna rpyna je Ay)KHa aHaNIU3UpaTH CTame Yy AreHIuju 3a
jaBHe HaOaBke bocHe m XepreroBune u Kanimenapuju 3a pas-
Marpame XKadu, Te y poky ox 60 naHa on AaHAa MMEHOBAbA,
npemnoxuti Cagjery munucrapa bocue u Xeprierosuse pje-
IIekha 3a MpeBasIaKeme podiieMa y BUXOBOM pamy.

Unan 3.
(YnanoBu Panne rpymne)
VY Pagny rpymy uMenyje ce 12 wiaHoBa, U TO:
a) Tpu npencraBHuka u3 [IpencraBHmukor noma Ilapna-
MeHTapHe cKymmuTHHe bocHe u XepueroBuHe:
1) HAymanka Majkuh.
2) HUcwmera [lepo3 u
3) Hanujena MaptunoBuh.
b) [lBa npencraBHuKa n3 MunncTapcTsa npasae bocue u
Xepleropuxe:
1) ®asmna Mycuh u
2) Bbojan Hunakosuh.
c) /[lBa mpexcraBHHMKa M3 MuHKCTapCcTBa (PUHAHCH]a U Tpe-
3o0pa bocHe u Xepuerosune:
1) Bepa Jletuna u
2) Ilerap KpameBuh.
d) Tpu npencraBauka u3 Kannenapuje 3a pasmarpame xa-
n6u bocHe u XeprieroBuHe:
1) np. Amup Iunas,
2) ap. Ocroja Kpemenosuh u
3) wmp. Cruno IlerpuyeBuh.
e) /[lBa mpencraBHHKa M3 ATeHIHje 3a jaBHe HabaBke bo-
CHe U XepleroBUHe:
1) DBunura ®ouo u
2) Hparana Pubuh.
Unan 4.
(KoncTuTyTHBHA CjeAHULIA)

(1) Munucrapcrso ¢uHancHja u Tpe3sopa bocue u Xepuero-
BUHE ca3BaT he KOHCTUTYTHBHY cjeiHMLy Panne rpymne y
poxy on 15 nana ox nana noHomema oBe Omiyke.

(2) CrpyuHO-aIMHHUCTpPAaTUBHE IMOCIOBe 3a morpede Pamme
rpyne Bpum he cekperapujat Pagne rpyne koju he ce
(dopmupaTi O Ap)KaBHUX cioyxOeHMKa u3 MuHHCTap-
ctBa ¢uHaHcHja U Tpe3opa bocHe m Xepuerosuwe.

Unan 5.
(ITocnoBHUK 0 pany)

Pamna rpyna myxna je nonujeru IlocnoBHUK O paxy, Ko-
jum he ce perymucaru u3zbop npencjenasajyher Pagne rpyme,
Ha4YMH OJUTy4YMBamba PajHe rpyne M npyra nuTama HEOlXOJHa
3a ycmjeman paj Paxae rpyme.

Unan 6.
(Haknane)

Haknaja nMeHOBaHMM WIaHOBMMa U cekperapy Panxe
rpyme yrBpauT he ce mocebHOM ommykoMm CaBjeTa MHHHCTapa
Bocue u Xepuerosune.

Uinan 7.
(Cryname Ha cHary)
OBa Ojryka cTyna Ha CHary JIaHOM JOHOLIeHma U o0ja-
BJbyje ce y "CiyxOeHoM rimacHuky buX".
CM 6poj 231/11
21. peuembpa 2011. ronune
Capajero
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢l. 59. i 74. Zakona o hrani ("Slu-
zbeni glasnik BiH", broj 50/04) i odredbi Odluke o kriterijima
za utvrdivanje novc¢ane naknade za rad u upravnim odborima,
nadzornim i drugim odborima i drugim radnim tijelima iz na-
dleznosti institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik

Ipencjenasajyhu
Cagjera munanCTapa buX
Jp Huxoaa Lllnupuh, c. p.
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BiH", broj 19/09), na prijedlog Agencije za sigurnost hrane
Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine,
na 168. sjednici odrzanoj 7.12.2011. godine, donijelo je

ODLUKU
0 IZMJENAMA ODLUKE O IMENOVANJU CLANOVA
UPRAVNOG ODBORA AGENCIJE ZA SIGURNOST
HRANE BOSNE I HERCEGOVINE
Clan 1.

U Odluci o imenovanju ¢lanova Upravnog odbora Agenci-
je za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 102/09 i 15/10) u ¢lanu 1. tacka 1) mijenja se i glasi:

"I) SEID UZUNOVIC, Uprava Bosne i Hercegovine za za-
§titu zdravlja bilja."
Clan 2.

U ¢lanu 2. tacka b) mijenja se i glasi:

"b) VIKTOR LASIC, Agronomsko i prehrambeno-tehnolo-
8ki fakultet SveuciliSta u Mostaru."
Clan 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 234/11
7. decembra 2011. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijeca ministara BiH
Dr. Nikola Spiri¢, s. r.

Na osnovu ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢l. 59. i 74. Zakona o hrani ("Slu-
zbeni glasnik BiH", broj 50/04) i odredbi Odluke o kriterijima
za utvrdivanje nov€ane naknade za rad u upravnim odborima,
nadzornim i drugim odborima i drugim radnim tijelima iz na-
dleznosti institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 19/09), na prijedlog Agencije za sigurnost hrane
Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine,
na 168. sjednici odrzanoj 7.12.2011. godine, donijelo je

ODLUKU
0 IZMJENAMA ODLUKE O IMENOVANJU CLANOVA
UPRAVNOG ODBORA AGENCIJE ZA SIGURNOST
HRANE BOSNE I HERCEGOVINE
Clanak 1.

U Odluci o imenovanju ¢lanova Upravnog odbora Agenci-
je za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 102/09 i 15/10) u ¢lanku 1. tocka 1) mijenja se i glasi:

") SEID UZUNOVIC, Uprava Bosne i Hercegovine za za-
Stitu zdravlja bilja."
Clanak 2.

U ¢lanku 2. tocka b) mijenja se i glasi:

"b) VIKTOR LASIC, Agronomsko i prehrambeno-tehnolo-
ki fakultet SveuciliSta u Mostaru."
Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 234/11
7. prosinca 2011. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Nikola Spiri¢, v. r.

Ha ocnoBy unana 17. 3akona o Casjery munucrapa boche
u Xepuerosune ("Ciyx6enu rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), un. 59. u 74. 3akoHa o
xpanu ("Cnyx6enn rmacuuk buX", 6poj 50/04) u ompendu
Omtyke 0 KpuUTepHjuMa 3a yTBphUBame HOBUaHE HAaKHAJE 3a
paly yIpaBHUM 000OpHMa, HaJ[30PHUM H APYTHM 0A00pHMa U
JIPYTUM paJHUM THjelIUMa U3 HaJUISKHOCTU MHCTHTYLHja Bo-
cae u Xepuerosure ("Cmyx0enn riacauk buX", 6poj 19/09),
Ha nipujersior AreHnuje 3a 06e30jeqHoct xpane bocue u Xepue-

rosune, Casjer MuHHcTapa bocHe m XepueroBuHe, Ha 168.
cjemHunu oxapkaHoj 7.12.2011. rogmHe, HOHHO je

OJIYKY
O UBSMJEHAMA OJUITYKE O UIMEHOBABY
YJAHOBA YIIPABHOI' OABOPA ATEHIIUJE 3A
BE3BJEJHOCT XPAHE BOCHE 1 XEPLHHEI'OBUHE
Unan 1.

Y Opmiaynu o WMEHOBamy WiIaHOBa YTIPaBHOT oj0opa
Arennyje 3a 6e30jennocT xpane bocue n Xepuerosune ("Coy-
skOenn rnacauk buX", 6p. 102/09 u 15/10) y unany 1. Tauka )
MHjeHba CE U TJIacH:

"m) CEWJ Y3YHOBUR, Ynpasa bocae n Xepuerosune 3a
3aIITUTY 37paBiba Omba."
Unan 2.

VY unany 2. Tauka 0) MHjemba Ce U TIIaCH:

"6) BUKTOP JIACHUh, ArpoHOMCKO U IpexpaMOeHo-TeX-
HoJjomku (akynrer Ceeyunnumra y Mocrapy."
Unan 3.
OBa Oryka cTyna Ha CHary IaHOM JOHOIIEHma U o0ja-
BJbyje ce y "CiyxOenom rmacHuky buX".
CM 6poj 234/11
7. nenem6pa 2011. rogune
CapajeBo

AENNNREEENNNRENNNNNRRENNNNRRNNNNNRRNNENN
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Na osnovu ¢lana 24. stav (2) Zakona o radnom vremenu,
obaveznim odmorima mobilnih radnika i uredajima za eviden-
tiranje u cestovnom prijevozu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
48/10) i ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i Hercego-
vine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 1 24/08), na prijedlog Ministarstva komunikacija i
prometa Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Herce-
govine, na 169. sjednici odrzanoj 21. decembra 2011. godine,
donijelo je

Ipencjenasajyhu
Cagjera muHucTapa buX
Jp Huxkona Mnupuh, c. p.

ODLUKU_

O MINIMALNOM IZNOSU NOVCANE NAKNADE ZA
ISPITIVANJE TAHOGRAFA, AKTIVACIJU
TAHOGRAFA I ISPITIVANJE OGRANICIVACA
BRZINE
Clan 1.

(Predmet Odluke)

Ovom odlukom propisuje se minimalni iznos nov¢ane nak-
nade za ispitivanje tahografa, aktivaciju tahografa i ispitivanje
ograni¢ivaca brzine.

Clan 2.
(Minimalni iznos naknade)
(1) Minimalni iznos nov¢ane naknade utvrduju se kako slije-
di:
a) zaispitivanje tahografa 150 KM bez PDV-a,
b) za aktivaciju tahografa 40 KM bez PDV-a,
c) zaispitivanje ogranicivaca brzine 40 KM bez PDV-a.

(2) Naknade iz stava (1) ovog ¢lana upladuju se na racun

ovlastene radionice za pokri¢e troskova rada radionice.
Clan 3.
(Potvrda o ispitivanju tahografa)

(1) Nakon provedenog postupka ispitivanja tahografa, radio-
nica izdaje potvrdu o ispitivanju na obrazcu iz ¢lana 10.
stav (5) Pravilnika o radionicama i tahografima ("Sluzbe-
ni glasnik BiH", broj 4/11).

(2) Do okoncanja postupka nabavke obrazaca iz stava (1)
ovog Clana, a najkasnije do 31. 12. 2011. godine, ovlaste-
ne radionice ¢e koristit odgovarajuée potvrde proizvoda-
¢a tahografa.

(3) Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovi-
ne zaduzuje se za provodenje postupka nabavki iz stava
(2) ovog ¢lana.
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Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 237/11
21. decembra 2011. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Nikola Spirié, s. 1.

Na temelju ¢lanka 24. stavak (2) Zakona o radnom vreme-
nu, obveznim odmorima mobilnih radnika i uredajima za evi-
dentiranje u cestovnom prijevozu ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 48/10) i ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva komu-
nikacija i prometa Bosne i Hercegovine, Vijece ministara Bo-
sne i Hercegovine, na 169. sjednici odrzanoj 21. prosinca
2011. godine, donijelo je

ODLUKU
O MINIMALNOM IZNOSU NOVCANE NAKNADE ZA
ISPITIVANJE TAHOGRAFA, AKTIVACIJU
TAHOGRAFA I ISPITIVANJE OGRANICIVACA
BRZINE
Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom propisuje se minimalni iznos nov¢ane nak-
nade za ispitivanje tahografa, aktivaciju tahografa i ispitivanje
ograni¢ivaca brzine.

Clanak 2.
(Minimalni iznos naknade)
(1) Minimalni iznos nov¢ane naknade utvrduju se kako slije-
di:
a) za ispitivanje tahografa 150 KM bez PDV-a,
b) za aktivaciju tahografa 40 KM bez PDV-a,
c) zaispitivanje ogranicivaca brzine 40 KM bez PDV-a.

(2) Naknade iz stavka (1) ovoga ¢lanka uplacuju se na racun

ovlastene radionice za pokri¢e troskova rada radionice.
Clanak 3.
(Potvrda o ispitivanju tahografa)

(1) Nakon provedenog postupka ispitivanja tahografa, radio-
nica izdaje potvrdu o ispitivanju na obrazcu iz ¢lanka 10.
stavak (5) Pravilnika o radionicama i tahografima ("Slu-
zbeni glasnik BiH", broj 4/11).

(2) Do okon¢anja postupka nabave obrazaca iz stavka (1)
ovoga ¢lanka, a najkasnije do 31.12.2011. godine, ovlaste-
ne radionice ¢e koristit odgovarajuc¢e potvrde proizvoda-
¢a tahografa.

(3) Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovi-
ne zaduzuje se za provedbu postupka nabava iz stavka (2)
ovoga ¢lanka.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 237/11
21. prosinca 2011. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Nikola Spirié, v. r.

Ha ocnoBy umnana 24. cras (2) 3akoHa O pagHOM BpeMeHy,
o0aBe3HHM OaMOpHMMa MOOWIHHX paJHuKa M ypehajuma 3a
eBUIICHIIU]Y Y ApyMckoM TipeBo3y ("CiyxOenu rimacHuk buX",
6poj 48/10) u wrana 17. 3axona o Casjety Mmunucrapa bocue u
Xepuerosune ("Cmyx6enn rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), na npujemior MuHUCTap-
CTBa KOMyHHKaIuja 1 TpaHcrnopra bocue n Xepuerosune, Ca-
BjeT MuHHcTapa bocHe n Xepuerosune, Ha 169. cjenHunu oap-
xaHoj 21. nenem6pa 2011. rogune, NoHKO je

OJIITYKY
O MUHUMAJHOM N3HOCY HOBYAHE HAKHAJIE
3A HCITUTUBAIE TAXOI'PA®A, AKTUBAIIUJY
TAXOI'PA®A U UCIITUTUBAIE OT'PAHUYNBAYA
BP3UHE
UYnan 1.
(ITpeamet Omtyke)

OBOM OZTYKOM IPOIIHCYje C€ MHHHMAJIHH M3HOC HOBYaHE
HaKHAJIe 3a UCIIUTHBamke Taxorpada, akTuBalujy taxorpada u
UCIIUTUBAE OrpaHUYNBada Op3UHE.

Unan 2.
(MuHMMaIHA U3HOC HAKHATIC)
(1) MuHuUManHH W3HOC HOBYaHE HAKHAJC YTBPhHYjy ce Kako
CITHjeIH:
a) 3aucruTHBamke Taxorpaga 150 KM 6e3 I1/1B-a,
6) 3a akruBanujy taxorpada 40 KM 6e3 I1/]B-a,
1) 3a HWCIOUTHBame orpaHnumBada Opsune 40 KM 6e3
I1/1B-a.

(2) Haxnazne u3 craBa (1) oBor winana ymrahyjy ce Ha padyH
opnamrheHe paanoHUIle 3a NOKprhe TPOIIKOBa paja paau-
outie.

Unan 3.
(IToTBpaa o ucnuTHBamy Taxorpada)

(1) HakoH mpoBefeHOr IOCTYyIIKa MCIHUTHBama Taxorpada,
paIvoHMIa M3l1aje OTBPLY O UCIIUTHBAKY Ha 00pasiy u3
ynana 10. ctaB (5) [IpaBunHuKa 0 paguoHUIIaMa U Taxo-
rpaduma ("Cuyx6enu rmacauk buX", 6poj 4/11).

(2) Mo oxoHuUama mocTynka HabaBke oOpas3ama u3 crasa (1)
OBOI' wiaHa, a HajkacHuje mo 31.12.2011. roguHe, oBia-
mhene pannonune he kopucTuT onroeapajyhe moTBpae
npousBohaua Taxorpada.

(3) MuHucrapcTBO KOMyHHKalMja W TpaHcnopra bocHe u
XepleropruHe 3anyxyje ce 3a IpoBOherme MOCTyIKa Ha-
0aBKkH W3 cTaBa (2) OBOT 4iIaHa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oyTyKa CTyIla Ha CHAary JaHOM JOHOIICHa H 00jaBIby-
je ce y "Cyxbenom riacuuky buX".
CM 6poj 237/11
21. nenemopa 2011. roqune
CapajeBo

ARNNNNEEEENNNNENEENRNNNEEEEENNEEEENEN
77

Na osnovu ¢lana 30. stava (1) tacke s) i stava (2) i ¢lana
48. Zakona o placama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09 i 75/09)
i ¢lana 17. Zakona o VijeCu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 1 24/08), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 169.
sjednici odrzanoj 21. decembra 2011. godine, donijelo je

Ipencjenasajyhu
Cagjera munucTapa buX
Jp Huxoaa lInupuh, c. p.

ODLUKU
O DOPUNI ODLUKE O NACINU I POSTUPKU
OSTVARIVANJA PRAVA NA NAKNADU ZA VRIJEME
PRODUZENOG RADNOPRAVNOG STATUSA
IZABRANIH LICA I IMENOVANIH ZVANICNIKA U
INSTITUCIJAMA BOSNE I HERCEGOVINE
Clan 1.
U Odluci o nacinu i postupku ostvarivanja prava na nakna-
du za vrijeme produzenog radnopravnog statusa izabranih lica i
imenovanih zvani¢nika u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 58/09 i 31/10) u ¢lanu 3. iza stava
(1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:
"(2) Izabranim zvani¢nicima i nosiocima duznosti, u smislu
stava (1) ovog c¢lana, smatraju se ¢lanovi Predsjedni-
Stva Bosne i Hercegovine, predsjedavajué¢i, ministri i
zamjenici ministara Vije¢a ministara Bosne i Hercego-
vine, te direktor, zamjenik direktora i glavni inspektor
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Obavjestajno-sigurnosne agencije Bosne i
Hercegovine".
Dosadasnji stav (2) postaje stav (3).

Clan 2.
Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljiva-
nja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 238/11
21. decembra 2011. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Nikola Spirié, s. 1.

Na temelju ¢lanka 30. stavka (1) tocke s) i stavka (2) i
¢lanka 48. Zakona o placama i naknadama u institucijama Bo-
sne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09 i
75/09) i ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Herce-
govine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 i 24/08), Vijece ministara Bosne i Hercegovine,
na 169. sjednici odrzanoj 21. prosinca 2011. godine, donijelo
je

ODLUKU
0 DOPUNI ODLUKE O NACINU I POSTUPKU
OSTVARIVANJA PRAVA NA NAKNADU ZA VRIJEME

PRODULJENOG RADNOPRAVNOG STATUSA

IZABRANIH OSOBA I IMENOVANIH DUZNOSNIKA U
INSTITUCIJAMA BOSNE I HERCEGOVINE
Clanak 1.

U Odluci o nacinu i postupku ostvarivanja prava na nakna-
du za vrijeme produljenog radnopravnog statusa izabranih oso-
ba i imenovanih duznosnika u institucijama Bosne i Hercego-
vine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 58/09 i 31/10) u ¢lanku 3. iza
stavka (1) dodaje se novi stavak (2) koji glasi:

"(2)Izabranim duznosnicima i nositeljima duznosti, u smi-
slu stavka (1) ovog ¢lanka, smatraju se ¢lanovi Pred-
sjednistva Bosne i Hercegovine, predsjedatelj, ministri i
zamjenici ministara Vije¢a ministara Bosne i Hercego-
vine, te direktor, zamjenik direktora i glavni inspektor

Obavjestajno-sigurnosne agencije Bosne i
Hercegovine".
Dosadasnji stavak (2) postaje stavak (3).

Clanak 2.
Odluka stupa na snagu sljedec¢eg dana od dana objavljiva-
nja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 238/11
21. prosinca 2011. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Nikola Spirié, v. r.

Ha ocnoBy unana 30. ctaBa (1) Tauke c) u craBa (2) u wia-
Ha 48. 3akoHa 0 MIaTaMa M HaKHaJaMa y MHCTUTynujama bo-
cHe u XeprerosuHe ("CmyxOern rmacauk buX", 6p. 50/08,
35/09 u 75/09) u unana 17. 3akona o Casjery munucrapa bo-
cae u XepuerosuHe ("Cmyx6enn rmacauk buX", 6p. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Casjer MUHHCTapa
Bocue u Xepuerosune, Ha 169. cjenuuum oapxkanoj 21. ne-
nembpa 2011. romune, OHHO je

OJUTYKY
O JOIIYHU OAJIYKE O HAYUNHY U IOCTYIIKY
OCTBAPUBAIbA ITIPABA HA HAKHAZY 3A
BPUJEME ITPOAYKEHOI' PAJTHOITPABHOT
CTATYCA U3ABPAHUX JIMIIA U UMEHOBAHUX
OYHKIIMOHEPA Y HHCTUTYIIMJAMA BOCHE U
XEPHHEI'OBHUHE
Unan 1.

VY Opnynn o HaYMHY WM HOCTYIIKY OCTBapUBama IIpaBa Ha
HaKHaJy 3a BpHjeMe IPOIyKEHOT paJHONpPABHOI cTaTyca M3a-
OpaHHX JIMIa ¥ UMEHOBAaHUX (YHKIHOHEpa Yy MHCTHUTyLHjaMa
Bocue u Xepuerosune ("Cmyx6enu rmacauk buX", 6p. 58/09

u 31/10) y wiany 3. u3a craBa (1) monaje ce HOBH cTaB (2) KO-

J¥ TIacH:

"(2) U3abpanuM QyHKIHOHEpUMa M HOcHolMMa (GyHKIHja,
y cMmucity crasa (1) oBor wiaHa, cMarTpajy ce WIaHOBHU
IMpencjennumra bocHe u Xepuerosute, mpescjeaaBa-
jyhu, MuHHECTpH M 3aMjeHHIM MuHHKCTapa CaBjeTa MH-
HucTapa bocHe u XepreroBuHe, Te JUPEKTOp, 3amje-
HHK JIUPEKTOpa U riiaBHHU HHCTIekTop OGaBjerrajHo-0e-
30jeqnocHe arenuuje bocue u Xeprerosune."

Hocanammsu ctaB (2) moctaje cras (3).
Ynan 2.

Ojutyka cTymna Ha CHary HapeAHOT JaHa OJl JaHa 00jaBJbH-
Bama y "Ciyx0eHoMm rinacHuky buX".

CM 6poj 238/11
21. neuem6pa 2011. romune
CapajeBo

IIpencjenasajyhu
Cagjera munHucTapa buX
Jp Huxona Mnupuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi s ¢lanom 30. stavom (1)
tackom k) i stavom (2) i ¢lanom 41. Zakona o platama i nakna-
dama u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 50/08, 35/09 i 75/09), ¢lanom 50. stavom 6. Zakona
o radu u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 26/04, 7/05, 48/05 1 60/10), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 169. sjednici odrzanoj 21. decembra 2011. go-
dine, donijelo je

ODLUKU

O IZMJENI ODLUKE O VISINI, NACINU I POSTUPKU
OSTVARIVANJA PRAVA NA NAKNADU ZA PREVOZ
NA POSAO I PREVOZ S POSLA U INSTITUCIJAMA
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Odluci o visini, na¢inu i postupku ostvarivanja prava na
naknadu za prevoz na posao i prevoz s posla u institucijama
Bosne i Hercegovine (""Sluzbeni glasnik BiH", br. 4/09 i 58/09)
u ¢lanu 7. u stavu (4) broj "3" zamjenjuje se brojem "2".

Clan 2.
(Stupanje na snagu)

Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se u

"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 239/11
21. decembra 2011. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Nikola Spirié, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi s ¢lankom 30. stavkom
(1) to¢kom k) i stavkom (2) i ¢lankom 41. Zakona o placama i
naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 50/08, 35/09 i 75/09), ¢lankom 50. stavkom
6. Zakona o radu u institucijama Bosne i Hercegovine ("'Slu-
zbeni glasnik BiH", br. 26/04, 7/05, 48/05 i 60/10), Vijeée mi-
nistara Bosne 1 Hercegovine, na 169. sjednici odrzanoj 21. pro-
sinca 2011. godine, donijelo je



Utorak, 24.1.2012.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 6 - Strana 7

ODLUKU
0 IZMJENI ODLUKE O VISINI, NACINU I POSTUPKU
OSTVARIVANJA PRAVA NA NAKNADU ZA
PRIJEVOZ NA POSAO I PRIJEVOZ S POSLA U
INSTITUCIJAMA BOSNE I HERCEGOVINE
Clanak 1.

U Odluci o visini, nacinu i postupku ostvarivanja prava na
naknadu za prijevoz na posao i prijevoz s posla u institucijama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 4/09 i 58/09)
u ¢lanku 7. u stavku (4) broj "3" zamjenjuje se brojem "2".

Clanak 2.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu danom donoS$enja i objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 239/11
21. prosinca 2011. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Nikola Spirié, v. r.

Ha ocnoBy unana 17. 3akona o Casjery munucrapa boche
u Xepuerosune ("Ciyx6enu rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), a y Be3u ¢ wranoM 30.
craBoM (1) TaukoMm K) u craBoMm (2) u uimanHom 41. 3akoHa O
rulataMa ¥ HakHaJgama y mHcTHTylnujama bocHe n Xeprierosu-
He ("CmyxO6enn rmacHuk buX", Op. 50/08, 35/09 u 75/09),
ynanoM 50. ctaBoM 6. 3akoHa 0 paay y UHCTUTyLHjamMa bocHe
u Xepueroputne ("Cnyx0Oenu rnacauk buX", 6p. 26/04, 7/05,
48/05 u 60/10), Casjer munuctapa bocHe u Xepueropune, Ha
169. cjenuuiu onpxaunoj 21. neuem6bpa 2011. rogune, 10HHO
je

OJUIVKY

O M3MJEHHU OIVTYKE O BUCUHU, HAYNHY "
MNOCTYIIKY OCTBAPUBAIbA IIPABA HA HAKHALY

3A IPEBO3 HA ITIOCAO U TPEBO3 C IOCJIA ¥

MHCTUTYIINJAMA BOCHE U XEPIIETOBHUHE

Unan 1.

VYV Omtyud 0 BUCHHH, HAYMHY U TIOCTYNKY OCTBapHBarba
IpaBa Ha HaKHaJy 3a IPEBO3 Ha I10Ca0 U MPEBO3 C MOCJa Y HH-
crutyuijama bocHe m Xepueroune ("Ciry:kOeHH TJIaCHUK
buX", 6p. 4/09 u 58/09) y unany 7.y craBy (4) 6poj "3" 3amje-
Bmyje ce opojem "2".

UnaHn 2.
(Cryname Ha cHary)
Ojutyka cTyna Ha CHary JaHOM JOHOLICHa U 00jaBibyje ce
y "Cayx6enom rimacauky buX".
CM 6poj 239/11
21. nenemo6pa 2011. ronune
CapajeBo

AENNNRRREENNNERNENNNNENNNNNRRNNNNNEREED
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi s ¢lanom 50. Zakona o
radu u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 26/04, 7/05, 48/05 i 60/10), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 169. sjednici odrzanoj 21. decembra 2011. go-
dine, donijelo je

[pencjenasajyhu
Cagjera munucrapa buX
Jp Huxona Hlnupuh, c. p.

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O VISINI DNEVNICA ZA
SLUZBENA PUTOVANJA ZAPOSLENIMA U
INSTITUCIJAMA BOSNE I HERCEGOVINE
Clan 1.
U Odluci o visini dnevnica za sluzbena putovanja zaposle-
nima u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 32/07) u ¢lanu 1. rije¢i: "50,00 KM" zamjenjuju se
rije¢ima: "25,00 KM".
Clan 2.

Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se od
01.01.2012. godine.

VM broj 240/11
21. decembra 2011. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijeca ministara BiH
Dr. Nikola Spirié, s. 1.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08), a u svezi s ¢lankom 50. Zakona o
radu u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 26/04, 7/05, 48/05 i 60/10), Vijece ministara Bosne i
Hercegovine, na 169. sjednici odrzanoj 21. prosinca 2011. go-
dine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O VISINI DNEVNICA ZA
SLUZBENA PUTOVANJA ZAPOSLENIMA U
INSTITUCIJAMA BOSNE I HERCEGOVINE
Clanak 1.

U Odluci o visini dnevnica za sluzbena putovanja zaposle-
nima u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 32/07) u ¢lanku 1. rijeci: "50,00 KM" zamjenjuju se
rije¢ima: "25,00 KM".

Clanak 2.

Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se od
01.01.2012. godine.

VM broj 240/11
21. prosinca 2011. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijec¢a ministara BiH
Dr. Nikola Spiri¢, v. r.

Ha ocHoBy umana 17. 3akona o Cagjetry MmuHHcTapa bocHe
u Xepuerosune ("Cryx0enu rmacauk buX", 6p 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), a 'y Be3u ¢ wianoM 50. 3a-
KOHa 0 pany y uHctutynujama bocue u Xepuerosune ("Ciy-
x0enu rmacauk buX", 6p. 26/04, 7/05, 48/05 u 60/10), Casjet
munucTapa bocae u Xepuerosune, Ha 169. cjeqHUIM oxpiKa-
HOj 21. neuem6pa 2011. rogune, JOHHO je

OJUTYKY
O UBMJEHHU OJJIYKE O BUCUHU JTHEBHHUIIA 3A
CJIYXKBEHA MYTOBAA 3ATIOCJIEHUMA Y
NHCTUTYIIUJAMA BOCHE U XEPIIET OBUHE
Ynan 1.

Y Omtyny o BUCHHH JTHEBHUIIA 32 CIyXOcHa MyTOBamba 3a-
mocineHnMa y mHctutynmjama bocae m Xepuerosune ("Ciry-
x6enu riaacuuk buX", 6poj 32/07) y unany 1. pujean: "50,00
KM" 3amjemyjy ce pujeunma: "25,00 KM".

Unan 2.

Omtyka cTyna Ha CHary JaHOM JIOHOIICHa U 00jaBibyje ce
y "Cuyxbenom rimacHuky buX", a npumjemusahe ce on
01.01.2012. romuue.

CM 6poj 240/11
21. neuembpa 2011. ronune
CapajeBo

AENNNRENENNNREENNNNRRNNNNNNRNNNNNRRNNENN
80

Na osnovu ¢lana 30. stava (1) tacke j) i stava (2) i ¢lana 40.
Zakona o platama i naknadama u institucijama Bosne i Herce-
govine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09 i 75/09), ¢la-
na 50. stava 5. Zakona o radu u institucijama Bosne i Hercego-

IIpencjenasajyhu
Cagjera munucrapa buX
Jp Huxona Mnupuh, c. p.
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vine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 26/04, 7/05, 48/05 i 60/10) i
¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva finansija i trezora Bo-
sne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na
169. sjednici odrzanoj 21. decembra 2011. godine, donijelo je

ODLUKU
O NACINU I POSTUPKU OSTVARIVANJA PRAVA
ZAPOSLENIH U INSTITUCIJAMA BOSNE I
HERCEGOVINE NA NAKNADU ZA SLUZBENO
PUTOVANJE
Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom ureduje se nacin i postupak ostvarivanja
prava zaposlenih u institucijama Bosne i Hercegovine na nak-
nadu za sluzbeno putovanje.

Clan 2.
(Pojam sluzbenog putovanja)

(1) Pod sluzbenim putovanjem, u smislu ove Odluke, smatra
se putovanje na teritoriji Bosne i Hercegovine, kao i puto-
vanje u inostranstvo, na koje se zaposleni u instituciji Bo-
sne 1 Hercegovine upucuje radi izvrSavanja sluzbenog za-
datka.

(2) Pod sluzbenim putovanjem na teritoriji Bosne i Hercego-
vine podrazumijeva se putovanje na koje se zaposleni u
instituciji Bosne i Hercegovine upucuje radi izvrSenja slu-
zbenog zadatka izvan mjesta rada, pod uslovom da je mje-
sto na koje se zaposleni u instituciji Bosne i Hercegovine
upucuje udaljeno od mjesta rada vise od 50 km.

(3) Pod sluzbenim putovanjem u inostranstvo podrazumijeva
se putovanje u stranu drzavu na koje se zaposleni u insti-
tuciji Bosne i Hercegovine upucuje radi izvrSenja sluzbe-
nog zadatka. y

Clan 3.
(Naknada za sluzbeno putovanje)

(1) Zaposleni u instituciji Bosne i Hercegovine koji se upuéu-
je na sluzbeno putovanje ima pravo na naknadu za sluzbe-
no putovanje.

(2) Naknada za sluzbeno putovanje obuhvata: dnevnicu, nak-
nadu za smjestaj (nocenje), naknadu troskova prevoza i
ostalih troSkova predvidenih ovom Odlukom.

Clan 4.
(Pojam i visina dnevnice za sluzbeno putovanje)

(1) Pod dnevnicom za sluzbeno putovanje, u smislu ove
Odluke, podrazumijeva se naknada za ishranu na sluzbe-
nom putu.

(2) Visinu dnevnice za sluZzbeno putovanje na teritoriji Bosne
i Hercegovine utvrduje Vijeée ministara Bosne i Hercego-
vine posebnom odlukom, na prijedlog Ministarstva finan-
sija i trezora Bosne i Hercegovine.

(3) Visinu dnevnice za sluzbeno putovanje u inostranstvo za
svaku stranu drzavu pojedinacno utvrduje Vijec¢e minista-
ra Bosne i Hercegovine posebnom odlukom na zajednicki
prijedlog Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercego-
vine i Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovi-
ne.

Clan 5.

(Obracun dnevnice za sluzbeno putovanje)

(1) Jedna se dnevnica obraunava za svaka 24 sata provede-
na na sluzbenom putovanju.

(2) Za sluzbeno putovanje koje traje duze od 12 sati obracu-
nava se jedna dnevnica, a za sluzbeno putovanje koje tra-
je od 8 do 12 sati pola dnevnice.

(3) Ako se sluzbeno putuje u vise zemalja u odlasku se obra-
¢unava dnevnica utvrdena za stranu drzavu u kojoj se po-
¢inje sluzbeno putovanje, a u povratku - dnevnica utvrde-
na za stranu drzavu u kojoj se sluzbeno putovanje zavrsa-
va.

(4) Za svako zadrzavanje odnosno proputovanje kroz stranu
drzavu koje traje duze od 12 sati obracunava se dnevnica
za tu stranu drzavu.

(5) Dnevnica odredena za stranu drzavu u koju se sluzbeno
putuje obracunava se od vremena prelaska granice Bosne i
Hercegovine, a dnevnice odredene za stranu drzavu iz ko-
je se dolazi - do vremena prelaska granice Bosne i Herce-
govine.

(6) Ako se za sluzbeno putovanje koristi avion, dnevnica se
obracunava od vremena polaska aviona s aerodroma do
dolaska aviona na aerodrom na kojem se obavlja carinski
pregled u Bosni i Hercegovini.

(7) Ako je na sluzbenom putovanju obezbijedena besplatna
ishrana (minimalno polupansion) pripadajuca se dnevnica
umanjuje za 70%. 3

Clan 6.
(Naknada za smjestaj)

(1) Pod naknadom za smjestaj podrazumijeva se naknada tro-
Skova smjeStaja (nocenje) koje je zaposleni u instituciji
Bosne i Hercegovine imao u vezi sa sluzbenim putova-
njem.

(2) Zaposleni u instituciji Bosne i Hercegovine koji se upucéu-
je na sluzbeni put moze Kkoristiti:

a) clanovi Predsjednistva Bosne i Hercegovine, predsjeda-
vajuc¢i, ministri i zamjenici ministara u Vije¢u ministara
Bosne i Hercegovine, kao i njihovo li¢no obezbjedenje
hotelski smjestaj kategorije do "5" zvjezdica.

b) ostali zaposleni u institucijama Bosne i Hercegovine ho-
telski smjestaj kategorije do "4" zvjezdice.

(3) Naknada za smjeStaj obraunava se u visini pla¢enog ho-
telskog racuna.

(4) Ako je na sluzbenom putu obezbijeden besplatan smjestaj
zaposleni u instituciji Bosne i Hercegovine nema pravo na
naknadu troskova smjestaja, u skladu s odredbama ove
Odluke.

Clan 7.
(Naknada troskova prevoza)

(1) Pod naknadom troskova prevoza podrazumijeva se nakna-
da putnih troskova koje je zaposleni u instituciji Bosne i
Hercegovine imao u vezi sa sluzbenim putovanjem.

(2) Naknada putnih troSkova obracunava se u visini cijene
prevoza onim prevoznim sredstvom koje je koriSteno na
sluzbenom putovanju, prema putnom nalogu.

(3) Pod putnim troskovima podrazumijevaju se i izdaci za lo-
kalni odnosno gradski saobracaj na osnovu prilozenih ra-
¢una, odnosno izdaci za taksi usluge.

(4) Prilikom sluzbenog putovanja u inostranstvo, u slucajevi-
ma kada se putuje avionom i kada te troskove snosi insti-
tucija Bosne i Hercegovine, ¢lanovi Predsjednistva Bosne
i Hercegovine, predsjedavajuéi, ministri i zamjenici mini-
stara u Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine mogu puto-
vati poslovnom klasom, a ostali zaposleni u institucijama
Bosne 1 Hercegovine samo ekonomskom klasom.

(5) Ukoliko zaposleni u instituciji Bosne i i Hercegovine za
sluzbeno putovanje koristi putni¢ki automobil u li¢noj
svojini, pripada mu naknada u visini od 20% cijene litre
benzina (eurosuper 95) po predenom kilometru na odobre-
noj relaciji.

(6) Rjesenje o koriStenju automobila u li¢noj svojini za slu-
zbeno putovanje donosi rukovodilac institucije Bosne i
Hercegovine ili osoba iz ¢lana 10. stava (3) ove Odluke.

(7) Ako je na sluzbenom putu obezbijeden besplatan prevoz
zaposleni u instituciji Bosne i Hercegovine nema pravo na
naknadu troskova prevoza, u skaldu s odredbama ove
Odluke.

Clan 8.
(Ostali troskovi)

(1) Pod ostalim troskovima koji nastaju u vezi sa sluzbenim
putovanjem podrazumijevaju se izdaci u vezi sa: priba-
vljanjem putnickih isprava, vakcinacijom, ljekarskim pre-
gledima, sluzbenom postom, taksama, koristenjem telefo-
na u sluzbene svrhe, putarinama, faksom, stenodaktilo-
grafskim uslugama i drugi izdaci u skladu sa ovom Odlu-
kom.
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(2) Troskovi iz stava (1) ovog ¢lana obracunavaju se prema
prilozenim ra¢unima.

(3) Uz saglasnost Sefa delegacije, izdaci delegacije u vezi sa
iznajmljivanjem prostorija za sastanke delegacija i za po-
trebe sluzbene korespondencije, obracunavaju se na osno-
vu odgovarajuceg racuna.

Clan 9.
(Akontacija za sluzbeno putovanje)

(1) Na osnovu naloga za sluZzbeno putovanje zaposlenom u
instituciji Bosne i Hercegovine moze se isplatiti akontaci-
ja za sluzbeno putovanje.

(2) Visina akontacije za sluzbeno putovanje utvrduje se 1 is-
placuje tako §to se izdaci za ishranu utvrduju na osnovu
visine dnevnice, a izdaci za smjestaj, prevoz i ostali izda-
ci na osnovu procijenjenih troSkova.

Clan 10.
(Odobrenje naloga za sluzbeno putovanje)

(1) Sluzbeno putovanje na teritoriji Bosne i Hercegovine vrsi
se na osnovu naloga za sluzbeno putovanje.

(2) Sluzbeno putovanje u inostranstvo vrsi se na osnovu nalo-
ga za sluzbeno putovanje i odluke o upucivanju na sluzbe-
no putovanje koju donosi rukovodilac institucije Bosne i
Hercegovine odnosno osoba iz stava (3) ovog ¢lana.

(3) Sluzbeno putovanje odobrava rukovodilac institucije Bo-
sne i Hercegovine odnosno osoba koju rukovodilac insti-
tucije Bosne i Hercegovine ovlasti.

(4) Sluzbeno putovanje ne moze se odobriti zaposlenom u in-
stituciji Bosne i Hercegovine koji za ranije obavljeno slu-
Zbeno putovanje nije, u roku utvrdenom u ¢lanu 11. stavu
(2) ove Odluke, podnio obracun putnih troskova.

Clan 11.
(Obracun putnih troskova i izvjeStavanje)

(1) Institucije Bosne i Hercegovine duzne su voditi mjesecnu
evidenciju o izdatim nalozima za sluzbena putovanja.

(2) Obracun putnih troskova koje je zaposlenik u instituciji
Bosne i Hercegovine imao u vezi sa sluzbenim putova-
njem podnosi se na priznanje rukovodiocu institucije Bo-
sne i Hercegovine u roku od sedam dana kada je sluzbeno
putovanje zavrSeno, a na osnovu odredaba ove Odluke.

(3) Uz obracun putnih troskova iz stava (2) ovog ¢lana zapo-
sleni u instituciji Bosne i Hercegovine podnosi i nalog za
sluzbeno putovanje, koji obavezno sadrzi detaljan izvje-
$taj o obavljenom sluzbenom putu.

(4) Izvjestaj iz stava (3) ovog €lana treba da:

a) bude precizan i ¢itak;

b) sadrzi informaciju o vremenu polaska i dolaska sa slu-
Zbenog puta;

¢) sadrzi informaciju o svrsi sluzbenog puta;

d) sadrzi informaciju o organizatoru sastanka i sl.

(5) Uz nalog za sluzbeno putovanje zaposleni u instituciji Bo-
sne i Hercegovine duzan je priloziti svu relevantnu raspo-
lozivu dokumentaciju i to:

a) poziv za odrzavanje sastanka, poziv na obuku ili neku
drugu korespondenciju koja upuéuje na svrhu sluzbe-
nog puta,

b) dokumentaciju iz koje je vidljiva specifikacija troskova
koje snosi organizator;

¢) dokaze o troskovima nastalim na sluzbenom putu (ho-
telski racuni, racuni za prevoz, ra¢un za putarinu, racu-
ni za rezervaciju, aerodromske takse, kao i drugi dokazi
o troSkovima nastalim na sluzbenom putovanju u skla-
du s ovom Odlukom);

d) pismeni dokaz o te¢aju nacionalne valute ili dokaz o za-
mjeni valute;

e) ako se pismeni dokaz o te¢aju nacionalne valute iz tac-
ke d) ovog stava ne prilozi uz nalog za sluzbeno putova-
nje, primjenjuje se utvrdeni tecaj Centralne banke Bo-
sne 1 Hercegovine.

(6) Ukoliko zaposleni u instituciji Bosne i Hercegovine za
sluzbeno putovanje koristi putnicki automobil u li¢noj
svojini, uz putni nalog obavezno prilaze i obracun kilome-
tara predenih u sluzbene svrhe.

(7) Odredbe stava 5. ta¢. a) i b) ovog ¢lana ne primjenjuje se
na zaposlenika Obavjestajno-sigurnosne agencije Bosne i

Hercegovine koji je upuéen na sluzbeni put tokom opera-
tivnih aktivnosti ili u sklopu saradnje s partnerskom slu-
zbom.
Clan 12.
(Ograni¢enje kumuliranja naknada)

(1) Zaposleni u instituciji Bosne i Hercegovine, koji je upu-
¢en na sluzbeni put koji traje vise dana ima pravo na nak-
nadu troskova prevoza za jedan dan pod uslovom da je za-
ista ostvario dolazak na posao dok se za ostale dane pro-
vedene na sluzbenom putu naknada troskova prevoza na
posao i prevoza s posla umanjuje srazmjerno broju dana
provedenih na istom.

(2) Zaposleni u instituciji Bosne i Hercegovine koji je upu-
¢en na sluzbeni put, za vrijeme trajanja istog, nema pravo
na naknadu na osnovu prekovremenog rada, rada u nerad-
ne dane, noénog rada, rada nedjeljom i rada u dane drzav-
nog praznika.

(3) Zaposleni u instituciji Bosne i Hercegovine koji je upu-
¢en na sluzbeni put, za vrijeme trajanja istog, nema pravo
na naknadu za ishranu tokom rada.

(4) Zaposleni u instituciji Bosne i Hercegovine koji je upu-
¢en na sluzbeni put, koji traje duze od jednog dana, odno-
sno za koji se obracunava vise od jedne dnevnice, za vri-
jeme trajanja istog, nema pravo na naknadu za odvojeni
Zivot. y

Clan 13.
(Provedba Odluke)

Za provedbu ove Odluke zaduzuju se institucije Bosne i
Hercegovine i Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Herce-
govine.

Clan 14.
(Stupanje na snagu)

Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljiva-
nja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se od
01.01.2012. godine.

VM 241/11 Predsjedavajuci
21. decembra 2011. godine Vijeca ministara BiH
Sarajevo Dr. Nikola Spiri¢, s. 1.

Na temelju ¢lanka 30. stavka (1) tocke j) i stavka (2) i
¢lanka 40. Zakona o pla¢ama i naknadama u institucijama Bo-
sne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09 i
75/09), ¢lanka 50. stavka 5. Zakona o radu u institucijama Bo-
sne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 26/04, 7/05,
48/05 1 60/10) i ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08), na prijedlog Ministarstva financi-
jaitrezora Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Her-
cegovine, na 169. sjednici odrzanoj 21. prosinca 2011. godine,
donijelo je

ODLUKU
O NACINU I POSTUPKU OSTVARIVANJA PRAVA
ZAPOSLENIH U INSTITUCIJAMA BOSNE I
HERCEGOVINE NA NAKNADU ZA SLUZBENO
PUTOVANJE
Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom ureduje se nacin i postupak ostvarivanja
prava zaposlenih u institucijama Bosne i Hercegovine na nak-
nadu za sluzbeno putovanje.

Clanak 2.
(Pojam sluzbenog putovanja)

(1) Pod sluzbenim putovanjem, u smislu ove Odluke, smatra
se putovanje na teritoriju Bosne i Hercegovine, kao i puto-
vanje u inozemstvo, na koje se zaposleni u instituciji Bo-
sne i Hercegovine upucuje radi izvrSavanja sluzbenog za-
datka.

(2) Pod sluzbenim putovanjem na teritoriju Bosne i Hercego-
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vine podrazumijeva se putovanje na koje se zaposleni u
instituciji Bosne i Hercegovine upucuje radi izvr$enja slu-
zbenog zadatka izvan mjesta rada, pod uvjetom da je mje-
sto na koje se zaposleni u instituciji Bosne i Hercegovine
upucuje udaljeno od mjesta rada vise od 50 km.
Pod sluzbenim putovanjem u inozemstvo podrazumijeva
se putovanje u stranu drzavu na koje se zaposleni u insti-
tuciji Bosne i Hercegovine upucuje radi izvrSenja sluzbe-
nog zadatka.

Clanak 3.

(Naknada za sluzbeno putovanje)

Zaposleni u instituciji Bosne i Hercegovine koji se upucu-
je na sluzbeno putovanje ima pravo na naknadu za sluzbe-
no putovanje.
Naknada za sluzbeno putovanje obuhvaca: dnevnicu, nak-
nadu za smjestaj (nocenje), naknadu troskova prijevoza i
ostalih troskova predvidenih ovom Odlukom.

Clanak 4.

(Pojam 1 visina dnevnice za sluzbeno putovanje)

Pod dnevnicom za sluzbeno putovanje, u smislu ove
Odluke, podrazumijeva se naknada za prehranu na sluzbe-
nom putu.
Visinu dnevnice za sluzbeno putovanje na teritoriju Bo-
sne i Hercegovine utvrduje Vije¢e ministara Bosne i Her-
cegovine posebnom odlukom, na prijedlog Ministarstva
financija 1 trezora Bosne i Hercegovine.
Visinu dnevnice za sluzbeno putovanje u inozemstvo za
svaku stranu drzavu pojedina¢no utvrduje Vije¢e minista-
ra Bosne i Hercegovine posebnom odlukom na zajednicki
prijedlog Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercego-
vine i Ministarstva financija i trezora Bosne i Hercegovi-
ne.

Clanak 5.

(Obracun dnevnice za sluzbeno putovanje)

Jedna se dnevnica obracunava za svaka 24 sata provede-
na na sluzbenom putovanju.
Za sluzbeno putovanje koje traje dulje od 12 sati obracu-
nava se jedna dnevnica, a za sluzbeno putovanje koje tra-
je od 8 do 12 sati pola dnevnice.
Ako se sluzbeno putuje u vise zemalja u odlasku se obra-
¢unava dnevnica utvrdena za stranu drzavu u kojoj se po-
¢inje sluzbeno putovanje, a u povratku - dnevnica utvrde-
na za stranu drzavu u kojoj se sluzbeno putovanje zavrsa-
va.
Za svako zadrzavanje odnosno proputovanje kroz stranu
drzavu koje traje dulje od 12 sati obracunava se dnevnica
za tu stranu drzavu.
Dnevnica odredena za stranu drzavu u koju se sluzbeno
putuje obracunava se od vremena prelaska granice Bosne i
Hercegovine, a dnevnice odredene za stranu drzavu iz ko-
je se dolazi - do vremena prelaska granice Bosne i Herce-
govine.
Ako se za sluzbeno putovanje koristi avion, dnevnica se
obrac¢unava od vremena polaska aviona s aerodroma do
dolaska aviona na aerodrom na kojem se obavlja carinski
pregled u Bosni i Hercegovini.
Ako je na sluzbenom putovanju osigurana besplatna pre-
hrana (minimalno polupansion) pripadajuc¢a se dnevnica
umanjuje za 70%.

Clanak 6.

(Naknada za smjestaj)

Pod naknadom za smjestaj podrazumijeva se naknada tro-
skova smjestaja (nocenje) koje je zaposleni u instituciji
Bosne i Hercegovine imao u vezi sa sluzbenim putova-
njem.
Zaposleni u instituciji Bosne i Hercegovine koji se upucu-
je na sluzbeni put moze Koristiti:

a) clanovi Predsjednistva Bosne i Hercegovine, predsjeda-

telj, ministri i zamjenici ministara u Vijeu ministara
Bosne i Hercegovine, kao i njihovo osobno osiguranje
hotelski smjestaj kategorije do "5" zvjezdica.

b) ostali zaposleni u institucijama Bosne i Hercegovine ho-
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telski smjestaj kategorije do "4" zvjezdice.

Naknada za smjestaj obracunava se u visini pla¢enog ho-
telskog racuna.
Ako je na sluzbenom putu osiguran besplatan smjestaj za-
posleni u instituciji Bosne i Hercegovine nema pravo na
naknadu troSkova smjestaja, sukladno odredbama ove
Odluke. )

Clanak 7.

(Naknada troskova prijevoza)

Pod naknadom tro§kova prijevoza podrazumijeva se nak-
nada putnih troskova koje je zaposleni u instituciji Bosne i
Hercegovine imao u vezi sa sluzbenim putovanjem.
Naknada putnih troskova obracunava se u visini cijene
prijevoza onim prijevoznim sredstvom koje je koriSteno
na sluzbenom putovanju, prema putnom nalogu.
Pod putnim troskovima podrazumijevaju se i izdaci za lo-
kalni odnosno gradski promet na temelju prilozenih racu-
na, odnosno izdaci za taksi usluge.
Prilikom sluzbenog putovanja u inozemstvo, u slucajevi-
ma kada se putuje avionom i kada te troskove snosi insti-
tucija Bosne i Hercegovine, ¢lanovi Predsjednistva Bosne
i Hercegovine, predsjedatelj, ministri i zamjenici minista-
ra u Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine mogu putovati
poslovnom klasom, a ostali zaposleni u institucijama Bo-
sne 1 Hercegovine samo ekonomskom klasom.
Ukoliko zaposleni u instituciji Bosne i Hercegovine za
sluzbeno putovanje koristi putni¢ki automobil u osobnoj
svojini, pripada mu naknada u visini od 20% cijene litre
benzina (eurosuper 95) po prijedenom kilometru na odo-
brenoj relaciji.
Rjesenje o koriStenju automobila u osobnoj svojini za slu-
zbeno putovanje donosi rukovoditelj institucije Bosne i
Hercegovine ili osoba iz ¢lanka 10. stavka (3) ove Odlu-
ke.
Ako je na sluzbenom putu osiguran besplatan prijevoz za-
posleni u instituciji Bosne i Hercegovine nema pravo na
naknadu troskova prijevoza, sukladno odredbama ove
Odluke. }

Clanak 8.

(Ostali troskovi)

Pod ostalim troskovima koji nastaju u vezi sa sluzbenim
putovanjem podrazumijevaju se izdaci u vezi sa: priba-
vljanjem putnickih isprava, vakcinacijom, lije¢nickim pre-
gledima, sluzbenom poStom, pristojbama, koristenjem te-
lefona u sluzbene svrhe, cestarinama, telefaksom, steno-
daktilografskim uslugama i drugi izdaci sukladno ovoj
Odluci.
Troskovi iz stavka (1) ovog ¢lanka obracunavaju se pre-
ma priloZzenim racunima.
Uz suglasnost Sefa izaslanstva, izdaci izaslanstva u vezi sa
iznajmljivanjem prostorija za sastanke izaslanstava i za
potrebe sluzbene korespondencije, obracunavaju se na te-
melju odgovarajuéeg racuna.

Clanak 9.

(Akontacija za sluzbeno putovanje)

Na temelju naloga za sluzbeno putovanje zaposlenom u
instituciji Bosne 1 Hercegovine moze se isplatiti akontaci-
ja za sluzbeno putovanje.
Visina akontacije za sluZzbeno putovanje utvrduje se i is-
placuje tako $to se izdaci za prehranu utvrduju na temelju
visine dnevnice, a izdaci za smjestaj, prijevoz i ostali izda-
ci na temelju procijenjenih troskova.

Clanak 10.

(Odobrenje naloga za sluzbeno putovanje)
Sluzbeno putovanje na teritoriju Bosne i Hercegovine vr-
$i se na temelju naloga za sluzbeno putovanje.
Sluzbeno putovanje u inozemstvu vrsi se na temelju nalo-
ga za sluzbeno putovanje i odluke o upuéivanju na sluzbe-
no putovanje koju donosi rukovoditelj institucije Bosne i
Hercegovine odnosno osoba iz stavka (3) ovog ¢lanka.
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(3) Sluzbeno putovanje odobrava rukovoditelj institucije Bo-
sne 1 Hercegovine odnosno osoba koju rukovoditelj insti-
tucije Bosne i Hercegovine ovlasti.

(4) Sluzbeno putovanje ne moze se odobriti zaposlenom u in-
stituciji Bosne i Hercegovine koji za ranije obavljeno slu-
Zbeno putovanje nije, u roku utvrdenom u ¢lanku 11. stav-
ku (2) ove Odluke, podnio obraCun putnih troskova.

Clanak 11.
(Obracun putnih troskova i izvjestavanje)

(1) Institucije Bosne i Hercegovine duzne su voditi mjese¢nu
evidenciju o izdanim nalozima za sluzbena putovanja.

(2) Obracun putnih troskova koje je zaposlenik u instituciji
Bosne i Hercegovine imao u vezi sa sluzbenim putova-
njem podnosi se na priznanje rukovoditelju institucije Bo-
sne i Hercegovine u roku od sedam dana kada je sluzbeno
putovanje zavr$eno, a na temelju odredaba ove Odluke.

(3) Uz obracun putnih troskova iz stavka (2) ovog ¢lanka za-
posleni u instituciji Bosne i Hercegovine podnosi i nalog
za sluzbeno putovanje, koji obvezno sadrzi detaljan izvje-
$taj o obavljenom sluzbenom putu.

(4) Izvjestaj iz stavka (3) ovog Clanka treba da:

a) bude precizan i Citak;

b) sadrzi informaciju o vremenu polaska i dolaska sa slu-
Zbenog puta;

¢) sadrzi informaciju o svrsi sluzbenog puta;

d) sadrzi informaciju o organizatoru sastanka i sl.

(5) Uz nalog za sluZbeno putovanje zaposleni u instituciji Bo-
sne 1 Hercegovine duzan je priloziti svu relevantnu raspo-
lozivu dokumentaciju i to:

a) poziv za odrzavanje sastanka, poziv na obuku ili neku
drugu korespondenciju koja upucuje na svrhu sluzbe-
nog puta,

b) dokumentaciju iz koje je vidljiva specifikacija troskova
koje snosi organizator;

¢) dokaze o troskovima nastalim na sluzbenom putu (ho-
telski racuni, racuni za prijevoz, raun za cestarinu, ra-
Cuni za rezervaciju, aerodromske pristojbe, kao i drugi
dokazi o troskovima nastalim na sluzbenom putovanju
sukladno ovoj Odluci);

d) pismeni dokaz o te¢aju nacionalne valute ili dokaz o za-
mjeni valute;

e) ako se pismeni dokaz o teCaju nacionalne valute iz toc-
ke d) ovog stavka ne prilozi uz nalog za sluzbeno puto-
vanje, primjenjuje se utvrdeni tecaj Centralne banke
Bosne 1 Hercegovine.

(6) Ukoliko zaposleni u instituciji Bosne i Hercegovine za
sluzbeno putovanje koristi putni¢ki automobil u osobnoj
svojini, uz putni nalog obvezno prilaze i obracun kilome-
tara prijedenih u sluzbene svrhe.

(7) Odredbe stavka 5. to€. a) i b) ovog ¢lanka ne primjenjuje
se na zaposlenika ObavjeStajno-sigurnosne agencije Bo-
sne i Hercegovine koji je upucen na sluzbeni put tijekom
operativnih aktivnosti ili u sklopu suradnje s partnerskom
sluzbom.

Clanak 12.
(Ograni¢enje kumuliranja naknada)

(1) Zaposleni u instituciji Bosne i Hercegovine, koji je upu-
¢en na sluzbeni put koji traje vise dana ima pravo na nak-
nadu troskova prijevoza za jedan dan pod uvjetom da je
zaista ostvario dolazak na posao dok se za ostale dane
provedene na sluzbenom putu naknada troSkova prijevo-
7a na posao i prijevoza s posla umanjuje razmjerno broju
dana provedenih na istom.

(2) Zaposleni u instituciji Bosne i Hercegovine koji je upu-
¢en na sluzbeni put, za vrijeme trajanja istog, nema pravo
na naknadu na temelju prekovremenog rada, rada u nerad-
ne dane, noénog rada, rada nedjeljom i rada u dane drzav-
nog praznika.

(3) Zaposleni u instituciji Bosne i Hercegovine koji je upu-
¢en na sluzbeni put, za vrijeme trajanja istog, nema pravo
na naknadu za prehranu tijekom rada.

(4) Zaposleni u instituciji Bosne i Hercegovine koji je upu-
¢en na sluzbeni put, koji traje dulje od jednog dana, odno-
sno za koji se obracunava vi$e od jedne dnevnice, za vri-

jeme trajanja istog, nema pravo na naknadu za odvojeni
Zivot.
Clanak 13.
(Provedba Odluke)

Za provedbu ove Odluke zaduzuju se institucije Bosne i
Hercegovine i Ministarstvo financija i trezora Bosne i Herce-
govine.

Clanak 14.
(Stupanje na snagu)

Odluka stupa na snagu sljedeceg dana od dana objavljiva-
nja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se od
01.01.2012. godine.

VM 241/11 Predsjedatelj
21. prosinca 2011. godine Vijeca ministara BiH
Sarajevo Dr. Nikola Spiri¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 30. craBa (1) Tauke j) u cTaBa (2) u wia-
Ha 40. 3akoHa o IIaTamMa ¥ HaKHaJama y MHcTUTynujama bo-
cHe u XepueroBuHe ("CmyxOenu rmacauk buX", 6p. 50/08,
35/09 n 75/09), unana 50. craBa 5. 3akoHa O pany y MHCTHUTY-
nujama bocue n Xepuerosune ("Ciy:x6enu rnacHuk buX", 6p
26/04, 7/05, 48/05 1 60/10) u unana 17. 3akoHa o CaBjety Mu-
nucrapa bocue n Xepnerosune ("Ciyx6enn rimacHuk buX",
6p 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Ha npu-
jennor MunucrapcrBa ¢unaHcuja u tpesopa bocue u Xepue-
ropuHe, Casjer MuHncTapa bocHe m XepueroBuHe, Ha 169.
cjemHunu oxapkaHoj 21. nememOpa 2011. roamHe, mHOHHO je

OJIYKY
O HAYHUHY U IOCTYIIKY OCTBAPUBAIbA ITPABA
3ANIOCJIEHUX Y UHCTUTYLHUJAMA BOCHE U
XEPHEIOBUHE HA HAKHAZY 3A CJIYKBEHO
IIYTOBAIBE
Unan 1.
(ITpexmet Omtyke)
OBoMm OmnykoM ypelhyje ce HaunMH U MOCTYNaK OCTBapUBa-
Ba TpaBa 3aloCiIeHUX y MHCTUTynrjaMa bocHe n Xeprerosu-
He Ha HAaKHAy 3a CIIyKOCHO ITyTOBambe.
Unan 2.
(ITojam ciryGeHOT ITyTOBamba)

(1) Mox ciyxOeHUM IMyTOBameM, Y cMHCITY oBe OmIyke, cMa-
Tpa ce MmyToBame Ha Teputopuju bocHe n Xepuerosuse,
Kao U IyTOBame y MHOCTPAHCTBO, Ha KOj€ Ce 3aIllOCICHH Y
uHcrutyju bocHe n Xepuerosune ymyhyje panu u3Bp-
IIaBama CIIy’KOCHOT 3aJaTKa.

(2) Tloxm cmyxOeHuM myToBameM Ha TepuTopuju bocHe u
XeprieropuHe mMoapa3syMHjeBa ce IyToBame Ha Koje ce 3a-
MOCJICHN Yy UHCTHTYIIMjU BocHe u Xeprerosune ymyhyje
pagu U3BpIIEHA CIy>KOGHOT 3ajaTka BaH MjecTa paja,
OJT YCJIOBOM J1a je MjECTO Ha KOje Ce 3aroCICHN Y WHCTH-
Tynuju bocHe u Xepuerosure ynyhyje ynambeHO Ol Mje-
cra paga Buue oa 50 kM.

(3) Mox ciyxOeHUM ITyTOBaEmEM Yy HMHOCTPAHCTBO IOIpPa3y-
MHjeBa ce IyTOBamke y CTpaHy Jp)KaBy Ha Koje ce 3amo-
cienn y uHetHTyIju bocue n Xepuerosune ymyhyje pa-
TV M3BpLICHA CITy)KOSHOT 33/1aTKa.

Unan 3.
(Haknana 3a ciry>x0eHO myTOBame)

(1) 3amocnenn y nactutynuju bocre n Xepuerosune koju ce
ynyhyje Ha cny)0eHO myToBame MMa MPaBO HA HAKHAILY
3a CIIy)KOEHO ITyTOBamE.

(2) Haxmaga 3a ciayxOeHO MyTOBame OOyXBaTa: JHEBHHUILY,
HaKHA/y 3a CMjellTaj (Hoheme), HaKHaay TPOIIKOBA Ipe-
BO3a U OCTAJHMX TPOIIKOBA NpeaBuljeHnx oBoM OTyKOM.

Unan 4.
(TTojam n BuCHHA THEBHUIE 32 CIY>KOEHO ITyTOBAmbE)

(1) Ilon mHeBHMIIOM 3a CIyXO€HO MyTOBame, Y CMHCIY OBE
Omnyke, opa3syMujeBa ce HaKHAJA 3a UCXpaHy Ha CIIy-
xKOeHOM ImyTy.
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a) umaHoBu IlpencjennmmTBa bocHe u XepuerosuHe,

BucuHy JHEBHHUIE 32 CIY)KOCHO IMyTOBarbE Ha TEPUTOPH-
ju Bocue n Xepuerosune yrephyje Casjer munuctapa bo-
CHEe M XepIeroBuHe MOCEOHOM OIJIYKOM, Ha IpHUjeIorT
Munucrapcra ¢unancuja u Tpesopa boche n Xepiero-
BUHE.
BucuHy nHeBHHMIE 3a CIIy>KOSHO ITyTOBab€ Yy HHOCTPaH-
CTBO 3a CBaKy CTpaHy JAp»aBy mojenuHa4qHo yrphyje Ca-
Bjer MuHHcTapa bocHe n XepueroBuHe noceOHOM OIJIy-
KOM Ha 3aje[JHHYKH IpHjeior MHHHCTapCTBa MHOCTpa-
Hux nocioBa bocHe u XepuerosuHe u MuHHCTapcTBa
¢unancuja u Tpesopa Bocne m Xepuerosune.
Unan 5.
(O6pauyH JHEBHHUIIC 32 CIYKOCHO MTyTOBAE)
JenHa ce nHeBHHMIA oOpadyHaBa 3a cBaka 24 cara IpoBe-
JICHa Ha CIIy)KOCHOM ITyTOBamY.
3a ciryx0eHo ImyTOBame Koje Tpaje myxe ox 12 catu 06-
padyHaBa ce jefHa THEBHHMIIA, a 3a CIY)XOCHO ITyTOBame
Koje Tpaje ox 8 mo 12 caTw mona JHEBHHUIIE.
Axo ce ciayxOeHO TyTyje y BHILE 3eMajba Y OJJIacKy ce
o0pauyHaBa JHEBHHUIIA YTBpheHa 3a CTpaHy ApXKaBy y KO-
jOj ce Tounbe CIyKOCHO MyTOBAaE, & Y IOBPATKY - JTHEB-
HUIIa YTBpheHa 3a CTpaHy ApKaBYy Yy KOjOj ce CIIy:KOEHO
MyTOBamke 3aBpILIaBa.
3a CBaKoO 3a/ip)KaBambe OJHOCHO MPOIYTOBAkE KPO3 CTpa-
Hy JApKaBy Koje Tpaje ayxe ox 12 catu oOpauyHaBa ce
JHEBHHILIA 33 Ty CTPaHy JApP)KaBy.
JlHeBHuIIa oapeljeHa 3a cTpaHy Ap)KaBy y KOjy ce CIrysk0e-
HO MyTyje oOpadyHaBa ce 0J] BpeMeHa IIpenacka IpaHule
bocHe n XeprerosuHe, a THEBHHLE ofipeljeHe 3a cTpaHy
Jp>KaBy U3 KOje ce JI0J1a3M - 10 BpeMeHa Ipestacka TpaHu-
ue bocue u Xepuerosuxe.
AKo ce 3a ci1yKOeHO MyTOBame KOPUCTH aBHOH, THEBHH-
na ce obpauyHaBa O]l BpeMeHa IloJlacka aBHOHA C aepo-
JpoMa JI0 J0Jacka aBHOHA Ha aepOAPOM Ha KojeM ce oba-
BJba IAPUHCKHU Tperien y bocHu n XepieroBuHu.
Ako je Ha cmy)OeHOM ImyToBamy 00e30ujehena Oecrar-
Ha McXpaHa (MHHHUMAJIHO TOJIyIaHCHOH) Tpunagajyha ce
JHEBHHIIa yMamyje 3a 70%.
Ynaw 6.
(Haknana 3a cMjernnTaj)
Ilon makHamoMm 3a cMjemTaj moApa3yMHujeBa ce HaKHaga
TPOINKOBA cMjemTaja (Hoheme) Koje je 3amocieHn y WH-
ctutyuuju bocHe m XeprieroBuHe nMao y Be3H ca CIiy-
KOCHUM MyTOBAEM.
3amocieHu y HHCTUTYIHjU bocHe n XepleroBuHe Koju ce
ymyhyje Ha ciry>kOeHH IIyT MOKe KOPUCTUTH:

npeJicjenaBajyhn, MUHICTPU M 3aMjeHUII MHHHCTapa y
Cagjery muHucTapa bocHe n Xepuerosmse, Kao U mbH-
XOBO JIMYHO 00e30jeheme XOTeNcKH CMjemTaj Karero-
puje no "5" 3Bje3numa

0) ocranu 3amocieHu y nHctuTyijama bocHe n Xeprero-
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BHHE XOTEJICKH CMjellTaj Kareropuje 1o "4" 3Bje3auie.
Haxnana 3a cmjemTaj oOpadyHaBa ce y BUCHHHM IutaheHor
XOTEJICKOT pavyHa.

Ako je Ha ciy’)xOeHOM TyTy 00e30ujelen OecruiaTan cmje-
IITaj 3alOCIIeHH y MHCTHTYUWju bocHe m XeprerosuHe
HEMa MPaBO Ha HAKHAIy TPOIIKOBA CMjeIlTaja, Y CKIAay C
oapendama oBe Omiyke.
Unan 7.

(Haknaga TpouikoBa peBo3a)
ITon HakHAaJIOM TPOIIKOBA IPEeBO3a IOJpasyMHjeBa ce
HaKHaJla MyTHUX TPOIIKOBA KOJ€ j€ 3all0CIICHU Y HHCTUTY-
unju BocHe n XepleroBiune ©Mao y Be3u ca CiIyKOCeHUM
Iy TOBAEM.
HakHaza myTHHX TpOLIKOBA 0OpauyHaBa ce y BUCHHH L(H-
jeHe MpeB03a OHUM IPEBO3HUM CPEICTBOM KOje je KOpH-
IITEHO Ha CIIY)XOCHOM IyTOBamy, IPpeMa IIyTHOM HaJIOTy.
Tox MyTHHM TPOIIKOBHMA IIOAPA3yMHUjeBajy ce U H3IalH
3a JIOKAJIHA OJIHOCHO Tpajicku caoOpahaj Ha OCHOBY mpu-
JIOKEHHUX padyHa, OJHOCHO M3JAlLlH 3a TaKCH yCIyre.
ITpunukoM city>kOCHOT yTOBamka y HHOCTPAHCTBO, Y CIIy-
YyajeBUMa KaJa ce MyTyje aBUOHOM M Kaja T€ TPOIIKOBE
cHocu HWHCTHTyIHja bocHe m XepueroBuHe, 4HIaHOBH
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Ipencjenaumrsa bocue u Xepuerosune, npexcjenasajy-
hu, MEHHCTPH U 3aMjeHHL MUHKECTapa y CaBjeTy MUHH-
crapa bocre n Xeprerosune Mory ImyToBaTH MOCIOBHOM
KJIacOM, a OCTaJlM 3aIlOCJICHH y MHCTHTyLHMjama boche n
XepIeroBuHe caMo €KOHOMCKOM KITaCOM.
VKONuKO 3amnocieHy y HHCTHTYHju bocHe u XepueroBu-
HE 32 CIIy)KOCHO IyTOBambe KOPHUCTU ITyTHUYKH ayTOMO-
Ou1 y JIMYHOj CBOjUHH, TIPHUIIAa My HaKHAJAa y BUCUHH O]
20% mmjene mutpe GensmHa (eBpocymnep 95) mo mpele-
HOM KHJIOMETPY Ha OJ0OpEHOj penaiuju.
Pjememe o kopumTemy ayToMOOMIIA Y JINYHO] CBOjUHH 3a
CIIy’)KO€HO ITyTOBabe JOHOCH PYKOBOAMJIAL] MHCTHTYLIH]jE
Bocue n Xeprerosune i ocoba u3 wiana 10. crasa (3)
oBe Omnyke.
Axo je Ha ciyxOeHOM 1yTy 06e30ujehen OecrmaTan mpe-
BO3 3aI0C/ICHN Yy HHCTHTYIHjU bocHe n Xeplerosune He-
Ma IpaBO Ha HAaKHAJy TPOIIKOBAa IIPEBO3a, y CKIAmy C
onpenbama ose Omyke.

Unan 8.

(Ocramu TpomKkoBm)

IMox ocTamuM TPOIIKOBMMA KOjH HACTajy Yy BE3W ca CIy-
KOCHHUM ITyTOBambEM MOIpa3syMHjeBajy ce M3alld y BE3U
ca: mpuOaBjbamkeM NMYTHUYKHUX HCIPaBa, BaKLIUHAIMjOM,
JbEKapCKUM TIPEIyie/iiMa, CIIy)KOCHOM MOIITOM, Takcama,
KOpHLITeHeM TeleoHa y CIyKOeHe CBpxe, MyTapHHaMa,
(bakcoM, cTeHOmAKTUIOTpaCKUM yciayramMa M IpyTH H3-
Jany y ckiaxy ca oBoM OUTyKoMm.
TpomkoBu u3 crasa (1) oBor wiaHa oOpadyHaBajy ce mpe-
Ma MPUJIOKEHUM padyHHMa.
V3 cariacHocT mieda neieraunuje, U3tany Aeleranuje y
Be3H ca M3HajMJBHBAbEM NIPOCTOPHUja 3a CacTaHKe Jiesera-
oFja U 3a norpebe Ciry:kOeHe KOpecHOoHAeHIHje, oOpady-
HaBajy ce Ha OCHOBY oJAroBapajyher pauyHa.

Unan 9.

(AxoHTaIMja 3a CIyKOCHO IMyTOBAE)

Ha ocHoOBy Haiora 3a ciry’kO€HO ITyTOBame 3aroCIeHOM y
MHCTUTYIMjU bocHe n XeplueropuHe Moxe c€ UCIUIATUTH
aKOHTaIHja 3a CIIy>)KOCHO IyTOBambe.
Bucuna akoHTanuje 3a ciry>kO€HO MyTOBame YTBphyje ce
¥ uciutahyje Tako MITO ce M3JIAllM 3a UCXpaHy YTBphyjy Ha
OCHOBY BHCHHE THEBHUIIE, a M3/IAIM 32 CMjEUITaj, IPEeBO3
W OCTAJIM M3alM HA OCHOBY IPOILMjEHEHIX TPOIIKOBA.

Unan 10.

(Onobpeme Hasora 3a ciyk0eHO TyTOBAE)
Cryxx6eHo myToBame Ha Tepuropuju bocre m Xepuero-
BUHE BPIIM CE€ HA OCHOBY HaJora 3a CIyKOSHO IyTOBame.
Ciy>x0eHO IMyTOBame y MHOCTPAHCTBO BPIIH CE HA OCHO-
BY Hajlora 3a CiIy)XOeHO IyTOBame M OJUIyKe o ymyhuBa-
By Ha CIy)OCHO IMyTOBame KOjy JOHOCH PYKOBOJMIIAL]
uHcrutyuje BocHe u XeplueropuHe 0oJHOCHO ocoba u3
craBa (3) oBOr WiaHa.

CnyxOeHo myToBame 0700paBa PyKOBOAMJIALl WHCTUTY-
mje bocHe n Xepuerosuue ofHOCHO 0coba KOjy pyKOBO-
nunan MHCTUTYIHje bocHe n XepleroBune oBiacTu.
Cuyxx0eHo myToBame HE MOXe ce  OXo0OpHTH
3al0CJICHOM.Y MHCTHUTYLHjU bocHe n XepiieropuHe Koju
3a paHHje 00aBJLEHO CIY)KOCHO IMyTOBamkC HUjE Y POKY
yrBpheHoMm y uwiany 11. craBy (2) oBe Omnyke, OJHHO
o0padyH MyTHUX TPOIIKOBA.

UYman 11.

(O6pavyH MyTHUX TPOLIKOBA U U3BjeLITABAE)
Huctutynmje bocae u XepreroBuHe IyKHE Cy BOIHUTH
MjeceuHy eBHJICHIMjy O M3JaTHM HaJlo3MMa 3a CliykOeHa
yTOBambA.

OOpauyH MyTHUX TPOIIKOBA KOj€ je 3aMOCICHUK Y UHCTH-
Tyiuju BocHe n XeprieroBuHe uMao y Be3u ca CiyxOe-
HHUM ITyTOBambeM MOJHOCH CE Ha MPU3HAmbE PYKOBOIHUOLLY
uHCTUTYLHje BocHe n XepleroBuHe y poKy Of ceaaM Jia-
Ha KaJa je cIy)KOeHO NMyTOBame 3aBPILCHO, a HA OCHOBY
onpenaba ose Omiyke.

V3 00paduyH MyTHUX TPOIIKOBA U3 cTaBa (2) OBOr WiaHa
3al0CieHd Y MHCTHTYIUjU BocHe u XeplieroBuHe MOIHO-
CH M HAJIOT 3a CIy)KOEHO IyTOBame, Koju 00aBe3HO caip-
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KM JIeTaJbaH U3BjeIITaj 0 00aBJHEHOM CITYKOCHOM ITyTy.

(4) Wzsjemraj u3 crasa (3) oBor wiaHa Tpeba aa:

a) Oyne Ipenu3aH U YHUTAK;

6) canpxu nHpOpMaIMjy O BpeMeHy MOJiacka M J0JacKa
ca ciryxOeHOT MyTa;

) caapku HHGOPMAILH]jy O CBPCH CIIy>KOSHOT ImyTa;

) caxpxu HHPOPMAI]y O OPraHU3aTOPy CacTaHKa U CIL.

(5) V3 Hanor 3a ciyx0eHO IyTOBamb€ 3allOCJICHH Y HHCTHUTY-
ju bocue u Xepuerosune yxaH je IPHIOKHUTH CBY pe-
JIEBaHTHY PACIIOJIOKHUBY JIOKYMEHTALHjy U TO:

a) TMO3UB 3a OJp’KaBambE CacTaHKa, MO3MB Ha OOYKy MIIH
HEeKy JpYry KOpECIOHICHIHMjy Koja ymyhyje Ha CBpXy
cirykOeHor IyTa;

0) IOKYMEHTalHjy U3 Koje je BHIJbMBA creunudukanmja
TPOILIKOBa KOje CHOCH OpPraHH3aTop;

1) J0Ka3e O TPOLIKOBHMAa HACTAJIHM Ha CIIy>KOEHOM ITyTy
(XOTeNCKH padyHH, padyHH 3a IIPEeBO3, PadyH 3a ITyTa-
pHHY, pauyHH 3a pe3epBalijy, aepOoJIPOMCKE TaKce, Kao
U JIpyTH JOKa3HW O TPOIIKOBHMA HACTaJIMM Ha CIykOe-
HOM IIyTOBamy y cKiaxy ¢ oBoM OIIyKoM);

1) TMHCMEHHU J0Ka3 O Te4ajy HalMOHAIHE BalyTe WIH JIO-
Ka3 0 3aMjeHH BalyTe;

€) aKo ce IMMCMEHH JI0Ka3 O Tedajy HAIlMOHAJIHE BAIYTe W3
Tayke 1) OBOI' CTaBa HE MPHJIOKH y3 HaJOr 3a ciyxOe-
HO IIyTOBame, puMjemyje ce yrephenn teuaj Llenrpa-
nHe Oanke bocHe u Xepuerosuse.

(6) VYxonmko 3anocnenu y uHCTUTYIHUju bocHe u Xeprierosu-
HE 3a CiIyXOEHO MyTOBame KOPUCTH IyTHUYKH ayTOMO-
OWI y TMYHOj CBOjUHU, Y3 ITyTHH HaJIOT 00aBE3HO IpHIIa-
ke U 00padyH KuiioMeTapa npeheHux y cimyxOeHe cBpxe.

(7) Omnpenbe craBa 5. Tau. a) 1 6) OBOT WiaHa HE IPUMjEbYje
ce Ha 3anocieHrka Ob6asjenTajHo-6e30jeIHOCHE areHIH-
je Bocue m Xepuerosune kxoju je ymyheH Ha CiykOeHH
IyT TOKOM ONEPAaTUBHUX aKTHBHOCTU WM Y CKJIOIY capa-
IIbE C MMAPTHEPCKOM CITyKOOM.

Yman 12.
(Orpannuene KyMyJipamba HaKHa1a)

(1) 3amocnenu y uacTHTYLHjH BocHe 1 Xepleropute, Koju je
yryheH Ha cIy>XOeHH IIyT KOjU Tpaje BUILE JaHa UMa IIpa-
BO Ha HaKHaJly TPOILIKOBA IIPEBO3a 3a jeaH JaH MOJ yCiIo-
BOM [Ia je 3aHCTa OCTBAapHO JI0JIa3aK Ha 110Cao JOK ce 3a
oCTaJie JaHE NpOBEJCHE Ha CIY)XOCHOM IIyTy HakHajaa
TPOILIKOBA [IPEBO3a Ha 110CA0 U TPEBO3a C MOCIa yMamwyje
cpa3MjepHO Opojy JaHa MPOBEACHUX HA HCTOM.

(2) 3amocnenu y uHctuTynuju bocHe n XepueroBute Koju je
ynyheH Ha ciy>)xOeHHU YT, 3a BpHjeMe Tpajama UCTOT, He-
Ma HpaBoO Ha HAKHAJy Ha OCHOBY IPEKOBPEMEHOI paja,
pazna y HepaJHe JaHe, HONHOT paja, pajga HeljesboM M pa-
Ja 'y JaHe Jp)KaBHOT MPa3HHKA.

(3) 3amocnenu y uacTuTyHju bocHe n XeprieroBuHe Koju je
ymyheH Ha ciiyOeHH IyT, 3a BpHjeMe Tpajarmba UCTOT, He-
Ma [IpaBO Ha HaKHaJy 3a MCXpaHy TOKOM paja.

(4) 3amocnenu y uHCTUTYIHjU BocHe n XeplieroBuHe Koju je
ynyheH Ha ciy>kO€HHU YT, KOjU Tpaje QyXKe O jeTHOT Ja-
Ha, OTHOCHO 3a KOjH ce oOpadyHaBa BHILE O]l jeHE JTHEB-
HHMIIE, 32 BPHUjeMe Tpajara UCTOT, HeMa IPAaBO HA HAaKHaA-
Iy 32 OJIBOjCHH YKHBOT.

Unan 13.
(ITpoBexba Onmyke)
3a mpoBeady ose Omuyke 3amyxkyjy ce uHcTUTynuje bo-
cHe n XepreropuHe 1 MunucTapcTBo (puHaHCHja U Tpe3opa
Bocue u Xepuerosune.
Unan 14.
(Cryname Ha cHary)
Opxnyka cTyna Ha CHary HapeAHOT JaHa OJ JAaHa 00jaBJbu-

Bama y "Cuyx6eHoMm riacHuky buX", a npumjemuBahe ce ox

01.01.2012. ropure.

CM 241/11 Ipencjenaajyhu
21. neuembpa 2011. roguae Cagjera munHCTapa buX
CapajeBo Jlp Huxoaa Mlnupwuh, c. p.
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Na osnovu ¢l. 17. i 22. stav 1. Zakona o Vije¢u ministara
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i Strategije usposta-
ve CERT-a u Bosni i Hercegovini (CERT - Tim za odgovor na
racunarske incidente - Computer Emergency Response/Readi-
ness Team), usvojene na 156. sjednici Vijeca ministara Bosne i
Hercegovine od 28.07.2011. godine, Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 168. sjednici odrzanoj 7. decembra 2011. go-
dine, donijelo je

ODLUKU
O OSNIVANJU I IMENOVANJU EKSPERTNE RADNE
GRUPE ZA 1ZVRSENJE SVIH NEOPHODNIH
PRIPREMA ZA FORMIRANJE CERT TIJELA U BOSNI
I HERCEGOVINI
Clan 1.
(Predmet odluke)

Ovom Odlukom osniva se ekspertna radna grupa za izvrse-

nje svih neophodnih priprema za uspostavu CERT-a u Bosni i

Hercegovini (CERT - Tim za odgovor na racunarske incidente

- Computer Emergency Response/Readiness Team) (u daljem

tekstu: Radna grupa), imenuje se sastav Radne grupe, zadaci i

rokovi za izvrSenje zadataka, nacin rada i koordinacija, kao i

druga pitanja od znacaja za rad Radne grupe.

Clan 2.
(Imenovanje ¢lanova Radne grupe)

(1) U Radnu grupu se imenuje predstavnici sljede¢ih institu-
cija:

a) JAmir Husi¢, Ministarstvo sigurnosti, predsjedavajuci;

b) Adnan Kulovac, Ministarstvo sigurnosti, ¢lan;

c) Mario Janecek, Ministarstvo sigurnosti, ¢lan;

d) Dani Fazlagi¢, Obavjestajno-sigurnosna agencija Bo-
sne i Hercegovine, Clan;

e) Dalibor Ceko, Agencija za identifikaciona dokumenta,
evidenciju i razmjenu podataka Bosne i Hercegovine,
¢lan;

f) Srdan Rajéevi¢, Agencija za informaciono drustvo Re-
publike Srpske, Clan;

g) Ramiz Zajmovi¢, Federalno ministarstvo unutra$njih
poslova, clan.

(2) Ukoliko imenovani predstavnik jedne od institucija/agen-
cija nabrojanih u stavu (1) ovog ¢lana, prestane da oba-
vlja duznost u datoj instituciji/agenciji, njegov mandat u
Radnoj grupi prestaje da vazi, a institucija/agencija je du-
zna u roku od 15 dana predloziti imenovanje novog pred-
stavnika u Radnoj grupi.

Clan 3.
(Nacin rada)

(1) Radna grupa ¢e na prvom radnom sastanku iniciranog od
Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine, donijeti Po-
slovnik o radu, kojim ¢e se regulisati nacin odlucivanja,
prava i obaveze, terminski plan rada, kao i druga pitanja
znacajna za rad Radne grupe.

(2) Predsjedavajuc¢i Radne grupe je zaduzen za koordinaciju,
organizovanje i usmjeravanje aktivnosti Radne grupe, ini-
ciranje i organizovanje sastanaka, te planiranje i predlaga-
nje aktivnosti Radne grupe.

Clan 4.

(Zadaci Radne grupe)

(1) Radna grupa se uspostavlja kao privremeno, interresorno i
struéno tijelo Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine sa
sljede¢im zadacima:

a) Analiza pravnog osnova za uspostavljanje CERT tijela
u Bosni 1 Hercegovini (u daljem tekstu: BIH CERT) i
prijedlog izmjene i/ili dopune postojec¢ih zakonskih re-
gulativa, ili izrade prijedloga novih zakonskih propisa
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za samoodrzivo funkcionisanje (zakon i podzakonski
akti);

b) Razrada kratkoro¢nih i srednjorocnih ciljeva BIH
CERT-a, te definisanje dugoro¢nih ciljeva;

c) Izrada Akcionog plana za postizanje kratkoro¢nih i
srednjoro¢nih ciljeva;

d) Definisanje ljudskih resursa, odnosno broja i profila lju-
di potrebnih da rade u BIH CERT-u, uz oslanjanje na
volonterizam ljudi iz industrije;

e) Analiza razli¢itih modela finansiranja BIH CERT-a i
prijedlog najefikasnijeg;

f) Definisanje seta internih pravila i procedura o pruzanju
usluga i osmisljavanju sigurnosnog koncepta koje je po-
trebno donijeti u svrhu uspostave BIH CERT-a;

g) Uspostava komunikacije izmedu BIH CERT-a i drugih
CERT tijela u, i izvan Bosne i Hercegovine;

h) Pokretanje procedure registracije/akreditacije BIH
CERT-a kod relevantnih medunarodnih tijela;

i) Prijedlog tehnickih specifikacija racunarske, serverske,
mrezne opreme, softvera i druge opreme i sredstava ne-
ophodnih za uspostavu i pouzdan rad BIH CERT-a;

j) Procjena financijskih sredstava potrebnih za nabavku
opreme i drugih sredstava neophodnih za rad BIH
CERT-a, kao i procjena potrebnih finansijskih sredsta-
va za registraciju/Clanstvo BIH CERT-a kod relevant-
nih medunarodnih tijela;

k) Prijedlog dinamike i metodologije implementacije ra-
zvojnih faza BIH CERT-a kao i dinamike uspostave
drugih CERT tijela;

1) Lista prednosti, nedostataka, rizika i nacine ublazava-
nja istih, u pogledu uspostave i nacina funkcioniranja
BIH CERT-a;

m) Shematski prikaz svih komponenata koje su vazne za
uspostavu i rad BIH CERT-a;

n) Shematski prikaz medusobne povezanosti svih CERT-
ova u BiH, kao i povezanosti BIH CERT-a sa inostra-
nim CERT organizacijama.

(2) Radna grupa ¢e inicijalno imati mandat da predstavlja Bo-
snu i Hercegovinu po pitanju CERT-a prema drugim
CERT-ovima u Evropi, ENISA-i (European Network and
Information Security Agency), TERENA (Trans-Europe-
an Research and Education Networking Association),
Trusted Introducer i FIRST (Forum for Incident Respon-
se and Security Teams) u smislu pokretanja postupka regi-
stracije/akreditacije BIH CERT-a, uspostavljanje saradnje,
razmjena kontakata i razmjena iskustava.

(3) Radna grupa ¢e imati mandat da aplicira na odredene fon-
dove EU ili druge, u smislu finansiranja studijskih posjeta,
radionica (workshops) i ekspertskih posjeta (npr. TAIEX i
sli¢ni fondovi), a u cilju prikupljanja iskustava drugih ze-
malja po pitanju CERT-a.

(4) Radna grupa ¢e kroz niz edukacija unapredivati vlastite
sposobnosti i saznanja o radu drugih CERT tijela, te th u
vidu "best practices" rjesenja, a shodno domacim potreba-
ma, primjenjivati na BIH CERT.

(5) Radna grupa ¢e razyviti relacije s relevantnim ustanovama i
ljudima iz struke koji bi u slu¢aju katastrofalnih situacija
dodatno pomogli suzbijanje posljedica.

(6) Pri realizaciji zadatka iz stava 1. ovog ¢lana, Radna grupa
moze, ukoliko ocijeni za potrebno, pozivati na sastanke i
predstavnike drugih institucija/agencija, eminentne struc-
njake iz industrije i akademske zajednice, kao i predstav-
nike medunarodnih organizacija.

(7) Nacin rada Radne grupe ¢e se odlikovati konzistentnoscéu i
potpunoj posvecenosti radnim zadacima.

Clan 5.
(Rok za realizaciju)

Radna grupa ¢e izvrsSiti zadatke iz ¢lana 4. ove Odluke u
roku od 12 mjeseci od datuma stupanja na snagu ove Odluke.
Clan 6.

(Reference)

(1) Pri provodenju zadatka nevedenog u ¢lanu 4. ove Odluke,
Radna grupa ¢e uzeti u obzir postojecu zakonsku regulati-
vu.

(2) U svom radu, Radna grupa ¢e koristiti i relevantne doku-
mente i preporuke od strane ENISA, TERENA, Trusted
Introducer, FIRST i drugih relevantnih organizacija.

Clan 7.
(Izvjestavanje)

Radna grupa ¢e Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine do-
stavljati informacije o svom radu najmanje svaka 4 mjeseca,
kao i finalnu informaciju o svom radu nakon zavr§enog man-
data.

Clan 8.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 242/11
7. decembra 2011. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vijec¢a ministara BiH
Dr. Nikola Spiri¢, s. 1.

Temeljem ¢l. 17. 1 22. stavka 1. Zakona o Vije¢u ministara
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i Strategije usposta-
ve CERT-a u Bosni i Hercegovini (CERT - Tim za odgovor na
racunalne incidente - Computer Emergency Response/Readi-
ness Team), usvojene na 156. sjednici Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine od 28.07.2011. godine, Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 168. sjednici odrzanoj 7. prosinca 2011. godi-
ne, donijelo je

ODLUKU
O OSNIVANJU I IMENOVANJU EKSPERTNE RADNE
SKUPINE ZA IZVRSENJE SVIH NEOPHODNIH
PRIPREMA ZA FORMIRANJE CERT TIJELA U BOSNI
I HERCEGOVINI
Clanak 1.
(Predmet odluke)

Ovom Odlukom osniva se ekspertna radna skupina za izvr-
Senje svih neophodnih priprema za uspostavu CERT-a u Bosni
i Hercegovini (CERT - Tim za odgovor na racunalne incidente
- Computer Emergency Response/Readiness Team) (u dalj-
njem tekstu: Radna skupina), imenuje se sastav Radne skupine,
zadaci i rokovi za izvrSenje zadataka, nacin rada i koordinacija,
kao i druga pitanja od znacaja za rad Radne skupine.

Clanak 2.
(Imenovanje ¢lanova Radne skupine)
(1) U Radnu skupinu se imenuje predstavnici sljedecih insti-
tucija:

a) AJmir Husi¢, Ministarstvo sigurnosti, predsjedatelj;

b) Adnan Kulovac, Ministarstvo sigurnosti, ¢lan;

¢) Mario JaneCek, Ministarstvo sigurnosti, ¢lan;

d) Dani Fazlagi¢, Obavjestajno-sigurnosna agencija Bo-
sne i Hercegovine, Clan;

e) Dalibor Ceko, Agencija za identifikaciona dokumenta,
evidenciju i razmjenu podataka Bosne i Hercegovine,
¢lan;

f) Srdan Rajéevi¢, Agencija za informaciono drustvo Re-
publike Srpske, Clan;

g) Ramiz Zajmovi¢, Federalno ministarstvo unutarnjih po-
slova, ¢lan.

(2) Ukoliko imenovani predstavnik jedne od institucija/agen-
cija nabrojanih u stavku (1) ovog ¢lanka, prestane da oba-

vlja duznost u datoj instituciji/agenciji, njegov mandat u

Radnoj skupini prestaje da vazi, a institucija/agencija je

duzna u roku od 15 dana predloziti imenovanje novog

predstavnika u Radnoj skupini.
Clanak 3.
(Nacin rada)
(1) Radna skupina ¢e na prvom radnom sastanku iniciranog
od Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine, donijeti
Poslovnik o radu, kojim ¢ée se regulirati nacin odludivanja,
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prava i obaveze, terminski plan rada, kao i druga pitanja
znacajna za rad Radne skupine.

(2) Predsjedatelj Radne skupine je zaduzen za koordinaciju,
organiziranje i usmjeravanje aktivnosti Radne skupine,
iniciranje i organiziranjenje sastanaka, te planiranje i pre-
dlaganje aktivnosti Radne skupine.

Clanak 4.
(Zadaci Radne skupine)

(1) Radna skupina se uspostavlja kao privremeno, interresor-
no i struéno tijelo Vijeca ministara Bosne i Hercegovine
sa sljede¢im zadacima:

a) Analiza pravnog osnova za uspostavljanje CERT tijela
u Bosni i Hercegovini (u daljnjem tekstu: BIH CERT) i
prijedlog izmjene i/ili dopune postojec¢ih zakonskih re-
gulativa, ili izrade prijedloga novih zakonskih propisa
za samoodrzivo funkcioniranje (zakon i podzakonski
akti);

b) Razrada kratkoroénih i srednjoro¢nih ciljeva BIH
CERT-a, te definiranje dugoro¢nih ciljeva;

c) Izrada Akcionog plana za postizanje kratkoro¢nih i
srednjoro¢nih ciljeva;

d) Definiranje ljudskih resursa, odnosno broja i profila lju-
di potrebitih da rade u BIH CERT-u, uz oslanjanje na
volonterizam ljudi iz industrije;

e) Analiza razli¢itih modela finansiranja BIH CERT-a i
prijedlog najefikasnijeg;

f) Definiranje seta internih pravila i procedura o pruzanju
usluga i osmisljavanju sigurnosnog koncepta koje je po-
trebito donijeti u svrhu uspostave BIH CERT-a;

g) Uspostava komunikacije izmedu BIH CERT-a i drugih
CERT tijela u, i izvan Bosne i Hercegovine;

h) Pokretanje procedure registracije/akreditacije BIH
CERT-a kod relevantnih medunarodnih tijela;

i) Prijedlog tehnickih specifikacija racunalne, serverske,
mrezne opreme, softvera i druge opreme i sredstava ne-
ophodnih za uspostavu i pouzdan rad BIH CERT-a;

j) Procjena financijskih sredstava potrebitih za nabavku
opreme i drugih sredstava neophodnih za rad BIH
CERT-a, kao i procjena potrebitih financijskih sredsta-
va za registraciju/Clanstvo BIH CERT-a kod relevant-
nih medunarodnih tijela;

k) Prijedlog dinamike i metodologije implementacije ra-
zvojnih faza BIH CERT-a kao i dinamike uspostave
drugih CERT tijela;

1) Lista prednosti, nedostataka, rizika i nacine ublazava-
nja istih, u pogledu uspostave i naina funkcioniranja
BIH CERT-a;

m) Shematski prikaz svih komponenata koje su vazne za
uspostavu i rad BIH CERT-a;

n) Shematski prikaz medusobne povezanosti svih CERT-
ova u BiH, kao i povezanosti BIH CERT-a sa inostra-
nim CERT organizacijama.

(2) Radna skupina ¢e inicijalno imati mandat da predstavlja
Bosnu i Hercegovinu po pitanju CERT-a prema drugim
CERT-ovima u Evropi, ENISA-i (European Network and
Information Security Agency), TERENA (Trans-Europe-
an Research and Education Networking Association),
Trusted Introducer i FIRST (Forum for Incident Respon-
se and Security Teams) u smislu pokretanja postupka regi-
stracije/akreditacije BIH CERT-a, uspostavljanje surad-
nje, razmjena kontakata i razmjena iskustava.

(3) Radna skupina ¢e imati mandat da aplicira na odredene
fondove EU ili druge, u smislu financiranja studijskih po-
sjeta, radionica (workshops) i ekspertskih posjeta (npr.
TAIEX i sli¢ni fondovi), a u cilju prikupljanja iskustava
drugih zemalja po pitanju CERT-a.

(4) Radna skupina ¢e kroz niz edukacija unaprjedivati vlasti-
te sposobnosti i saznanja o radu drugih CERT tijela, te ih
u vidu "best practices" rjeSenja, a shodno domacim potre-
bama, primjenjivati na BIH CERT.

(5) Radna skupina ¢e razviti relacije s relevantnim ustanova-
ma i ljudima iz struke koji bi u slucaju katastrofalnih situ-
acija dodatno pomogli suzbijanje posljedica.

(6) Pri realizaciji zadatka iz stava 1. ovog ¢lanka, Radna sku-
pina moze, ukoliko ocijeni za potrebito, pozivati na sa-
stanke i predstavnike drugih institucija/agencija, eminent-
ne struénjake iz industrije i akademske zajednice, kao i
predstavnike medunarodnih organizacija.

(7) Nacin rada Radne skupine ¢e se odlikovati konzistentno-
$¢u 1 potpunoj posvecenosti radnim zadacima.

Clanak 5.
(Rok za realizaciju)

Radna skupina ¢e izvrSiti zadatke iz ¢lanka 4. ove Odluke

u roku od 12 mjeseci od datuma stupanja na snagu ove Odluke.
Clanak 6.
(Reference)

(1) Pri provodenju zadatka nevedenog u ¢lanku 4. ove Odlu-
ke, Radna skupina ¢e uzeti u obzir postoje¢u zakonsku re-
gulativu.

(2) U svom radu, Radna skupina ¢e koristiti i relevantne do-
kumente i preporuke od strane ENISA, TERENA, Tru-
sted Introducer, FIRST i drugih relevantnih organizacija.

Clanak 7.
(Izvjestavanje)

Radna skupina ¢e Vijecu ministara Bosne i Hercegovine
dostavljati informacije o svom radu najmanje svaka 4 mjeseca,
kao i finalnu informaciju o svom radu nakon zavr§enog man-
data.

Clanak 8.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 242/11
7. prosinca 2011. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijec¢a ministara BiH
Dr. Nikola Spiri¢, v. r.

Ha ocnoBy uin. 17. u 22. ctaB 1. 3akoHa o CaBjeTy MHUHH-
crapa bocue n Xepnerosune ("Ciyx6enu rmacauk buX", op.
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 n 24/08) n Ctpareru-
je ycnocraBe LIEPT-a y bocuu n Xepuerosunu (LIEPT - Tum
3a OJIrOBOp Ha pauyHapcke uHIuAeHTe - Computer Emergency
Response/Readiness Team), ycBojene Ha 156. cjenaunu Casje-
Ta mMuHKCTapa bocue m Xepuerosune of 28.07.2011. rogusne,
Casjer munucrapa bocue u Xepueroune, Ha 168. cjeqHuun
onpxanoj 7. neuembpa 2011. romune, NOHHO je

OJIITYKY
O OCHUBABY 1 UMEHOBABY EKCIIEPTHE
PAJHE I'PYIIE 3A N3BPHIEILE CBUX
HEOINIXOAHUX INPUITIPEMA 3A ®OPMUPAILE LHEPT
THJEJIA Y BOCHU U XEPIIET'OBUHHU
Ynan 1.
(ITpeamet ommyxe)

OBom OJTykoM OCHHBA Ce eKCIepTHA pajHa Ipyma 3a u3-
BpILIEHE CBUX HEONXOAHUX Npunpema 3a ycnoctaBy LIEPT-a y
Bocuu u Xepuerosunu (LIEPT - Tum 3a oaroBop Ha padyHap-
cke mHOHAeHTe - Computer Emergency Response/Readiness
Team) (y nasemeM TekcTy: PamHa rpyma), HMeHyje ce cacTaB
PanHe rpyne, 3aany ¥ pOKOBH 3a U3BPIICH:E 3a/1aTaKa, HAuYMH
paja ¥ KOOpAWHALM]ja, Kao U Apyra MHUTama Of 3Hadaja 3a paj
Pagne rpyne.

Unan 2.
(MmenoBame wianoBa PanHe rpyre)
(1) VY Pamny rpyny ce UMeHyje MPEACTaBHHUIHU cibeachux nH-

CTHUTyLHja:

a) Awmmp Xycuh, MunuctapctBo 6e30jeqHOCTH, Mpercje-
naBajyhu;

b) Amnunan Kynosai, MunuctapcTBo 6€30jeJHOCTH, YIaH;

¢) Mapwuo Janeyek, MunucrapcTBo 06€30jeTHOCTH, YIaH;

d) Banu daznaruh, O6aBjemitajHo-6¢30jeTHOCHA arCHITH-
ja bocHe m XepueroBuHe, 4iaH;
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e) Hammubop Yeko, AreHnuja 3a UICHTH(YUKANNOHA TOKY-
MEHTa, eBUACHLNjY U pa3MjeHy noaataka bocue u Xep-
LIETOBUHE, WIaH;

f) Cphan PajueBuh, Arenunwuja 3a uHGOPMALMOHO OpY-
mrBo Pemybmuke Cprcke, uiaw;

g) Pamu3 3ajmosuh, denepanHo MHHHCTApPCTBO YHYTpa-
IIFBUX IOCJIOBA, WIAH.

(2) VYkoaMKO MMEHOBAaHH MPEICTABHUK jEAHE O] WHCTHTYLH-
ja/arennuja HaOpojanux y crasy (1) oBor wiaHa, mpecra-
He 1a 00aBjba JYKHOCT y JaTOj MHCTUTYLHjH/areHLuju,
BEroB MaHzaT y PagHoj rpymu mpecraje na Bak, a WH-
CTUTYyLIMja/areHuuja je ayxHa y poky ox 15 nana npezo-
JKUTH HMEHOBam¢ HOBOT Ipe/ICTaBHUKa Y PanHoj rpymm.

Unan 3.
(Hauun pana)

(1) Panna rpyna hie Ha IpBOM paJHOM CacTaHKY HHHIHPAHOT
on MunucrapctBa 6e30jennocti bocHe U XeplieroBuse,
nouujetu IlocmoBHUK 0 pany, KojuM he ce perymmcaTi
Ha4yMH OJUTy4MBamba, IpaBa M 00aBe3e, TEPMUHCKU IUIAH
paza, Kao W Ipyra NMTamba 3Ha4yajHa 3a paja PanHe rpyme.

(2) IpencjenaBajyhu Pamne rpyme je 3aayeH 3a KOOpAWHA-
IMjy, OPraHU30Balke U ycMjepaBambe aKTUBHOCTU PanHe
rpyle, MHUIMPAke W OPraHM30Bambe CacTaHaka, Te IUIa-
HHpame U Npelarame akTHBHOCTH PangHe rpyre.

UYnaw 4.
(3amanm PaymHe Tpyme)

(1) Panmna rpyma ce ycmocTaBjba Kao HPUBPEMEHO, HHTEppE-
copHO M cTpyuHO THjeno Casjera muHHcTapa BocHe u
XepueropuHe ca cibeAchuM 3amanuma:

a) Amnanuza npaBHOT ocHOBa 3a ycrnocraBibame LIEPT tu-
jena 'y bocun u Xepuerosunu (y gajbmeM Tekcty: bBUX
LEPT) u mpujeuior u3MjeHe W/WIM JIONMyHE MOCTOje-
hux 3aKOHCKMX peryinaTWBa, WIM W3paje IpHjeanora
HOBHUX 3aKOHCKHX ITIPOIIHCA 38 CAMOOAPKHBO (YHKIIHO-
HHUCame (3aKOH U MOA3aKOHCKH aKTH);

b) Paspana kpaTKOpOUYHHX M CPENEHOPOYHUX IIbeBa BUX
LEPT-a, Te nedpunncame TyropoyHuX IHJHEBA;

¢) UM3pana AkuuoHOr IUIaHa 3a MOCTU3aHbE KPATKOPOUHUX
U CPEIOPOYHHX IINIbEBA;

d) [edunucame JbyACKHX pecypca, OMHOCHO Opoja u mpo-
¢una jpymu morpebHux na page y bBUX LEPT-y, y3
ocilamamke Ha BOJIOHTEPH3aM JbYIHM W3 WHIYCTpHjE;

e) AHamm3a pa3MIuTHX Mopaena ¢uHaHcHpama bBUX
LEPT-a m mpujeqnor HajeuKacHUjer;

f) JeduHucame cera MHTEPHHX MpaBHia M IpoLEaypa O
NIpy>Kampy YCIyra i OCMHIIIbaBamy 0e30jeJHOCHOT KOH-
LenTa Koje je MoTpeOHO AOHMjETH Y CBPXY YCIOCTaBe
BUX IEPT-a;

g) Ycnocrasa komynukanmje usmely BUX LIEPT-a u npy-
rux LIEPT Tujena y, u u3Ban bocHe u Xepuerosuse;

h) Ilokperame mnpoueaype perucTpanyje/akpenIuTayje
BUX LIEPT-a koj peneBaHTHUX MeljyHapOIHUX THjena;

i) IIpujensor TexHHYKUX cnennHKaLrja padyHapcKe, ce-
pBepcke, MpexHe onpemMe, cohTBepa U Apyre onpeme u
cpejcTaBa HEONMXOJHHMX 3a YCIIOCTaBy W INOY3JaH paj
BUX LEPT-a;

j) Ilpoujena ¢puHAHIMjCKHUX cpelcTaBa MOTPeOHHX 3a Ha-
0aBKy olpeMe M JIPYIuX CpeiCcTaBa HEONXOIHHUX 32 Paj
BUX IEPT-a, xao u mpoljeHa nmoTpeOHUX (HUHAHCH]-
CKHX CpeiacTaBa 3a perucrpanujy/wiaHctBo BUX
LEPT-a xonm peneBaHTHHX MelyHapomHHX THjena;

k) Ilpujennor nuHAMUKE U METOIOJIOTHje UMILUIEMEHTAIIN-
je pasBojaux (aza BUX LIEPT-a kao u tuHaMuke ycro-
crase apyrux LIEPT Tujena;

1) Jlumcra mpemHOCTH, HEOOCTaTaka, PHU3WKa W HadMHE
yOnakaBama HWCTHX, y TOIVIEAY YCIIOCTaBe M HadMHA
¢ynkumonnpama BUX I[EPT-a;

m) Illemarcky mpuka3 CBHX KOMIIOHEHaTa KOje Cy BakHe
3a ycnoctaBy u paa BUX LEPT-a;

n) Ilemarcku mnpuka3 Mel)ycoOHe TNOBE3aHOCTH CBHX
HEPT-oBa y buX, kao u nose3anoctu bUX I[IEPT-a ca
nHocTpanuM LIEPT opranmsanujama.

(2) Papna rpymna he MHHIMjadHO MMaTH MaHAAT Aa NpeACTa-
B/ba bocHy u Xepuerosuny no nutamy LIEPT-a npema

npyrum LIEPT-oBuma y Espomu, te npema ENISA
(European Network and Information Security Agency),
TERENA (Trans-European Research and Education
Networking Association), TI (Trusted Introducer) u
FIRST (Forum for Incident Response and Security
Teams) y CMHCITY HOKpEeTamba HOCTYIIKa
peructpanyje/akpenuranuje bBUX LIEPT-a, ycrocraBiba-
e capajibe, pa3MjeHa KOHTaKaTa M pa3MjeHa UCKyCTaBa.

(3) Papna rpyma he mmarn mMaHzmaT na ammmupa Ha oapehe-
He ponnose EY wmn npyre, y cMuciy ¢puHaHCHpama CTy-
IIUjCKHUX TOocjeTa, paanoHuma (workshops) n ekcrepTcKux
nocjera (anp. TAIEX u cnnunu (GoHOOBH), a y LUIBY
NPHUKYIUbatha HCKYCTaBa [PYTHX 3eMajba 110 IHTamby
LIEPT-a.

(4) Pagna rpyna he xpo3 HHU3 enykaruja yHanpehuBatu Bia-
CTHTE CIIOCOOHOCTH M ca3Hama o paxy apyrux LIEPT Tu-
jena, Te ux y Buny "best practices" pjerierba, a CXoIHO 10~
mahuM norpedama, npumjemrBaty Ha BUX IEPT.

(5) Panmna rpyma he pasBuTH penainuje ¢ peicBAHTHHM yCTa-
HOBaMa U Jby/IMMa U3 CTPYKE KOjH O y CiIy4ajy KaTacTpo-
(anHuX cHUTyaluja DOJaTHO TIOMOIIH Cy30Hjame MocJbe-
JMIIA.

(6) Ilpum peanmzanuju 3amaTka u3 craBa 1. oBor wiaHa, PagHa
rpymna Moke, YKOJIHMKO OLMjE€HH 3a HOTpeOHO, TO3UBATU HA
cacTaHKe ¥ NpeJCTaBHUKE JPYrHX MHCTUTYIH]ja/areHimja,
E€MHHEHTHE CTPy4Ym-aKe U3 HHIYCTPHje U aKaJeMCKe 3ajel-
HHIIE, Ka0 U IpeJcTaBHUKe MehyHapOJHUX OpraHU3aIuja.

(7) Hauun paga Pagne rpyme he ce ouIMKOBaTH KOH3HCTEHT-
Homhy u MOTIyHO] MOCBeheHOCTH pagHUM 3aaliMa.

Unan 5.
(Poxk 3a peanuzanujy)
Panna rpyna he m3Bpiumty 3agatke u3 wiaHa 4. ose Omy-

Ke y poky on 12 mjecenu oj ratyma CTynama Ha CHary oBe

Onnyxke.

UnaH 6.
(Pedepenue)

(1) Ipu mpoBohemy 3amaTka HaBeAeHOr y uWiaHy 4. oBe
Opnyke, Pagna rpyna he yzern y 063up nocrojehy 3akoH-
CKY perynaTuBy.

(2) VY cBom panmy, Pamna rpymna he xopuctutu u peneBaHTHE
nokymente u mpenopyke ox crpaHe ENISA, TERENA,
Trusted Introducer, FIRST u apyrux peneBaHTHUX opra-
HU3aLHja.

Uinan 7.
(V3BjewraBame)
Panna rpyna he Casjery muancTtapa bocHe u Xeprerosu-

HE IOCTaBJbaTH MH(OpMaIMje O CBOM pagy HajMame cBaka 4

Mjecera, Kao u HuHaIHy HHGOPMAIUjy O CBOM pajy HaKOH 3a-

BPIICHOT MaH/aTa.

Unan 8.
(Cryname Ha cHary)
OBa oJyTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JJOHOIIEHa U 00jaBiby-
je ce y "CiyxOenom rmacHuky buX".
CM 6poj 242/11
7. nenem6pa 2011. rogune
CapajeBo

IIpencjenasajyhu
Cagjera munHucTapa buX
Jp Huxona Hlnpwuh, c. p

EERRRRENNNNENENENENNEEEEEEENNNNNNNEEEEND
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lana 5. stav 1. i ¢lana 6. stav 3.
Odluke o uslovima i nainu primanja i imenovanja pocasnih
konzularnih funkcionera ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 15/02),
Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog Ministar-
stva vanjskih poslova, na 161. sjednici odrzanoj 15. septembra
2011. godine, donijelo je
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ODLUKU

O IZMJENI ODLUKE O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA
PRIHVATANJE MIRKA CETINOVICA ZA POCASNOG
KONZULA UKRAJINE U BOSNI I HERCEGOVINI 1
OTVARANJE POCASNOG KONZULATA UKRAJINE
SA SJEDISTEM U BANJA LUCI
Clan 1.

U Odluci o davanju saglasnosti za prihvatanje MIRKA
CETINOVICA za pocasnog konzula Ukrajine u Bosni i Herce-
govini i otvaranju poc¢asnog konzulata Ukrajine sa sjediStem u
Banja Luci ("Sluzbeni glasnik BiH" broj 92/09), u nazivu
Odluke i ¢lanu 1. rije¢ "CETINOVICA" zamjenjuje se rijecju
"CVETINOVICA".

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavlji-

vanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 243/11
15. septembra 2011. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Nikola Spiri¢, s. r.

Temeljem c¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lanka 5. stavak 1. i ¢lanka 6. sta-
vak 3. Odluke o uvjetima i nac¢inu primanja i imenovanja poca-
snih konzularnih duZnosnika ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
15/02), Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog Mi-
nistarstva vanjskih poslova, na 161. sjednici odrzanoj 15. ruj-
na 2011. godine, donijelo je

ODLUKU

O IZMJENI ODLUKE O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA
PRIHVATANJE MIRKA CETINOVICA ZA POCASNOG
KONZULA UKRAJINE U BOSNI I HERCEGOVINI 1
OTVARANJE POCASNOG KONZULATA UKRAJINE
SA SJEDISTEM U BANJA LUCI
Clanak 1.

U Odluci o davanju suglasnosti za prihvatanje MIRKA
CETINOVICA za pocasnog konzula Ukrajine u Bosni i Herce-
govini i otvaranju pocasnog konzulata Ukrajine sa sjediStem u
Banja Luci ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 92/09), u nazivu
Odluke i ¢lanku 1. rije¢ "CETINOVICA" zamjenjuje se rijecju
"CVETINOVICA".

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavlji-
vanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 243/11
15. rujna 2011. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Nikola Spiri¢, v. r.

Ha ocnoBy unana 17. 3akona o Casjery munucrapa boche
u Xepuerosune ("Ciyx6enu rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), unana 5. craB 1. u wiaHa
6. craB 3. O[uyKe 0 yCIOBHMA U HAYMHY [IPUMamkba i HMEHOBA-
Ba MOYAaCHUX KOH3ynapHuX QyHknuoHepa ("CmyxOeHu ria-
cauk buX", 6poj 15/02), Casjer munuctapa bocae u Xeprero-
BHHE, Ha Npujeanor MUHUCTApCTBA MHOCTPAHUX IOCJIOBA, HA
161. cjennuum onpxkanoj 15. centem6pa 2011. roguue, JOHNO
je

OJIYKY
O U3MJEHHU OJUIYKE O JABABY CATJIACHOCTH
3A TIPUXBATAILE MUPKA HIETUHOBURA 3A
IMOYACHOI' KOH3VYJIA YKPAJUHE ¥ BOCHU "
XEPIHETOBUHHU 1 OTBAPAIBLE IIOYACHOTI'

KOH3YJIATA YKPAJUHE CA CJEJUILITEM Y BAIbA

Jynu

Uinan 1.

Y Opnynu o naBamy CarjlaCHOCTH 3a npuxsaTame MUVP-
KA HETUHOBURA 3a nmovacHor koH3yna Ykpajune y bo-
CHHU U XepLETOBHHHU U OTBaparmby MOYacCHOT KOH3ylaTa YKpaju-
He ca cjenumreM y Bama Jlymu ("Cnyx6enun riacauk buX"
6poj 92/09), y HasuBy Omnyke u wiany 1. pujeu "LHHETUHO-
BURA" 3aMjemyje ce pujeqjy "LIBETUHOBUHA".

UYnan 2.
OBa Omyka CTyma Ha CHary OCMOr JjaHa Of JaHa o0ja-
BJbuBama y "CiyxOeHoM riacHUKY buX".
CM 6poj 243/11
15. centembpa 2011. ronune
CapajeBo

AENNNRENENNNREENNNNRRNNNNNNRNNNNNRRNNENN
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija Bo-
sne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04 i 49/09) i
¢lana 3. stav (2) Odluke o privremenom finansiranju instituci-
ja Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Her-
cegovine za period oktobar - decembar 2011. godine ("SluZbe-
ni glasnik BiH", broj 85/11), zamjenik predsjedavajuceg Vije-
¢a ministara Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE BUDZETSKE REZERVE
Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, srpskom pjevac-
kom i kulturno-umjetni¢kom drustvu "Gusle" iz Mostara u iz-
nosu od 2.000,00 KM, za unapredenje i promociju srpske kul-
ture i sa drugim kulturama zajednickog kulturnog nasljeda Mo-
stara.

IIpencjenasajyhu
Cagjera munucrapa buX
Jp Huxona Mnupuh, c. p.

Clan 2.
(Realizacija odluke)

Za realizaciju ove odluke zaduZeno je Ministarstvo finansi-
jaitrezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o finan-
siranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢ée izvr$iti na
ziro racun broj 1610200056510067 kod Raiffeisen bank Mo-
star.

Clan 3.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-3-9384-2/11

29. decembra 2011. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedavajuceg
Vijec¢a ministara BiH
Dragan Vrankié, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04 i
49/09) i ¢lanka 3. stavak (2) Odluke o privremenom financira-
nju institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza
Bosne i Hercegovine za razdoblje listopad - prosinac 2011. go-
dine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 85/11), zamjenik predsjeda-
telja Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donio je
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ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRORACUNSKE PRICUVE
Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovi-
ne i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine, srpskom pje-
vackom i kulturno-umjetnickom drustvu "Gusle" iz Mostara u
iznosu od 2.000,00 KM, za unapredenje i promidzbu srpske
kulture i s drugim kulturama zajednickog kulturnog nasljeda
Mostara.

Clanak 2.
(Realiziranje odluke)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finan-
cija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o financi-
ranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrs$iti na zi-
ro racun broj 1610200056510067 kod Raiffeisen bank Mostar.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-3-9384-2/11

29. prosinca 2011. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedatelja
Vijec¢a ministara BiH
Dragan Vrankié, v. r.

Ha ocHoBy wrana 17. 3akoHa 0 (MHAHCHpamky MHCTUTYIIH-

ja bocae m Xepuerosune ("CayxOenu rimacHuk buX", Op.

61/04 u 49/09) n unana 3. craB (2) Ominyke O IPUBPEMEHOM
¢buHaHcupawy uHCTHTYIH]ja BocHe n Xepuerosune u MeljyHa-
ponHux ob6aBe3a BocHe u Xepreropute 3a mepuos oKrodap -
neuem6bap 2011. roguue ("CayxOenu raacauk buX", 6poj
85/11), 3amjenux mpencjenaBajyher Cagjeta muHHCTapa bo-
CHe M XepLeroBHHE NOHHO je

OJJIVKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUINRE®BY CPEACTABA
TEKYRE BYIIETCKE PE3EPBE
Unan 1.
(ITpenmet ommyke)

Ono0paBajy ce CpecTBa 3a HHTEPBEHTHO KOpuUIIhewme Te-
kxyhe Oynrercke pesepse bynera nncrurynuja bocne n Xepre-
ropuHe u MehyHapomHux obaBesa bocHe m XepreroBuHe
CPIICKOM IIjeBaYKOM U KYJITYPHO-YMjeTHHUKOM ApymTBy "I'y-
cie" u3 Mocrapa y usHocy ox 2.000,00 KM, 3a ynanpeheme u
MIPOMOIIHMjY CPIICKE KYNType W ca APYTHMM KyITypama 3ajen-
HHYKOT KyITypHOr Hacibeha MocTapa.

Unan 2.
(Peanmzamuja omryke)

3a peanuszanujy oBe OIUIyKe 3aIyXKEHO je MUHHUCTapCTBO
¢unancuja u Tpe3opa bocHe n Xepuerosune y ckiamy ca 3a-
KOHOM 0 (MHaHCHpamy HHCTHTYLHja bocHe n Xepuerosuse, a
ymiaty he u3BpmmTH Ha )upo padyH 6poj 1610200056510067
kox Raiffeisen bank Mocrap.

Unan 3.
(Cryname Ha cHary)

OBa ojuTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JIOHOIICHA U 00jaBIby-
je ce y "Cmyx6enom rmacHuky buX".

Bpoj 01-50-3-9384-2/11

29. neiem6pa 2011. ronune
CapajeBo
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Na osnovu ¢lana 15. stav 2. Zakona o veterinarstvu u Bo-
sni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 34/02) i ¢lana

3aMjeHHK npeacjenaBajyher
Casgjera munucrapa buX
Jparan Bpankubh, c. p.

17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbe-
ni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i
24/08), Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog
Ureda za veterinarstvo Bosne i Hercegovine, na 165. sjednici
odrzanoj 26. oktobra 2011. godine, donijelo je

PRAVILNIK
O IZMJENI PRAVILNIKA O MJERAMA ZA
OTKRIVANJE, SUZBIJANJE I ISKORJENJIVANJE
KLASICNE SVINJSKE KUGE
Clan 1.

U Pravilniku o mjerama za otkrivanje, suzbijanje i iskorje-
njivanje klasicne svinjske kuge ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
38/10 i 51/11) u c¢lanu 27. stav (2) rijeci: "1. jula 2011.
godine", zamjenjuju se rije¢ima: "1. januara 2012. godine."

Clan 2.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom donosenja i objavlju-
je se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 230/11
26. oktobra 2011. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Nikola Spirié, s. r

Na temelju ¢lanka 15. stavak 2. Zakona o veterinarstvu u
Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 34/02) i
¢lanka 17. Zakona o VijeCu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 1 24/08), Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na prije-
dlog Ureda za veterinarstvo Bosne i Hercegovine, na 165. sjed-
nici odrzanoj 26. listopada 2011. godine, donijelo je

PRAVILNIK
O IZMJENI PRAVILNIKA O MJERAMA ZA
OTKRIVANJE, SUZBIJANJE I ISKORJENJIVANJE
KLASICNE SVINJSKE KUGE
Clanak 1.

U Pravilniku o mjerama za otkrivanje, suzbijanje i iskorje-
njivanje klasi¢ne svinjske kuge ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
38/10 1 51/11) u ¢lanku 27. stavak (2) rije¢i: "1. srpnja 2011.
godine", zamjenjuju se rijecima: "1. sijecnja 2012. godine."

Clanak 2.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom donosenja i objavlju-
je se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 230/11
26. listopada 2011. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Nikola Spirié, v. r.

Ha ocHoBy unana 15. craB 2. 3akoHa O BETEpHUHAPCTBY y
bocan m Xepuerosunu ("Ciyx6Genn rimacHuk buX", 6poj
34/02) n unana 17. 3akoHa o CasjeTy MuHHCTapa bocHe u
Xepuerosune ("Cmyx6enn rmacHuk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Casjer munucrapa bocue
n XepueroBuHe, Ha mpujemior Kannemapuje 3a BeTepuHap-
ctBo bocHe u Xeprerosune, Ha 165. cjeaHHIH, oapKaHoj 26.
okToOpa 2011. roauHe, AOHHO je

INPABUJIHUK
O N3BMJEHU UPABUJTHUKA O MJEPAMA 3A
OTKPUBABE, CY3BUJAILE U HCKOPJEIbUBALE
KIIACUYHE CBUBCKE KYTE
Unan 1.

V IlpaBunHuKy 0 Mjepama 3a OTKpUBaIbe, Cy30ujame U Hc-
KOpjemHBambe KiacnuHe cBumbcke Kyre ("CimykOeHH TITacHUK
buX", 6p. 38/10 u 51/11) y unany 27. craB (2) pujeun: "1. jy-
na 2011. rogune", 3amjemyjy ce pujeunma: "l1. janyapa 2012.
roaune."



Utorak, 24.1.2012.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 6 - Strana 19

Unan 2.
Ogaj [IpaBUITHUK CTyNIa Ha CHary JaHOM JOHOIICHa U 00-
jaBipyje ce y "CnyxGenom rnacHuky buX".

CM 6poj 230/11
26. oktobpa 2011. rogune
CapajeBo
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Na osnovu ¢lana 27. stav 11. Zakona o veterinarstvu u Bo-
sni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 34/02) i ¢lana
17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbe-
ni glasnik BiH", broj 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i
24/08), a u vezi sa ¢lanom 22. tacka b) Pravilnika kojim se
utvrduju mjere za sprjecavanje, kontrolu i iskorjenjivanje
transmisivnih spongiformnih encefalopatija ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 25/11), Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na
prijedlog Ureda za veterinarstvo Bosne i Hercegovine, na 165.
sjednici, odrzanoj 26. oktobra 2011. godine, donijelo je

PRAVILNIK
O DODATNIM GARANCIJAMA ZA GAZDINSTVA U
ODNOSU NA TRANSMISIVNE SPONGIFORMNE
ENCEFALOPATIJE
Clan 1.
(Predmet)

Ovim Pravilnikom se odreduju dodatne garancije za ga-
zdinstva u Bosni i Hercegovini, kako bi bili ispunjeni uslovi za
izvoz u zemlje Evropske unije i u svrhu provedbe Pravilnika
kojim se utvrduju mjere za sprjecavanje, kontrolu i iskorjenji-
vanje transmisivnih spongiformnih encefalopatija ("'Sluzbeni
glasnik BiH", broj 25/11).

Clan 2.
(Odobreni nacionalni programi kontrole skrepija)

Lista zemalja s odobrenim nacionalnim programom kon-
trole skrepija za dodatne garancije za gazdinstva navedena je u
Aneksu koji je sastavni dio ovog Pravilnika.

Clan 3.
(Dodatne garancije za gazdinstva)

(1) Ovce i koze koje se iz Bosne i Hercegovine izvoze u ze-
mlje iz Aneksa ovog Pravilnika, moraju od rodenja biti dr-
zane na gazdinstvima koja, najmanje sedam godina prije
datuma otpreme tih Zivotinja, ispunjavaju slijedece uslo-
ve:

a) nije potvrden niti jedan slucaj skrepija;

b) nisu primijenjene mjere iskorjenjivanja zbog pojave
skrepija;

¢) na gazdinstvu nisu bile prisutne Zivotinje identificirane
kao rizi¢ne Zivotinje iz ¢lana 15. stav (1), tacka b) Pra-
vilnika kojim se utvrduju mjere za sprjecavanje, kontro-
lu i iskorjenjivanje transmisivnih spongiformnih encefa-
lopatija.

(2) Sjeme, embriji i jajne ¢elije ovaca i koza koje se izvoze iz
Bosne i Hercegovine u zemlje iz Aneksa ovog Pravilnika,
dobijaju se od zivotinja koje su od rodenja drzane na ga-
zdinstvima koja ispunjavaju uslove utvrdene stavom (1)
ovog ¢lana.

[pencjenasajyhu
Cagjera munucrapa buX
Jp Huxona lInupuh, c. p.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana obja-
vljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 233/11
26. oktobra 2011. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Nikola Spirié, s. r.
ANEKS
Popis drzava ¢lanica Evropske unije iz ¢l. 1. do 3. Pravilni-
ka:
a) Kraljevina Danska,

b) Republika Austrija,
c) Republika Finska,
d) Kraljevina Svedska.

Na temelju ¢lanka 27. stavak 11. Zakona o veterinarstvu u
Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 34/02) i
¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 i 24/08), a u svezi s ¢lankom 22. to¢ka b) Pravil-
nika kojim se utvrduju mjere za sprecavanje, kontrolu i iskorje-
njivanje transmisivnih spongiformnih encefalopatija ("Sluzbe-
ni glasnik BiH", broj 25/11), Vije¢e ministara Bosne i Herce-
govine, na prijedlog Ureda za veterinarstvo Bosne i Hercegovi-
ne, na 165. sjednici, odrzanoj 26. listopada 2011. godine, doni-
jelo je

PRAVILNIK
O DODATNIM GARANCIJAMA ZA GOSPODARSTVA
U ODNOSU NA TRANSMISIVNE SPONGIFORMNE
ENCEFALOPATIJE
Clanak 1.
(Predmet)

Ovim se Pravilnikom odreduju dodatne garancije za go-
spodarstva u Bosni i Hercegovini, kako bi bili ispunjeni uvjeti
za izvoz u zemlje Europske unije i u svrhu provedbe Pravilni-
ka kojim se utvrduju mjere za sprecavanje, kontrolu i iskorje-
njivanje transmisivnih spongiformnih encefalopatija ("Sluzbe-
ni glasnik BiH", broj 25/11).

Clanak 2.
(Odobreni nacionalni programi kontrole skrepija)

Lista zemalja s odobrenim nacionalnim programom kon-
trole skrepija za dodatne garancije za gospodarstva navedena je
u Aneksu koji je sastavni dio ovoga Pravilnika.

Clanak 3.
(Dodatne garancije za gospodarstva)

(1) Ovce i koze koje se iz Bosne i Hercegovine izvoze u ze-
mlje iz Aneksa ovoga Pravilnika, moraju od rodenja biti
drzane na gospodarstvima koja, najmanje sedam godina
prije nadnevka otpreme tih zivotinja, ispunjavaju slijede-
¢e uvjete:

a) nije potvrden niti jedan slucaj skrepija;

b) nisu primijenjene mjere iskorjenjivanja zbog pojave
skrepija;

¢) na gospodarstvu nisu bile prisutne zivotinje identificira-
ne kao rizicne zivotinje iz ¢lanka 15. stavka (1), tocka
b) Pravilnika kojim se utvrduju mjere za sprecavanje,
kontrolu i iskorjenjivanje transmisivnih spongiformnih
encefalopatija.

(2) Sjeme, embriji i jajne stanice ovaca i koza koje se izvoze
iz Bosne i Hercegovine u zemlje iz Aneksa ovoga Pravil-
nika, dobivaju se od Zivotinja koje su od rodenja drzane
na gospodarstvima koja ispunjavaju uvjete utvrdene stav-
kom (1) ovog ¢lanka.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 233/11
26. listopada 2011. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Nikola Spirié, v. r.
ANEKS
Popis drzava ¢lanica Europske unije iz ¢l. 1. do 3. Pravilni-

a) Kraljevina Danska,
b) Republika Austrija,
c) Republika Finska,
d) Kraljevina Svedska.
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Ha ocHoBy unana 27. ctaB 11. 3akoHa 0 BEeTEpUHAPCTBY y
Bocun u Xepuerosunu ("CmyxOenn rnacHuk buX", 6poj
34/02) u unana 17. 3akoHa o Casjery muHHcTapa bocHe n
Xepuerosune ("Cmyxx0enu rmacauk buX", 6poj 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), a y Be3u ca wiaHoMm 22.
tauka 0) [IpaBuiHKKa KojuM ce yTBpyjy Mjepe 3a crpeuaBa-
BE, KOHTPOJIY U HCKODjCHHBAHkE TPAHCMHCHBHUX CIIOHTH-
¢dopmuux ennedanonaruja ("Ciyxbern rmacHuk buX", 6poj
25/11), Casjer munucrapa bocue n XepueroBuse, Ha Ipuje-
mnor Kanuenapuje 3a BerepuHapcTBo BocHe U Xeplerosuse,
Ha 165. cjemnuum, oapxaHoj 26. oktobpa 2011. rogune, mo-
HUO je

IMPABUJIHUK
O IOJATHUM 'APAHIINJAMA 3A TA3JIUHCTBA Y
OJHOCY HA TPAHCMHUCHUBHE CIIOHTH®OPMHE
EHIE®AJIONIATHUJE
Unan 1.
(ITpenmer)

OBumMm IlpaBuianukoMm ce oapelyjy JomaTHe rapaHuuje 3a
ra3auHCcTBa y BocHu M XepueroBuHu, Kako 6 OWIM HCHyHe-
HH YCJIOBH 32 M3B03 Y 3eMJbe EBpOIICKE yHHjE U Y CBPXY CIIPO-
Boljema [IpaBunHuka kojuM ce yTBphyjy Mjepe 3a crpeuyaBame,
KOHTPOJIYy M HCKODjeHHBaKkEe TPAHCMHCHBHHX CIIOHTH()OPM-
Hux eHnedanonatuja ("Ciyx6enu rmacauk buX", 6poj 25/11).

UYnan 2.

(Onobpenn HalMOHAIIHU NIPOTPaMU KOHTPOJIE CKpeTuja)

JIucra 3eMasba ca OJOOPCHHUM HALMOHAIHUM MPOrPAMOM
KOHTpOJIE CKpeIuja 3a JI0JaTHE TapaHIuje 3a ra3iNHCTBA HaBe-
JIeHa je y AHEKCy KOjH je cacTaBHHU IO OBOT [IpaBHITHHKA.

Unan 3.
(JomaTHe rapaHiyje 3a ra3quHCTBA)

(1) Osue u xo3e koje ce u3 bocHe n XepuerosuHe U3Bo3e y
3eMibe U3 AHekca oBor [IpaBuiHuKa, MOpajy ox polhema
OuTH ap)KaHe Ha Ta3HMHCTBHMA KOja, HajMabe celjaM Io-
JMHA TIpUje JAaTyMa OTIPeMe THX )KUBOTHHA, HCITyHaBa-
jy cibenehe ycoge:

a) HUje MOTBpheH HUTH jeJjaH Clly4aj CKpemnuja;

0) HHCY IpUMHjEHEHe Mjepe HCKOpjerhuBamka 300T 1mojaBe
CKperuja;

[[) Ha ra3JUHCTBY HHCY OHWJC HPHCYTHE )KUBOTHIE HJICH-
TUUIHpaHEe Kao pU3NYHE KUBOTHIEC U3 WiaHa 15. cTas
(1), Tauka 6) IlpaBuHEKA KOjUM ce YTBPhHYjy Mjepe 3a
CIpeyYaBarbe, KOHTPOJTY U HCKOPjEHhUBAE TPAHCMUCHB-
HUX CHOHTH(OPMHUX eHIedatonaTuja.

(2) Cjeme, emOpuoHnu 1 jajHe henuje oBana 1 Ko3a Koje ce u3-
Bo3e u3 bocHe u Xepuerosuse y 3emsbe U3 AHEKca OBOT
IIpaBunnuka, 1o0ujajy ce o KUBOTHIA KOje Cy o pohe-
Bha ApXKaHe Ha Ta3JHMHCTBHMA KOja HCIyHaBajy yCJIOBE
yTBphene craBom (1) oBor wiana.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBgaj [IpaBuiHMK CTyma Ha CHAary OCMOT JjaHa o[l JaHa 00-

jaBspuBama y "Ciyx0eHoM riacHuky buX".

CM 6poj 233/11
26. oktobOpa 2011. roguae

Ipencjenasajyhu
Casjera munucTapa buX

CapajeBo Jp Huxona Mlnupuh, c. p.
AHEKC
[Monuc npxaBa wianuna Eporicke ynuje u3 4. 1. mo 3.
IIpaBunnuka:

a) KpameBuna /lancka,
6) PemyGmuxa Aycrpuja,
n) PemyGnuka ®uncka,
n) Kpassesnna IlIBexncka.
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Na osnovu ¢lana 54. st. (4) i (6) i ¢lana 57. stav (1) Zako-
na o platama i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovi-
ne ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09 i 75/09), ¢lana 17.
Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i
24/08) i ¢lana 3. stav (1) Odluke o formiranju Komisije za pla-
te i naknade u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 21/09), Vijeée ministara Bosne i Hercegovi-
ne na 165. sjednici, odrzanoj 26. oktobra 2011. godine, donije-
lo je

METODOLOGIJU
ZA RASPOREDIVANJE ZAPOSLENOG UNUTAR
PLATNOG RAZREDA
Clan 1.
(Predmet metodologije)

Ovom se metodologijom utvrduje nacin i postupak raspo-
redivanja zaposlenog u instituciji Bosne i Hercegovine u unu-
tra$nji platni razred, u skladu s ¢lanom 54. stav (4) Zakona o
platama i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Zakona).

Clan 2.

(Rasporedivanje zaposlenog u unutrasnji platni razred)

Rasporedivanje zaposlenog u unutrasnji platni razred, utvr-
den za konkretan platni razred, vrsi se kroz napredovanje zapo-
slenog u visi unutrasnji platni razred ili premjestaj zaposlenog
u nizi unutrasnji platni razred.

Clan 3.
(Primjena metodologije)

Ova se metodologija primjenjuje na zaposlenog u instituci-
ji Bosne 1 Hercegovine na radnom mjestu koje je razvrstano u
platni razred za koji postoji viSe unutrasnjih platnih razreda, u
skladu s odgovaraju¢im odredbama Zakona.

Clan 4.
(Kriteriji za napredovanje)

Napredovanje zaposlenog unutar platnog razreda dodijelje-
nog radnom mjestu, u skladu s ¢lanom 54. stav (6) Zakona, vr-
§i se primjenom sljedecih kriterija:

a) pozitivno ocijenjen rad;

b) duzina pozitivno ocijenjenog staza na istom radnom
mjestu;

c) zalaganje;

d) sticanje stru¢nih i nau¢nih zvanja iz oblasti koja potpa-
da pod osnovnu djelatnost institucije Bosne i Hercego-
vine.

Clan 5.
(Ocjena rada)

(1) Ocjena rada zaposlenog, koja sluzi kao jedan od kriterija
za napredovanje u viSi unutrasnji platni razred odnosno
premjestaj u nizi unutrasnji platni razred, daje se u skladu
sa Zakonom o radu u institucijama Bosne i1 Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 26/04, 7/05, 48/05 i 60/10),
Zakonom o drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Herce-
govine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04,
17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09 i 8/10), te
podzakonskim aktima donesenim na osnovu odredbi istih.

(2) Prva ocjena od koje se racuna ispunjenost uslova za ra-
sporedivanje zaposlenog u unutrasnji platni razred jeste
ona koja je data za 2012. godinu.

Clan 6.

(Napredovanje zaposlenog u visi unutrasnji platni razred)

(1) Zaposleni napreduje u visi unutra$nji platni razred u slje-
dec¢im slucajevima:

a) kada u posljednje dvije godine u kontinuitetu dobija
ocjenu "naroCito uspjeSan";

b) kada u posljednje Cetiri godine u kontinuitetu dobija
najmanje ocjenu "uspjeSan";
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(2) Kriterij utvrden u ¢lanu 4. tacki c¢) ove metodologije obu-
hvacden je i vrednuje se u okviru date ocjene rada zaposle-
nog.

(3) Zaposleni napreduje u visi unutrasnji platni razred nakon
sticanja jednog viSeg stepena stru¢nih ili nau¢nih zvanja iz
oblasti koja potpada pod osnovnu djelatnost institucije
Bosne i Hercegovine, pod uslovom da u prethodnom peri-
odu ocjenjivanja nije dobio ocjenu "ne zadovoljava".

(4) Ocjene na kojima je zasnovano jedno napredovanje ne uz-
imaju se u obzir za sljedece napredovanje.

Clan 7.
(Premjestaj zaposlenog u nizi unutrasnji platni razred i nize
radno mjesto)

(1) Zaposleni koji dobije ocjenu "ne zadovoljava" premjesta
se u neposredno nizi unutra$nji platni razred.

(2) Zaposlenom koji se premjesta u nizi unutrasnji platni ra-
zred kao rezultat disciplinske mjere odnosno kazne odre-
duje se unutrasnji platni razred s neposredno nizim koefi-
cijentom u odnosu na koeficijent prije premjestaja.

(3) Zaposlenom koji se premjesta na nize radno mjesto na lic-
ni zahtjev ili uz pristanak, odreduje se unutra$nji platni ra-
zred s neposredno nizim koeficijentom u odnosu na koefi-
cijent koji je imao prije premjestaja.

(4) Zaposlenom koji se premjesta na nize radno mjesto kao
rezultat disciplinske mjere odnosno kazne odreduje se isti
unutrasnji platni razred na nizem radnom mjestu.

Clan 8.
(Ostali slu¢ajevi rasporedivanja u unutra$nji platni razred)

(1) U slucaju unutrasnjeg ili vanjskog premjestaja zaposle-
nog u instituciji Bosne i Hercegovine s jednog radnog
mjesta na drugo radno mjesto istog ranga, isti se raspore-
duje u unutrasnji platni razred u kojem je bio prije premje-
Staja.

(2) Zaposleni koji prelazi na vise radno mjesto, a time i u visi
platni razred u skladu sa zakonski utvrdenim pravilima ra-
sporeduje se u unutrasnji platni razred s neposredno vi-
$im koeficijentom.

(3) Zaposleni koji prvi put stupa u radnopravni status u insti-
tuciji Bosne 1 Hercegovine rasporeduje se u nulti platni ra-
zred.

(4) Zaposleni koji se vraca na radno mjesto nakon perioda
provedenog na javnoj, savjetni¢koj ili sli¢noj funkciji ra-
sporeduje se u unutrasnji platni razred u kojem je bio pri-
je imenovanja na istu.

Clan 9.
(Postupak rasporedivanja zaposlenog)

(1) RjesSenje o rasporedivanju zaposlenog u unutrasnji platni
razred donosi rukovodilac institucije najdalje 30 dana od
dana ispunjenosti uslova utvrdenih odredbama ove meto-
dologije.

(2) Rukovodilac institucije Bosne i Hercegovine duzan je da
napredovanje zaposlenog u visi unutra$nji platni razred
uskladi s dinamikom utvrdenom u ¢lanu 55. Zakona.

Clan 10.
(Stupanje na snagu)
Ova metodologija stupa na snagu danom donos$enja i obja-
vljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 235/11
26. oktobra 2011. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Nikola Spirié, s. 1.

Na temelju ¢lanka 54. st. (4) i (6) i ¢lanka 57. stavak (1)
Zakona o placama i naknadama u institucijama Bosne i Herce-
govine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09 i 75/09),
Clanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 1 24/08) i ¢lanka 3. stavak (1) Odluke o formiranju Po-
vjerenstva za place i naknade u institucijama Bosne i Hercego-
vine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 21/09), VijeCe ministara

Bosne i Hercegovine na 165. sjednici, odrzanoj 26. listopada
2011. godine, donijelo je

METODOLOGIJU
ZA RASPOREDIVANJE ZAPOSLENOG UNUTAR
PLATNOG RAZREDA
Clanak 1.
(Predmet metodologije)

Ovom se metodologijom utvrduje nacin i postupak raspo-
redivanja zaposlenog u instituciji Bosne i Hercegovine u unu-
tarnji platni razred, u skladu s ¢lankom 54. stavak (4) Zakona o
plaéama i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Zakona).

Clanak 2.

(Rasporedivanje zaposlenog u unutarnji platni razred)

Rasporedivanje zaposlenog u unutarnji platni razred, utvr-
den za konkretan platni razred, vrsi se kroz napredovanje zapo-
slenog u visi unutarnji platni razred ili premjestaj zaposlenog u
nizi unutarnji platni razred.

Clanak 3.
(Primjena metodologije)

Ova se metodologija primjenjuje na zaposlenog u instituci-
ji Bosne 1 Hercegovine na radnom mjestu koje je razvrstano u
platni razred za koji postoji vise unutarnjih platnih razreda, u
skladu s odgovaraju¢im odredbama Zakona.

Clanak 4.
(Kriteriji za napredovanje)

Napredovanje zaposlenog unutar platnog razreda dodijelje-
nog radnom mjestu, u skladu s ¢lankom 54. stavak (6) Zakona,
vrsi se primjenom sljedecih kriterija:

a) pozitivno ocijenjen rad;

b) duljina pozitivno ocijenjenog staza na istom radnom
mjestu;

c) zalaganje;

d) stjecanje strucnih i znanstvenih zvanja iz oblasti koja
potpada pod osnovnu djelatnost institucije Bosne i Her-
cegovine.

Clanak 5.
(Ocjena rada)

(1) Ocjena rada zaposlenog, koja sluzi kao jedan od kriterija
za napredovanje u viSi unutarnji platni razred odnosno
premjestaj u nizi unutarnji platni razred, daje se u skladu
sa Zakonom o radu u institucijama Bosne 1 Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 26/04, 7/05, 48/05 i 60/10),
Zakonom o drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Herce-
govine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04,
17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09 i 8/10), te
podzakonskim aktima donesenim na temelju odredbi istih.

(2) Prva ocjena od koje se rauna ispunjenost uvjeta za raspo-
redivanje zaposlenog u unutarnji platni razred jeste ona
koja je dana za 2012. godinu.

Clanak 6.

(Napredovanje zaposlenog u visi unutarnji platni razred)

(1) Zaposleni napreduje u visi unutarnji platni razred u sljede-
¢im slucajevima:

a) kada u posljednje dvije godine u kontinuitetu dobiva
ocjenu "osobito uspjesan";

b) kada u posljednje Cetiri godine u kontinuitetu dobiva
najmanje ocjenu "uspjesan";

(2) Kriterij utvrden u ¢lanku 4. tocki c¢) ove metodologije
obuhvacen je i vrednuje se u okviru dane ocjene rada za-
poslenog.

(3) Zaposleni napreduje u visi unutarnji platni razred nakon
stjecanja jednog viSeg stupnja struénih ili znanstvenih
zvanja iz oblasti koja potpada pod osnovnu djelatnost in-
stitucije Bosne i Hercegovine, pod uvjetom da u prethod-
nom razdoblju ocjenjivanja nije dobio ocjenu ,,ne zadovo-
ljava“.

(4) Ocjene na kojima je zasnovano jedno napredovanje ne uz-
imaju se u obzir za sljedece napredovanje.
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Clanak 7.
(Premjestaj zaposlenog u nizi unutarnji platni razred i nize
radno mjesto)

(1) Zaposleni koji dobije ocjenu "ne zadovoljava" premjesta
se u neposredno nizi unutarnji platni razred.

(2) Zaposlenom koji se premjeSta u nizi unutarnji platni ra-
zred kao rezultat disciplinske mjere odnosno kazne odre-
duje se unutarnji platni razred s neposredno nizim koefici-
jentom u odnosu na koeficijent prije premjestaja.

(3) Zaposlenom koji se premjeSta na nize radno mjesto na
osobni zahtjev ili uz pristanak, odreduje se unutarnji plat-
ni razred s neposredno nizim koeficijentom u odnosu na
koeficijent koji je imao prije premjestaja.

(4) Zaposlenom koji se premjesta na nize radno mjesto kao
rezultat disciplinske mjere odnosno kazne odreduje se isti
unutarnji platni razred na nizem radnom mjestu.

Clanak 8.
(Ostali slu¢ajevi rasporedivanja u unutarnji platni razred)

(1) U slucaju unutarnjeg ili vanjskog premjestaja zaposlenog
u instituciji Bosne i Hercegovine s jednog radnog mjesta
na drugo radno mjesto istog ranga, isti se rasporeduje u
unutarnji platni razred u kojem je bio prije premjestaja.

(2) Zaposleni koji prelazi na vise radno mjesto, a time i u visi
platni razred u skladu sa zakonski utvrdenim pravilima ra-
sporeduje se u unutarnji platni razred s neposredno visim
koeficijentom.

(3) Zaposleni koji prvi put stupa u radnopravni status u insti-
tuciji Bosne i Hercegovine rasporeduje se u nulti platni ra-
zred.

(4) Zaposleni koji se vraca na radno mjesto nakon razdoblja
provedenog na javnoj, savjetnickoj ili sli¢noj funkciji ra-
sporeduje se u unutarnji platni razred u kojem je bio prije
imenovanja na istu.

Clanak 9.
(Postupak rasporedivanja zaposlenog)

(1) RjeSenje o rasporedivanju zaposlenog u unutarnji platni
razred donosi rukovoditelj institucije najdalje 30 dana od
dana ispunjenosti uvjeta utvrdenih odredbama ove meto-
dologije.

(2) Rukovoditelj institucije Bosne i Hercegovine duzan je da
napredovanje zaposlenog u visi unutarnji platni razred
uskladi s dinamikom utvrdenom u c¢lanku 55. Zakona.

Clanak 10.
(Stupanje na snagu)
Ova metodologija stupa na snagu danom donosenja i obja-
vljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 235/11

26. listopada 2011. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Nikola Spiri¢, v. r.

Ha ocnoBy unana 54. cr (4) u (6) u wiana 57. cras (1) 3a-
KOHa 0 IUIaTaMa M HaKHaJama y HHCTUTyHjamMa BocHe u Xep-
neropuHe ("CmyxOenn rmacauk buX", 6p 50/08, 35/09 wu
75/09), unana 17. 3akona o Casjety MuHucTapa bocHe u Xep-
neroBuHe ("Ciyx6enn rnacauk buX", 6p 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 u 24/08) u unana 3. craB (1) Omgnyke o
¢dopmupary Komucuje 3a ruiate ¥ HakHajge y MHCTUTyLHjaMa
Bocue u Xepuerosune ("Cmyx6enn rmacauk buX", 6poj
21/09), Casjer muHucrapa bocme m Xepuerosmne Ha 165.
cjenHuny, oxapxaHoj 26. okrobpa 2011. romuHe, NOHHO je

METO/IOJIOTHJY
3A PACIIOPEBUBAIBGE 3ATIOCJIEHOT YHYTAP
IIJIATHOT PA3PEJIA
Ynan 1.
(ITpeamet meTonosoTHj€C)

OBOM ce METOIOJOTH]jOM YTBphyje HauMH U MOCTyIaK pa-
cniopehuBama 3amociueHor y uHcTUTynuju bocHe n Xeprero-
BHUHE Y YHYTpallllbU TUIATHU pa3pel, y CKIaay C wiaHoMm 54.

cTaB (4) 3akoHa 0 IIaTaMa M HaKHaJaMa y HHCTUTyujama bo-
cHe 1 XepreroBuHe (y JaJbeM TEKCTY: 3aKOHa).
UYnan 2.
(PacnopehuBame 3amocieHor y YHyTpalllby IIATHA pa3pen)

PacrniopeljuBame 3amoCICHOr y YHYTpAIlbU IUIATHH pa-
3pes, yTBpheH 3a KOHKPEeTaH IUIaTHH pa3pe], BPIIM ce KPO3 Ha-
NpeIOBabe 3aIllOCNICHOT y BUIIM YHYTPAIIbH IUIATHH pa3pen
WIH TIPEMjEIITa]j 3al0CICHOT y HIKH YHYTpALIbH IUIaTHH pa-
3pen.

Unan 3.
(ITpumMjeHa MeTomomormje)

OBa ce METOIOJIOTHja MPHUMjebyje Ha 3allOCICHOT Yy HH-
ctutynuju bocHe n XeplieroBuHe Ha pPagHOM MjecTy Koje je
Pa3BPCTaHO y IUIATHU pa3pel 3a KOjH MOCTOjH BHIIE YHYTpa-
LIBHX IUIATHUX pa3pela, y CKiIaay ¢ oaroapajyhum oapenba-
Ma 3aKoHa.

Unan 4.
(Kputepujymu 3a HanpeIoBame)

HamnpenoBame 3anocieHor yHyTap IUIaTHOT pa3pena J0au-
JEIJBEHOT PaJHOM MjecTy, Y CKIIay ¢ WwiaHoM 54. ctaB (6) 3ako-
Ha, BPILY Ce MPUMjEeHOM cibeiehux kputepujyma:

a) TO3UTHUBHO OLIMjEH-CH pa;

0) AyXHHa MMO3UTHBHO OLMjCHEHOI CTa)ka Ha MCTOM paj-
HOM MjecTy;

1) 3ajaramc;

I) CTHIamke CTPYYHHX M HAyYHUX 3Bama U3 00JACTH Koja
MOTIMa/a 10l OCHOBHY [jelIaTHOCT MHCTUTyLHje bocHe
u XepleroBuHe.

Unan 5.
(Oujena pana)

(1) Omjena pana 3amociaeHOT, Koja CIIy>KH Kao jeJaH OJ KpH-
TepUjyMa 3a HalpeJOBame y BHUIIM YHYTPAIUbH IUIATHA
pa3pesl OJJHOCHO MPEMjeIlTaj Y HIKH YHYTpalllbH IUIat-
HHU paspe], Aaje ce y CKIIay ca 3aKOHOM O pajly y UHCTH-
tynujama bocHe m Xepuerosune ("CrykOCHH TITacHHK
buX", 6p 26/04, 7/05, 48/05 u 60/10), 3akoHOM O ApKaB-
HOj cmyxOu y uHcTtuTynHjamMma bocHe u XepreroBnHe
("Cnyx6enu rmacauk buX", 6p 19/02, 35/03, 4/04, 17/04,
26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09 u 8/10), Te nox3a-
KOHCKHM aKTHMa JIOHECEHHM Ha OCHOBY OJpei0M MCTHUX.

(2) IIpea omjeHa on Koje ce padyHa HCIYEH-CHOCT yCIIOBa 3a
pacnopehiBame 3amocieHOr y YHYTpalllbH IUIaTHH pa-
3pen jecte OoHa Koja je mara 3a 2012. roauHy.

Ynan 6.
(HampenoBame 3amocieHor y BUIIN YHYTPAIIbH IIaTHH
pasper)

(1) 3amocneny Hampenyje y BHIUM YHYTpalllbH IUIATHH pa-
3pen y cibenehum ciydajeBuma:

a) Kajay IoCJbe/ibe IBUje TOIMHE Y KOHTHHYHUTETY J00H-
ja omjeHy "HapOYHTO ycIjemman";

0) kaza y mocjbe[rhe YeTHPH rOANHE Y KOHTHHYUTETY I0-
Omja HajMame oljeHy "ycrjeman";

(2) Kpurepujym yTBpheH y wiaHy 4. TaukH 1) OBE METO0JIO-
ruje oOyxBaheH je u BpenHyje ce Yy OKBHPY JaTe OIjeHe
paza 3arocieHor.

(3) 3amocnenu Hampexayje y BUIIM YHYTpAIIBH IDIATHH pa-
3pel HaKOH CTHIaka jeJHOT BHIIET CTENeHa CTPYYHHX
WM Hay4HHX 3Bamba U3 00JAaCTH KOja MOTNaja MoJ OCHOB-
Hy AjenaTHocT uHctuTynuje bocHe m Xepuerosune, moj
YCJIOBOM Jia y NIPETXOJHOM IIEpHOIY OLjjCHUBamba HHUje
nobuo oujeHy "He 3amoBosbaBa’.

(4) OmjeHe Ha KOjuUMa je 3aCHOBAHO jEIHO HAINpEIOBAEmC HE
y3UMajy ce y o03up 3a cibenehe HampemoBame.

Unan 7.
(ITpemjeriTaj 3aM0CIEHOT Y HIXKU YHYTPAIIBH IUTATHH Pa3pen
Y HIKE PaJHO MjecTo)

(1) 3amocnenu xoju nobwuje oujeHy "He 3a70BOJbaBa" MpeMje-
LITa C€ y HeMOCPEAHO HIDKH YHYTpAIbH IUIATHH pa3pe.

(2) 3amocieHOM KOjU ce TpeMjellTa Yy HWKUA YHYTpallbH
IUIATHH pa3pell Kao pe3yNTaT AUCHHUILIMHCKE Mjepe OJHO-
CHO Ka3He ozpelyje ce YHyTpallmbH IUIaTHH pa3pes ¢ He-
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HOCPE/IHO HIDKUM KOS(HULIHjEHTOM y OHOCY Ha KOe(HIH-
JEHT MpHje mpemjerTaja.

(3) 3amocieHOM KOjH ce IpeMjelITa Ha HIDKE PaJHO MjecTo
Ha JINYHH 3aXTjeB WK y3 MPUCTaHaK, ofipehyje ce yHyTpa-
IIbY TUIATHH pa3pell ¢ HeMOCPEIHO HIDKUM KoedHLUjeH-
TOM Yy OJHOCY Ha KOS(HIHjEHT KOjU je UMao IpHje Ipe-
Mjemraja.

(4) 3amocieHOM KoOjH ce IpeMjeliTa Ha HHXE PaJHO MjecTo
Kao pe3yJITaT JUCUUIUINHCKE Mjepe OJHOCHO Ka3He oJpe-
hyje ce uCTH yHyTpallbH IVIATHU pa3pell Ha HIKEM paj-

HOM MjeCTy.
Unan 8.
(Ocranu ciyuajeBu pacrnopehuBama y yHyTpalliby IIaTHA
paspen)

(1) VY cnyyajy yHyTpalmer Wik BambCKOT IpeMjelTaja 3amo-
cieHor y mHetHTyju BocHe m Xeprerosune ¢ jemHor
paHoOT MjecTa Ha JPYro pajHO MjecTO MCTOT paHra, HCTH
ce pacriopehyje y yHyTpallllby IDTaTHU pa3pel y KOjeM je
610 TpHje mpemjeriTaja.

(2) 3amocneHn Koju mpenasu Ha BUIIE PAJHO MjecTO, a THMeE
U y BHIIM IUIATHH pa3pes y CKJIaJy ca 3aKOHCKH yTBphe-
HMM [paBWiMMa pacnopelyje ce y YHYTpalllbH IUIaTHA
paspesl ¢ HENOCPeIHO BUIINM KOS(UIIH]jEHTOM.

(3) 3amociieHH KOjU IPBH IIyT CTYIIA y PaJHONPABHHU CTATYC Y
uHctutyMju bocHe u Xepuerosune pacmopelyje ce y
HYITH IUIATHU paspel.

(4) 3amocnenu koju ce Bpaha Ha pagHO MjeCTO HAKOH IEPHO-
Ja TPOBEJCHOI Ha jaBHOj, CABjETHHYKO] WM CIUYHO]
¢byukuuju pacnopelyje ce y yHyTpallmby [UIATHH pa3pern
y KojeM je 0o IpHje MMEHOBama Ha HCTY.

UYman 9.
(IToctynak pacniopehuBarma 3a0CIeHOT)

(1) Pjememe o pacmopehuBamy 3amocieHOr y yHYTpallbU
IUIATHH pa3pe]] JOHOCH PyKOBOAMIIAIl HHCTHTYIH]jE Hajaa-
jbe 30 maHa ox aHa WCIMYHCHOCTH YCIOBa yTBpheHHX
onmpenbamMa OBE METOMOJIOTH]C.

(2) PyxoBomgmman wHcTHUTyHHje bocHe m XepleropwHe mIy-
’KaH je a HalpeJIoBambe 3ar0CIICHOT Y BUIIHN YHYTPAIIBH
IUIATHH pa3pe]] YCKIaau ¢ AHUHAMHKOM yTBP)EHOM y 4ia-
Hy 55. 3akoHa.

Unan 10.
(Cryname Ha cHary)
OBa MeTomoJIOrMja CTyNa Ha CHAry JaHOM JOHOLICHA U
o0jaBipyje ce y "CmyxOeHoMm riacHuky buX".
CM 6poj 235/11
26. oktobOpa 2011. rogune
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Cagjera munuCcTapa buX
Jp Huxona lInupuh, c. p.

MINISTARSTVO KOMUNIKACIJA I
PROMETA BiH

87

Na osnovu ¢lana 6. stav 3. Zakona o osnovama sigurnosti
saobracaja na cestama u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni gla-
snik BiH", br. 6/06, 75/06, 44/07, 84/09 i 48/10), ministar ko-
munikacija i prometa Bosne i Hercegovine, u saradnji sa orga-
nom nadleznim za unutra$nje poslove, donosi

PRAVILNIK
O DOPUNI PRAVILNIKA O CERTIFICIRANJU
VOZILA 1 UVJETIMA KOJE ORGANIZACIJE ZA
CERTIFICIRANJE VOZILA MORAJU ISPUNITI
Clan 1.

U Pravilniku o certificiranju vozila i uvjetima koje organi-
zacije za certificiranje vozila moraju ispuniti ("Sluzbeni gla-
snik BiH", br. 41/08 1 89/11) u Prilogu 1.b., Katalog promjena
na vozilima koja su predmet certificiranja, iza broja 8.3 dodaje
se broj 8.4 koji glasi:

Potrebna dokumen-
tacija

Red.br. |Opis razloga za certifici- [Slu¢ajevi pri-
ranje mjene

8.4 Pregled vozila u svrhu
Sporazuma UN-ECE

- periodi¢ni pre-
gled vozila za gistraciji

1997., ili UN-ECE potvr- |obavljanje medu- |- potvrda o uskladeno-
dene rezolucije R.E.1 narodnog prijevo- |sti sa tehnickim i sigur-
(TRANS/SC.1/294/Rev.5) |za tereta nosnim zahtjevima za

i dopunjene 2001 motorna i priklju¢na
(TRANS/WP.1/2001/25) vozila

ili novijim izdanjem, ili
Direktive 96/96/EC dopu-
njene sa smjernicom
2003/27/EC ili novijim iz-
danjem

- vazeca potvrda o re-

Clan 2.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana obja-
vljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-04-02-2-393/12
19. januara 2012. godine
Sarajevo

Ministar
Mr. sc. Rudo Vidovid, s. r.

Na temelju ¢lanka 6. stavak 3. Zakona o osnovama sigur-
nosti prometa na cestama u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 6/06, 75/06, 44/07, 84/09 i 48/10), ministar
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, u suradnji sa ti-
jelom nadleznim za unutarnje poslove, donosi

PRAVILNIK
O DOPUNI PRAVILNIKA O CERTIFICIRANJU
VOZILA I UVJETIMA KOJE ORGANIZACIJE ZA
CERTIFICIRANJE VOZILA MORAJU ISPUNITI
Clanak 1.

U Pravilniku o certificiranju vozila i uvjetima koje organi-
zacije za certificiranje vozila moraju ispuniti ("Sluzbeni gla-
snik BiH", br. 41/08 i 89/11) u Privitku 1.b., Katalog promje-
na na vozilima koja su predmet certificiranja, iza broja 8.3 do-
daje se broj 8.4 koji glasi:

Potrebna dokumen-
tacija

Red.br. |Opis razloga za certifici- [Slu¢ajevi pri-
ranje mjene

8.4 Pregled vozila u svrhu
Sporazuma UN-ECE

- periodi¢ni pre-
gled vozila za gistraciji

1997., ili UN-ECE potvr- |obavljanje medu- |- potvrda o uskladeno-
dene rezolucije R.E.1 narodnog prijevo- |sti sa tehnickim i sigur-
(TRANS/SC.1/294/Rev.5) |za tereta nosnim zahtjevima za

i dopunjene 2001 motorna i priklju¢na
(TRANS/WP.1/2001/25) vozila

ili novijim izdanjem, ili
Direktive 96/96/EC dopu-
njene sa smjernicom
2003/27/EC ili novijim iz-
danjem

- vazeca potvrda o re-

Clanak 2.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-04-02-2-393/12
19. sije¢nja 2012. godine
Sarajevo

Ministar
Mr. sc. Rudo Vidovié, v. r.

Ha ocHoBy wiana 6. craB 3. 3akoHa 0 ocHOoBama 0Oe30jen-
HoctH caobpahaja Ha myteBuMa y BocHu u XepueroBuHu
("Cnyx6enn raacauk buX", 6p. 6/06, 75/06, 44/07, 84/09 u
48/10), MuHHCTap KOMyHHKanuja u TpaHcropra bocue n Xep-
LIETOBUHE, Y Capa/ilbi Ca OPraHOM Ha/UICKHUM 33 YHYTPAIIhe
HOCJIOBE, JIOHOCH
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IMPABUJIHUK
O JIOITYHA TPABUJTHUKA O CEPTU®UKOBABY
BO3MJIA U YCJIOBUMA KOJE OPTAHU3AIIUJE 3A
CEPTU®UKOBABE BO3UJIA MOPAJY HCITYHUTHU
Unan 1.

V IlpaBuiaHHKY O cepTH(UKOBaKY BO3MIA H yCIOBUMA KO-
je opraHu3aiyje 3a cepTH()UKOBakHE BO3UIIA MOPA]y UCITYHHTH
("Ciryx6ernn rmacauk buX", 6p. 41/08 u 89/11) y Ipuory
1.6., Karamor mpomjeHna Ha BO3WIMMa KOja Cy MPEIMET CEPTH-
(ukoBama, u3a Opoja 8.3 momaje ce O6poj 8.4 Koju raacu:

Pen.6p. |Omuc pasiora3a cepru-|Cayyajesu npu- |Ilotpeéna noxkymen-
(PuxoBame MjeHe Tanuja
8.4 Ilpernen Bo3uIay CBPXY |- NIEPHOJUYHH - Bakeha moTBpAa o

Cnopasyma UN-ECE
1997., wim UN-ECE no- |3a oGaBJbarme
TBpheHe pesonyiuje mehyHapoaHor
R.E.1 npeBo3a pobe
(TRANS/SC.1/294/Rev.5)
u pomymene 2001
(TRANS/WP.1/2001/25)
VI HOBUjUM H3JIaeM,
win Jlupekruse
96/96/EC nomymeHe ca
cmjepuuiom 2003/27/EC
WIH HOBHJUM H3JabeM

Tperiea BO3uia pCFI/ICTpaLlI/IjH

- moTBpAa o yckiabe-
HOCTH Ca TEXHHYKHUM
1 6e30jelHOCHUM 3a-
XTjeBHMa 3a MOTOpHA
¥ NPHKJbYyYHA BO3HUIIA

Clan 2.
Ovaj cjenovnik stupa na snagu osmog dana od dana obja-
vljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-04-02-2-394/12
19. januara 2012. godine
Sarajevo

Ministar
Mr. sc. Rudo Vidovig, s. r.

Na temelju ¢lanka 14. Pravilnika o certificiranju vozila i
uvjetima koje organizacije za certificiranje vozila moraju ispu-
niti ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 41/08 i 89/11), na prijedlog
organizacije za obavljanje administrativnih poslova u oblasti
certificiranja, ministar komunikacija i prometa Bosne i Herce-
govine donosi

IZMJENU I DOPUNU

CJENIKA USLUGA U POSTUPKU CERTIFICIRANJA
VOZILA
Clanak 1.
(1) U Cjeniku usluga u postupku certificiranja vozila ("Slu-
zbeni glasnik BiH", broj 89/11) tocka 12. mijenja se i gla-
si:

Unan 2.
OBaj MpaBWJIHUK CTyIla HA CHAary OCMOT JlaHa Of JaHa 00-
jaBspuBama y "CiryxOeHoM riacuuky buX".
bpoj 01-04-02-2-393/12
19. janyapa 2012. rogune
CapajeBo

Munuctap
Mp. sc Pyno Bugosuh, c. p.

ARNNEEEERRNNEEEEERNNNNERERN NN EERNNEEE
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Na osnovu ¢lana 14. Pravilnika o certificiranju vozila i
uvjetima koje organizacije za certificiranje vozila moraju ispu-
niti ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 41/08 i 89/11), na prijedlog
organizacije za obavljanje administrativnih poslova u oblasti
certificiranja, ministar komunikacija i prometa Bosne i Herce-
govine donosi

IZMJENU I DOPUNU
CJENOVNIKA USLUGA U POSTUPKU
CERTIFICIRANJA VOZILA
Clan 1.

(1) U Cjenovniku usluga u postupku certificiranja vozila
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/11) tacka 12. mijenja se i

glasi:

Red.br |Vrsta ispitivanja Cijena u KM, |Kategorija vozila

bez PDV-a
12. Ispitivanje vozila kod 150 M1, N1
ugradnje sistema za pogon 200 M2. M3. N2. N3

vozila na alternativna gori-
va

(2) Izatacke 13. dodaje se tacka 14. koja glasi:

Red.br |Vrsta ispitivanja Cijena u KM,|Kategorija vozila

bez PDV-a
14. Pregled vozila u svrhu 100 o
Sporazuma UN-ECE 200 N

1997., ili UN-ECE potvr-
dene rezolucije R.E.1
(TRANS/SC.1/294/Rev.5)
i dopunjene 2001
(TRANS/WP.1/2001/25)
ili novijim izdanjem, ili
Direktive 96/96/EC dopu-
njene sa smjernicom
2003/27/EC ili novijim iz-
danjem

Red.br |Vrsta ispitivanja Cijena u KM,|Kategorija vozila

bez PDV-a
12. Ispitivanje vozila kod 150 M1, NI
ugradnje sustava za pogon 200 M2, M3. N2. N3

vozila na alternativna gori-
va

(2) Izatocke 13. dodaje se tocka 14. koja glasi:

Red.br |Vrsta ispitivanja Cijena u KM,|Kategorija vozila

bez PDV-a

14. Pregled vozila u svrhu 100 (6}
Sporazuma UN-ECE 200 N
1997., ili UN-ECE potvr-
dene rezolucije R.E.1
(TRANS/SC.1/294/Rev.5)
i dopunjene 2001
(TRANS/WP.1/2001/25)
ili novijim izdanjem, ili
Direktive 96/96/EC dopu-
njene sa smjernicom
2003/27/EC ili novijim iz-
danjem

Clanak 2.
Ovaj cjenik stupa na snagu osmog dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-04-02-2-394/12
19. sije¢nja 2012. godine
Sarajevo

Ministar
Mr. sc. Rudo Vidovié, v. r.

Ha ocHoBy unana 14. IIpaBuinHuka o cepTiuduKoBamy BO-
3WJIa ¥ YCIOBHMA KOj€ OpraHHu3aIyje 3a CepTH(HUKOBAEkE BO3H-
na Mopajy ucryautH ("Ciryx6enn rnacHuk buX", 6p. 41/08 u
89/11), Ha mpujeAsor opraHu3andje 3a 00aBJbambC AAMHHH-
CTPAaTHBHUX IIOCIOBAa y 00NacTH cepTH(UKOBama, MHHUCTAp
KOMYyHHKalija 1 TpaHcnopta bocHe m Xeprerosure AoHOCH

N3MJEHY U JOIIYHY
IHJEHOBHUKA YCJIYTIA Y IIOCTYIIKY
CEPTU®UKOBAIHLA BO3UJIA
Ynan 1.

(1) V lljeHOBHHUKY ycayra y MOCTYIIKY CepTH(HKOBAEmHA BO3H-
na ("Ciryx6enu rmacauk buX", 6poj 89/11) tauka 12. mu-
jema ce | IJIacH:
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Pen.op.|Bpera ucnutuBama Hujena y Kareropuja Bosmia
KM, 6e3
AB-a
12. HcnurnBame BO3MIIA KOT 150 MI, NI
yrpajme cucTema 3a Io- 200 M2. M3. N2. N3

TOH BO3WJIa HA aJITEpHA-
THBHA TOpHBa

(2) U3a Tauke 13. noxaje ce Tauka 14. koja rinacu:

Pen.6p.|Bpcra ucnuruBama Hujena y Kateropuja Bo3uia
KM, 6e3
MJIB-a
14. Ipernen Bo3umay cBpPXy 100 0
Cnopazyma UN-ECE 200
1997., unu UN-ECE 1no-
TBpheHe pesonyrmje R.E.1
(TRANS/SC.1/294/Rev.5)
u nonymene 2001
(TRANS/WP.1/2001/25)
WM HOBHjUM H3/1ambeM,
unn J{upextuse 96/96/EC
JIONYHEHE Ca CMjepHHU-
oM 2003/27/EC wnmm HO-
BUJUM H3JabeM
Unan 2.

OBaj 1jeHOBHHK CTyIa Ha CHary OCMOT JjaHa oOJ iaHa o0ja-
BJpMBama y "Ciyxx6eHom rnacHuky buX".
Bpoj 01-04-02-2-394/12
19. janyapa 2012. roguae
CapajeBo

MINISTARSTVO PRAVDE
BOSNE I HERCEGOVINE

Munuctap
Mp sc. Pyno Bugosuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 6. stav 8. Zakona o pecatu institucija Bo-
sne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 12/98, 14/03 i
62/11), ministar pravde Bosne i Hercegovine donosi

UPUTSTVO
O POSTUPKU I NACINU IZRADE, NACINU VODENJA
I SADRZAJU EVIDENCIJE O PECATIMA,
UNISTAVANJU I STAVLJANJU VAN UPOTREBE
PECATA INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE
I- OPCA ODREDBA
Clan 1.

Ovim uputstvom ureduje se nacin rada pecatoreznice ovla-
Stene za izradu pecata institucija Bosne i Hercegovine (u da-
ljem tekstu: pecat institucija BiH), postupak, izrada, cuvanje,
nac¢in vodenja 1 sadrzaj evidencije o peCatima institucija BiH,
uni$tavanje pecata institucija BiH, stavljanje pecata institucija
BiH van upotrebe, oznacavanje novih pecata institucija BiH
koji se izraduju umjesto nestalih pecata institucija BiH i nad-
zor nad provodenjem ovog uputstva.

II - RAD PECATOREZNICE OVLASTENE ZA IZRADU

PECATA INSTITUCIJA BiH

Clan 2.

1. Pecat institucija BiH izraduje pecatoreznica koju rjeSe-
njem ovlasti Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Ministarstvo pravde).

2. Ministarstvo pravde ¢e u zakonom propisanoj proceduri
ovlastiti tri pecatoreznice za izradu pecata institucija BiH,
i to sa sjedistem u Banjoj Luci, Mostaru i Sarajevu, na pe-
riod od Cetiri godine.

3. Pecatoreznica moze vrsiti izradu pecata institucija BiH sa-
mo na osnovu zahtjeva podnosioca kojem je izrada peca-
ta institucija BiH odobrena rjeSenjem Ministarstva pravde
(u daljem tekstu: rjeSenje o odobrenju izrade pecata).

Uz zahtjev za izradu pecata institucija BiH podnosilac za-
htjeva duzan je dostaviti rjeSenje o odobrenju izrade pecata.

Pecat institucija BiH izraduje se u veli¢ini i s tekstom koji
je naveden u rjeSenju o odobrenju izrade pecata.

Clan 3.

1. Rukovodilac pecatoreznice duzan je posebnim rjeSenjem
odrediti prostoriju u kojoj ¢e se vrsiti izrada pecata institu-
cija BiH i nacin Cuvanja elektronske forme pripreme za
izradu pecata institucija BiH, odnosno matrice, druge do-
kumentacije i materijala koji sluZe za izradu pecata insti-
tucija BiH, tokom rada na izradi pecata institucija BiH.
Za Cuvanje dokumentacije, kao i potrebnih materijala za

izradu pecata institucija BiH iz stava 1. ovog ¢lana, mora se

osigurati Zeljezni ormar ili kasa.

2. lzradu pecata institucija BiH i vodenje evidencije o iz-
radenim pecatima osigurava rukovodilac pecatoreznice.

Rukovodilac pecatoreznice obavezan je da posebnim rjeSe-
njem ovlasti osobu ili viSe osoba koje ¢e neposredno obavljati
poslove na izradi pecata institucija BiH.

Radni nalog za izradu pecata institucija BiH izdaje ru-
kovodilac pecatoreznice na osnovu podnesenog zahtje-
va za izradu pecata institucija BiH. Radni nalog dosta-
vlja se zaposleniku ovlastenom za izradu pecata institu-
cija BiH putem dostavne knjige koju je duzan potpisati
taj zaposlenik.

4. Zaposlenik ovlaSten za izradu pecata institucija BiH, po
prijemu radnog naloga, pristupa izradi pecata institucija
BiH.

5. U toku rada na izradi pecata institucija BiH, zaposlenik
iz stava 4. ovog ¢lana, duzan je, elektronske forme pri-
preme za izradu pecata institucija BiH, odnosno matri-
ce, drugu dokumentaciju i materijale koji sluze za izra-
du pecata institucija BiH i gotove pecate institucija BiH
neprekidno osiguravati od krade, zloupotrebe i dostup-
nosti neovlastenim osobama.

Po zavrSetku radnog vremena dokumentacija, potrebni ma-
terijali za izradu pecata institucija BiH i izradeni pecati institu-
cija BiH obavezno se zakljucavaju u zeljezni ormar ili kasu.

6. Za vrijeme obavljanja poslova iz stava 5. ovog ¢lana,
pristup tim poslovima nije dozvoljen osobama koje ni-
su ovlastene za rad na izradi pecata institucija BiH, o
¢emu se brine rukovodilac pecatoreznice i zaposlenik
ovlasten za izradu pecata institucija BiH.

Clan 4.

1. Nakon izrade pecata, elektronske forme pripreme za izra-
du pecata institucija BiH, odnosno matrice, druga doku-
mentacija i materijali koji su sluzili za izradu pecata insti-
tucija BiH, kao i svi probni i neuspjeli primjerci, moraju
se unistiti spaljivanjem ili na drugi pogodan nacin.

2. Poslove iz stava 1. ovog ¢lana, obavlja komisija od tri ¢la-
na koju posebnim rjesenjem odreduje rukovodilac pecato-
reznice, s tim §to je ¢lan komisije i zaposlenik ovlasten za
izradu pecata institucija BiH.

Clan 5.

1. Zaposlenik ovlasten za izradu pecata institucija BiH izra-
deni pecat predaje rukovodiocu pecatoreznice ili drugom
za to ovlastenom zaposleniku, koji je obavezan izvrsiti
kontrolu pravilnosti izradenog pecata institucija BiH i nje-
govog kvaliteta.

2. Predaja pecata institucija BiH izmedu osoba iz stava 1.
ovog ¢lana vrsi se putem zapisnika u koji se unose sljede-
¢i podaci: ime i prezime zaposlenika koji predaje odno-
sno prima izradeni pecat institucija BiH, broj komada i di-
menzije pecata institucija BiH, naziv naruéioca i vrijeme
primopredaje (datum i sat).

Zapisnik potpisuje osoba koja predaje i osoba koja prima
izradeni pecat institucija BiH.

3. Zapisnik iz stava 2. ovog ¢lana mora se ¢uvati najmanje
jednu godinu od dana potpisivanja.

Clan 6.

1. Predaju izradenog pecata institucija BiH naruciocu, peca-
toreznica vr$i neposredno urucenjem osobi, koja za to ima
pisano ovlastenje od narucioca pecata institucija BiH.Pre-
daja pecata institucija BiH vrsi se putem dostavne knjige,
koju obavezno potpisuje osoba koja preuzima pecat insti-
tucija BiH uz navodenje datuma prijema pecata institucija
BiH.
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2. Pecatoreznica je duzna o izradenim pecatima institucija
BiH voditi evidenciju. Evidencija se vodi u vidu knjige ¢i-
ji sadrzaj je utvrden na obrascu broj 1.

3. Nakon izrade i predaje pecata institucije BiH naruciocu, a
prije njegove upotrebe, narucilac je duzan odmah dostavi-
ti Ministarstvu pravde, otisak izradenog pecata institucije
BiH, u svrhu vodenja evidencije.

III - EVIDENCIJA O PECATIMA INSTITUCIJA BOSNE

I HERCEGOVINE

Clan 7.

1. Evidenciju svih izradenih, unistenih ili nestalih pecata in-
stitucija BiH koji su izdati za potrebe institucija Bosne i
Hercegovine, vodi Ministarstvo pravde.

2. Evidencija iz stava 1. ovog ¢lana vodi se na osnovu oti-
ska pecata institucija BiH koji se dostavlja Ministarstvu
pravde u skladu s ¢lanom 6. stav 3. ovog uputstva.

3. Evidencija iz stava 1. ovog €lana vodi se u vidu knjige i
sadrzi sljedeée podatke: redni broj, naziv i sjediste institu-
cije, broj i datum rjeSenja Ministarstva pravde o odobre-
nju izrade pecata institucija BiH, broj primjeraka pecata
institucija BiH, datum pocetka upotrebe pecata institucija
BiH, otisak izradenog pecata institucija BiH, a koji moze
biti stavljen izravno u knjigu evidencije ili na drugi pogo-
dan nacin, te razlog prestanka upotrebe pecata institucija
BiH (istrosenost, osteCenje, promjena organizacije, presta-
nak vrsenja javnih ovlaStenja, unistenje, nestanak ili gubi-
tak, zamjena nestalog pecata institucija BiH), broj 1 da-
tum zapisnika o uniStenju, datum prestanka upotrebe pe-
Cata institucija BiH, te rubriku napomena.

4. Oblik i sadrzaj knjige iz stava 3. ovog ¢lana utvrdenje na
obrascu broj 2.

5. Otisak pecata institucija BiH u knjizi iz stava 4. ovog ¢la-
na mora biti jasan i tekst Citak, dostavljen samo na jednoj
strani lista. .

IV - UNISTAVANJE PECATA INSTITUCIJA BiH

Clan 8.

1. Rukovodilac institucije Bosne i Hercegovine duzan je da
svoj pecat, koji je zbog istroSenosti, ostecenja ili iz drugih
razloga postao neupotrebljiv, dostavi Ministarstvu pravde
radi unistavanja.

2. Rukovodilac institucije Bosne i Hercegovine iz stava 1.

ovog ¢lana duzan je Ministarstvu pravde, dostaviti i pecat
institucija BiH koji se mora zamijeniti novim pec¢atom in-
stitucija BiH zbog promjene naziva organa, sjedista ili iz
drugih razloga.

3. Pecati institucija BiH iz stavova 1. i 2. ovog ¢lana dosta-
vljaju se sa zahtjevom koji treba da sadrzi broj primjeraka
pecata institucija BiH, njihove otiske i razloge zbog kojih
se pecati institucija BiH dostavljaju na uniStenje.

Clan 9.

1. UniStenje pecata institucija BiH vrsi Komisija za uniSta-
vanje dotrajalih i neupotrebljivih pecata institucija Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Komisija za uniStavanje
pecata institucija BiH), koju posebnim rjeSenjem imenuje
ministar pravde Bosne i Hercegovine, a koju ¢ine pred-
sjednik i dva ¢lana.

2. Komisija za uniStavanje pecata institucija BiH radi u pu-
nom sastavu i imenuje se na mandat od Cetiri godine.

3. O uniStenim pecatima institucija BiH Komisija za unista-

vanje pecata institucija BiH sacinjava zapisnik koji sadrzi:

broj i datum odrZavanja sjednice, sastav Komisije za uni-

Stavanje pecata institucija BiH, broj, datum i naziv podno-

sioca zahtjeva, otisak pecata, datum unistenja pecata, broj

unistenog pecata i ukupan broj uniStenih pecata, te nacin

uniStavanja pecata.

Zapisnik potpisuju svi ¢lanovi Komisije za uniStavanje pe-
Cata institucija BiH.

4. Primjerak zapisnika iz stava 3. ovog ¢lana, dostavlja se
organu ¢iji je pecat institucija BiH uniSten.

5. UniStavanje pecata institucija BiH vrsi se mehanickim
putem na nacin da se izvr$i potpuno skidanje i uniste-
nje teksta pecata institucija BiH.

V - NESTANAK PECATA INSTITUCIJA BiH

Clan 10.

1. Rukovodioci institucija duzni su da o nestanku svog peca-
ta institucija BiH pisanim putem obavijeste Ministarstvo
pravde i nadlezna ministarstva unutrasnjih poslova, ovi-
sno o sjedistu institucije Bosne i Hercegovine.

2. Obavjestenje iz stava 1. ovog Clana treba da sadrzi otisak
nestalog pecata institucija BiH i datum njegovog nestan-
ka, te podatak kada je nestanak pecata institucija BiH
oglasen u "Sluzbenom glasniku BiH".

VI - OZNACAVANJE NOVIH PE("IATAV KOJI SE

IZRADPUJU UMJESTO NESTALIH PECATA

INSTITUCIJA BiH

Clan 11.

1. Kada pecatoreznica dobije zahtjev za izradu novog pecata
institucija BiH, ¢iji je sastavni dio rjeSenje Ministarstva
pravde kojim se odobrava zamjena pecata institucija BiH,
umjesto nestalog pecata institucija BiH, duzna je izvrsiti
oznacavanje novog pecata institucija BiH rimskim bro-
jem II, ispod grba Bosne i Hercegovine.

2. Ako je nestali pecat institucija BiH imao rimski broj, no-
vi pecat institucija BiH koji se izraduje umjesto tog peca-
ta institucija BiH, oznac¢ava se narednim rimskim brojevi-
ma (IIL, IV, V, VT itd).

3. Ako je nestali pecat institucija BiH imao oznaku ispisanu
arapskim brojem, novi pecat institucija BiH koji se izra-
duje umjesto tog pecata institucija BiH, oznacava se arap-
skim i rimskim brojem u vidu razlomka (npr. VII, 2/1II
itd).

4. Narucilac je duzan pecat institucija BiH iz stavova 1., 2. i
3. ovog ¢lana, prije upotrebe, dostaviti Ministarstvu prav-
de radi uvodenja u evidenciju o pecatima institucija Bo-
sne i Hercegovine.

5. Pecat iz stava 4. ovog ¢lana dostavlja se naruciocu pecata
institucija BiH i evidentira na nacin propisan u ¢lanu 6.
stav 1. 1 2. ovog uputstva.

VII - NADZOR NAD PROVODENJEM UPUTSTVA

Clan 12.

Nadzor nad radom pecatoreznice, vodenjem evidencija i
drugih radnji predvidenih ovim uputstvom, odnosno nad pro-
vodenjem ovog uputstva, vrsi Upravna inspekcija Ministarstva
pravde. 5
VIII - ZAVRSNE ODREDBE

Clan 13.

Obrasci knjiga broj 1. 1 2. iz ¢lana 6. stav 2. i ¢lana 7. stav
4. ovog uputstva, nalaze se u prilogu ovog uputstva i ¢ine nje-
gov sastavni dio. .

Clan 14.

Danom stupanja na snagu ovog uputstva prestaje vaziti
Uputstvo o nacinu izrade, ¢uvanja, vodenja evidencije i unista-
vanja pecata institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni gla-
snik BiH", broj 38/03).

Clan 15.

Ovo uputstvo stupa na snagu danom objavljivanja u "Slu-
zbenom glasniku BiH".

Broj 08-02-2-11099/11

15. novembra 2011. godine

Sarajevo

Ministar
Barisa Colak, s. r.
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OBRAZAC BROJ 1

EVIDENCIJA O IZRAPENIM PECATIMA INSTITUCIJA BOSNE 1 HERCEGOVINE KOJU VODI
PECATOREZNICA (&lan 6. stav 2. Upustva)

Redni broj | Nazivi sjediste Broj i datum Broj narucenih Dimenzije Otisak pecata Datum predaje
narutioca rjefenja o petata institucija BiH narutenih institucija BiH narutiocu
odobrenju petata
izrade pecata institucija BiH

Uputa o nadinu popunjavanja

1. U koloni 3. broj 1 datum rje$enja Ministartsva pravde Bosne i Hercegovine o odobrenju za izradu petata
institucija BiH.

2. U koloni 4. i 5. broj naru¢enih pedata institucija BiH 1 dimenzije naruc¢enih pecata institucija BiH.

3. U koloni 6. 1 7. otisak izdatog pecata institucija BiH i datum kad je peéat institucija BiH predat naruéiocu.
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OBRAZAC BROJ 2

EVIDENCIJA 0 PECATIMA INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE KOJU VODI
MINISTARSTVO PRAVDE BOSNE I HERCEGOVINE (¢€lan 7. stav 4. upustva)
Redni Naziv i Broji Broj Datum Otisa Razlog prestanka Broji Datum Napomena
broj sjediste datum primjeraka poletka k upotrebe petata datum prestank
institucije rjelenjao pecata upotrebe | petat institucija BiH zapisnika a
Bosne i odobrenju institucija pecata a (istroenost, o] upotrebe
Hercegovi izrade BiH institucija | instit | o3tecenje, promjena | unistenju pecata
ne pecata BiH ucija organizacije, petata institucij
institucija BiHl prestanak vrienja institucija a BiH
BiH javnih ovlastenja, BiH

unistenje, nestanak

ili gubitak, zamjena
nestalog petata
institucija BiH)
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Na temelju ¢lanka 6. stavka 8. Zakona o pecatu institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 12/98, 14/03
i 62/11), ministar pravde Bosne i Hercegovine donosi

UPUTU
O POSTUPKU I NACINU IZRADE, NACINU VODENJA
I SADRZAJU EVIDENCIJE O PECATIMA,

UNISTAVANJU I STAVLJANJU IZVAN UPOTREBE

PECATA INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE

I. OPCA ODREDBA

Clanak 1.

Ovom se uputom ureduje nacin rada pecatoreznice ovlaste-
ne za izradu pecata institucija Bosne i Hercegovine (u dalj-
njem tekstu: pecat institucija BiH), postupak, izrada, ¢uvanje,
nacin vodenja i sadrzaj evidencije o pecatima institucija BiH,
uni$tavanje pecata institucija BiH, stavljanje pecata institucija
BiH izvan upotrebe, oznacavanje novih pecata institucija BiH
koji se izraduju umjesto nestalih pecata institucija BiH i nad-
zor nad provodenjem ove upute.

II. RAD PECATOREZNICE OVLASTENE ZA 1ZRADU

PECATA INSTITUCLJA BiH

Clanak 2.

1. Pecat institucija BiH izraduje pecatoreznica koju rjeSe-
njem ovlasti Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo pravde).

2. Ministarstvo pravde ¢e u zakonom propisanoj procedurko-
vlastiti tri pecatoreznice za izradu pecata institucija BiH, i
to sa sjediStem u Banjaluci, Mostaru i Sarajevu, na razdo-
blje od cetiri godine.

3. Pecatoreznica moze vrs$iti izradu pecata institucija BiH sa-
mo na osnovi zahtjeva podnositelja kojem je izrada peca-
ta institucija BiH odobrena rjeSenjem Ministarstva pravde
(u daljnjem tekstu: rjeSenje o odobrenju izrade pecata).
Uz zahtjev za izradu pecata institucija BiH podnositelj za-

htjeva duzan je dostaviti rjeSenje o odobrenju izrade pecata.

Pecat institucija BiH se izraduje u veli¢ini i s tekstom koji
je naveden u rjeSenju o odobrenju izrade pecata.

Clanak 3.

1. Rukovoditelj pecatoreznice duzan je posebnim rjeSenjem
odrediti prostoriju u kojoj ¢e se vrsiti izrada pecata institu-
cija BiH i nacin cuvanja elektroni¢ke forme pripreme za
izradu pecata institucija BiH, odnosno matrice, druge do-
kumentacije i materijala koji sluze za izradu pecata insti-
tucija BiH, tijekom rada na izradi pecata institucija BiH.

Za cuvanje dokumentacije, kao i potrebnih materijala za
izradu pecata institucija BiH iz stavka 1. ovog ¢lanka, mora se
osigurati Zeljezni ormar ili kasa.

2. Izradu pecata institucija BiH i vodenje evidencije o iz-
radenim pecatima osigurava rukovoditelj peCatoreznice.

Rukovoditelj pecatoreznice obvezan je posebnim rjeSe-
njem ovlastiti osobu ili viSe osoba koje ¢e neposredno obavlja-
ti poslove na izradi pecata institucija BiH.

3. Radni nalog za izradu pecata institucija BiH izdaje ru-
kovoditelj pecatoreznice na osnovi podnesenog zahtje-
va za izradu pecata institucija BiH. Radni nalog se do-
stavlja zaposleniku ovlastenom za izradu pecata institu-
cija BiH putem dostavne knjige, koju je taj zaposlenik
duZzan potpisati.

4. Zaposlenik ovlasten za izradu pecata institucija BiH, po
prijmu radnog naloga, pristupa izradi pecata institucija
BiH.

5. Tijekom rada na izradi pecata institucija BiH, zaposle-
nik iz stavka 4. ovog ¢lanka, duzan je, elektronicke for-
me pripreme za izradu pecata institucija BiH, odnosno
matrice, drugu dokumentaciju i materijale koji sluze za
izradu pecata institucija BiH i gotove pecate institucija
BiH neprekidno osiguravati od krade, zlouporabe i do-
stupnosti neovlastenim osobama.

Po zavrsetku radnog vremena dokumentacija, potrebni ma-
terijali za izradu pecata institucija BiH i izradeni pecati institu-
cija BiH obvezno se zakljucavaju u Zeljezni ormar ili kasu.

6. Za vrijeme obavljanja poslova iz stavka 5. ovog ¢lanka,
pristup tim poslovima nije dozvoljen osobama koje ni-
su ovlastene za rad na izradi pecata institucija BiH, o
¢emu se staraju rukovoditelj pecatoreznice i zaposlenik
ovlasten za izradu pecata institucija BiH.
Clanak 4.

1. Nakon izrade pecata, elektronicke forme pripreme za izra-
du pecata institucija BiH, odnosno matrice, druga doku-
mentacija i materijali koji su sluzili za izradu pecata insti-
tucija BiH, kao i svi probni i neuspjeli primjerci, moraju
se unistiti spaljivanjem ili na drugi pogodan nacin.

2. Poslove iz stavka 1. ovog ¢lanka obavlja povjerenstvo od
tri ¢lana koje posebnim rjeSenjem odreduje rukovoditelj
pecatoreznice, s tim §to je ¢lan povjerenstva i zaposlenik
ovlasten za izradu pecata institucija BiH.

Clanak 5.

1. Zaposlenik ovlasten za izradu pecata institucija BiH izra-
deni pecat predaje rukovoditelju pecatoreznice ili drugom
za to ovlaStenom zaposleniku, koji je obvezan izvrsiti
kontrolu pravilnosti izradenog pecata institucija BiH i nje-
gove kvalitete.

2. Predaja pecata institucija BiH izmedu osoba iz stavka 1.
ovog Clanka vrsi se putem zapisnika u koji se unose slje-
de¢i podaci: ime i prezime zaposlenika koji predaje odno-
sno prima izradeni pecat institucija BiH, broj komada i di-
menzije pecata institucija BiH naziv narucitelja i vrijeme
primopredaje (datum i sat).

Zapisnik potpisuje osoba koja predaje i osoba koja prima
izradeni pecat institucija BiH.

3. Zapisnik iz stavka 2. ovog ¢lanka mora se ¢uvati najma-
nje jednu godinu od dana potpisivanja.

Clanak 6.

1. Predaju izradenog pecata institucija BiH narucitelju, peca-
toreznica vrsi neposredno urucenjem osobi, koja za to ima
pisane ovlasti narucitelja pecata institucija BiH.Predaja
pecata institucija BiH vr$i se putem dostavne knjige, koju
obvezno potpisuje osoba koja preuzima pecat institucija
BiH uz navodenje datuma prijma pecata institucija BiH.

2. Pecatoreznica je duzna o izradenim pecatima institucija
BiH voditi evidenciju. Evidencija se vodi u vidu knjige ¢i-
ji je sadrzaj utvrden na obrascu broj 1.

3. Nakon izrade i predaje pecata institucije BiH narugditelju, a
prije njegove upotrebe, narucitelj je duzan odmah Mini-
starstvu pravde, dostaviti otisak izradenog pecata institu-
cije BiH, u svrhu vodenja evidencije.

III. EVIDENCIJA O PECATIMA INSTITUCIJA BOSNE

I HERCEGOVINE

Clanak 7.

1. Evidenciju svih izradenih, uni$tenih ili nestalih pecata in-
stitucija BiH koji su izdani za potrebe institucija Bosne i
Hercegovine, vodi Ministarstvo pravde.

2. Evidencija iz stavka 1. ovog ¢lanka vodi se na osnovi oti-
ska pecata institucija BiH koji se dostavlja Ministarstvu
pravde u skladu s ¢lankom 6. stavkom 3. ove upute.

3. Evidencija iz stavka 1. ovog ¢lanka vodi se u vidu knjige i
sadrzi sljedeée podatke: redni broj, naziv i sjediSte institu-
cije, broj i datum rjeSenja Ministarstva pravde o odobre-
nju izrade pecata institucije BiH, broj primjeraka pecata
institucija BiH, datum pocetka upotrebe pecata institucija
BiH, otisak izradenog pecata institucija BiH, a koji moze
biti stavljen izravno u knjigu evidencije ili na drugi pogo-
dan nacin, te razlog prestanka upotrebe pecata institucija
BiH (istro$enost, ostecenje, promjena organizacije, presta-
nak vrSenja javnih ovlasti, uniStenje, nestanak ili gubitak,
zamjena nestalog pecata institucija BiH), broj i datum za-
pisnika o uniStenju, datum prestanka upotrebe pecata in-
stitucija BiH, te rubriku napomena.

4. Oblik i sadrzaj knjige iz stavka 3. ovog ¢lanka utvrden je
na obrascu broj 2.
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5. Otisak pecata institucija BiH u knjizi iz stavka 4. ovog
¢lanka mora biti jasan i tekst Citak, dostavljen samo na
jednoj strani lista.

IV. UNISTAVANJE PECATA INSTITUCIJA BiH

Clanak 8.

1. Rukovoditelj institucije Bosne i Hercegovine duzan je
svoj pecat, koji je zbog istroSenosti, ostecenja ili iz drugih
razloga postao neupotrebljiv, dostaviti Ministarstvu prav-
de radi uniStavanja.

2. Rukovoditelj institucije Bosne i Hercegovine iz stavka 1.
ovog Clanka duzan je Ministarstvu pravde, dostaviti i pe-
¢at institucija BiH koji se mora zamijeniti novim pecatom
institucija BiH zbog promjene naziva tijela, sjedista ili iz
drugih razloga.

3. Pecati institucija BiH iz stavaka 1. i 2. ovog ¢lanka dosta-
vljaju se sa zahtjevom koji treba sadrzavati broj primjera-
ka pecata institucija BiH, njihove otiske i razloge zbog
kojih se pecati institucija BiH dostavljaju na uniStenje.

Clanak 9.

1. UniStenje pecata institucija BiH vrsi Povjerenstvo za uni-
Stavanje dotrajalih i neupotrebljivih pecata institucija Bo-
sne 1 Hercegovine (u daljnjem tekstu: povjerenstvo za uni-
Stavanje pecata institucija BiH), koje posebnim rjeSenjem
imenuje ministar pravde Bosne 1 Hercegovine, a koje Cine
predsjednik i dva ¢lana.

2. Povjerenstvo za uniStavanje pecata institucija BiH radi u
punom sastavu i imenuje se na mandat od cetiri godine.

3. O uniStenim pecatima institucija BiH Povjerenstvo za uni-
Stavanje pecata institucija BiH sastavlja zapisnik koji sa-
drzi: broj i datum odrzavanja sjednice, sastav povjeren-
stva za uniStavanje pecata institucija BiH, broj, datum i
naziv podnositelja zahtjeva, otisak pecata, datum uniste-
nja pecata, broj uniStenog pecata i ukupan broj uniStenih
pecata, te nacin uniStavanja pecata.

Zapisnik potpisuju svi ¢lanovi povjerenstva za unistavanje
pecata institucija BiH.

4. Primjerak zapisnika iz stavka 3. ovog ¢lanka, dostavlja
se tijelu ¢iji je pecat institucija BiH unisten.

5. UniStavanje pecata institucija BiH vrs$i se mehanickim
putem na nacin da se izvr$i potpuno skidanje i uniSte-
nje teksta pecata institucija BiH.

V. NESTANAK PECATA INSTITUCIJA BiH

Clanak 10.

1. Rukovoditelji institucija duzni su o nestanku svojeg peca-
ta institucija BiH pisanim putem obavijestiti Ministarstvo
pravde i nadlezna ministarstva unutarnjih poslova, ovisno
o sjedi$tu institucije Bosne 1 Hercegovine.

2. Obavijest iz stavka 1. ovog ¢lanka treba sadrZavati otisak
nestalog pecata institucija BiH i datum njegova nestanka,
te podatak kada je nestanak pecata institucija BiH ogla-
Sen u "Sluzbenom glasniku BiH".

VI. OZNACAVANJE NOVIH PECATA KOJI SE

IZRAPUJU UMJESTO NESTALIH PECATA

INSTITUCIJA BiH

Clanak 11.
1. Kada pecatoreznica dobije zahtjev za izradu novog pecata

Utorak, 24.1.2012.

institucija BiH, ¢iji je sastavni dio rjeSenje Ministarstva

pravde kojim se odobrava zamjena pecata institucija BiH,

umjesto nestalog pecata institucija BiH, duzna je izvrsiti
oznacavanje novog pecata institucija BiH rimskim bro-
jem II, ispod grba Bosne i Hercegovine.

2. Ako je nestali pecat institucija BiH imao rimski broj, no-
vi pecat institucija BiH koji se izraduje umjesto tog peca-
ta institucija BiH, oznacava se narednim rimskim brojevi-
ma (IIL, IV, V, VI itd.).

3. Ako je nestali pecat institucija BiH imao oznaku ispisanu
arapskim brojem, novi pecat institucija BiH koji se izra-
duje umjesto tog pecata institucija BiH, oznacava se arap-
skim i rimskim brojem u vidu razlomka (npr. VII, 2/1II
itd.).

4. Nar)uéitelj je duZan pecat institucija BiH iz stavaka 1., 2. i
3. ovog clanka, prije upotrebe, dostaviti Ministarstvu
pravde radi uvodenja u evidenciju o pecatima institucija
Bosne i Hercegovine.

5. Pecat iz stavka 4. ovog Clanka dostavljale narucitelju pe-
Cata institucija BiH i evidentira na nacin propisan u ¢lan-
ku 6. stavcima 1. i 2. ove upute.

VII. NADZOR NAD PROVODENJEM UPUTE

Clanak 12.

Nadzor nad radom pecatoreznice, vodenjem evidencija i
drugim radnjama predvidenim ovom uputom, odnosno nad
provodenjem ove upute, vr$i Upravna inspekcija Ministarstva
pravde.

VIIL ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 13.

Obrasci knjiga br. 1 i 2 iz ¢lanka 6. stavka 2. i ¢lanka 7.
stavka 4. ove upute, nalaze se u prilogu ove upute i ¢ine njezin
sastavni dio.

Clanak 14.

Danom stupanja na snagu ove upute prestaje vaziti Napu-
tak o nacinu izrade, Cuvanja, vodenja evidencije i uniStavanja
pecata institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 38/03).

Clanak 15.

Ova uputa stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbe-
nom glasniku BiH".

Broj 08-02-2-11099/11

15. studenoga 2011. godine
Sarajevo

Ministar
Barisa Colak, v. r.
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OBRAZAC BROJ 1

EVIDENCIJA O IZRADENIM PECATIMA INSTITUCIJA BOSNE 1 HERCEGOVINE KOJU VODI
PECATOREZNICA (¢lanak 6. stavak 2. Upute)

Redni broj | Nazivi sjediite Broj i datum Broj narucenih Dimenzije Otisak petata Datum predaje
narutitelja rjesenja o petata institucija BiH narudenih institucija BiH narudéitelju
odobrenju pecata
izrade pedata institucija BiH

Uputa o na¢inu popunjavanja

1. U koloni 3. broj i datum rjefenja Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine o odobrenju za izradu peéata
institucija BiH.

2. U kolonama 4 i 5. broj naruéenih peéata institucija BiH i dimenzije naruéenih peéata institucija BiH.

3. U kolonama 6 i 7. otisak izdanog peéata institucija BiH i datum kada je peéat institucija BiH predan

naruditelju.
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OBRAZAC BROJ 2

EVIDENCIJA O PECATIMA INSTITUCIJA BOSNE [ HERCEGOVINE KOJU VODI
MINISTARSTVO PRAVDE BOSNE I HERCEGOVINE (¢lanak 7. stavak 4. Upute)

Redni Naziv i Broj i Broj Datum Otisak Razlog Broj i Datum Napomena

broj sjediste datum primjeraka pocetka pecata prestanka datum prestanka
institucije rjesenja o pecata upotrebe institucija upotrebe zapisnika o upotrebe
Bosne i odobrenju institucija pedata BiH petata unistenju petata
Hercegovine izrade BiH institucija institucija pecata institucija
petata BiH BiH institucija BiH
institucija (istrosenost, BiH
BiH ostecenje,
promjena
organizacije,
prestanak
vrienja
javnih
ovlasti,
unistenje,
nestanalzili
gubitak,
zamjena
nestalog
petata
institucija
BiH)
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Ha ocHoBy unana 6. craB 8. 3akoHa 0 Te4aTy HHCTHTYLH-
ja bocue u Xepuerosune ("CiyxOenn riaacauk buX", 6p.
12/98, 14/03 u 62/11), munucrap npasae bocue n Xepuerosu-
HE JIOHOCH

YIOYTCTBO
O NOCTYIIKY U HAYUHY U3PAJIE, HAYUHY
BOBEBA U CAAPXKAJY EBUJEHIIUJE O
MNEYATUMA, YHUIITABABY U CTAB/bABBLY BAH
YIIOTPEBE IEYATA HHCTUTYLHUJA BOCHE U
XEPHHEIOBHUHE
I ONIITA OAPEJABA
Unan 1.

OBuM ymyTcTBOM ypelhyje ce HauMH paja Mev4aTOpPe3HHUIIe
OBJIAIITEHE 3a M3paly Nedara HHCTUTYynHja bocue n Xepuero-
BHHE (Y JAaJbE-eM TEKCTY: meyar nHetuTynuja buX), mocrynaxk,
u3paja, 4yBame, HAauuH Bol)erba U cajipikaj eBUACHIIM]jE O Teya-
TIMa MHCTHTyIMja buX, yHUINTaBame Iredata WHCTUTYIH]jA
buX, craBmame mewyara umHCTHTYynMja buX Ban ymotpeOe,
O3HauaBamke HOBHX IedaTa nHcTHTynMja buX koju ce n3pahy-
jy yMjecTo HecTalux redara MHCTUTyIuja buX u Ham3op Hax
crpoBoh)emeM OBOT YIyTCTBA.

II PAA IIEYATOPE3HUIIE OBJIAILITEHE 3A U3PALY

MNEYATA HHCTUTYHUJA BuX

Unan 2.

1. TIlewar mactHTymMja BuX mn3pahyje meuaropesnuna xojy
pjememeM oBnacTd MuHHCcTapcTBO NpaBae bocue n Xep-
LETOBHHE (y aJbHeM TEKCTY: MUHNCTApCTBO MpaBJe).

2.  MuHHKCTapCcTBO MpaBle he y 3aKOHOM MPONKCAHO] Ipolie-
JIypU OBJIACTUTH TPH IEYaTOPE3HHIE 3a W3pajay Inedara
uHctutynmja buX, u to ca cjemumrem y bamoj Jlymwm,
Mocrapy u CapajeBy, Ha NEpPHOA O YETUPH TOJMHE.

3. Tleuarope3nuna Mo)ke BPHINTH HU3paay IedaTa WHCTHTY-
mja buX camMo Ha OCHOBY 3axTjeBa MMOJHOCHOIIA KOjeM je
u3paga medyara mHCTHTynWja buX omoOpeHa pjememem
MumnncrapcrBa npasae (y OajbbeM TEKCTYy: pjeliemhe O
oo0pemy u3paje Iedara).

V3 3axTjeB 3a U3pady neyara MHCTUTYIH]ja buX moaHocu-
JIaIl 3aXTjeBa JyKaH je TOCTABHUTH pjellICHhe O 0JJ00peHmY H3pa-
Jie mevara.

IMeyar unctutynuja buX wuspalhyje ce y BennumHu u ca
TEKCTOM KOjH je HaBEICH Y pjeliekhy O OJ00pemy H3paje Ie-
yara.

Unan 3.

1. PykoBopamiar nedaTope3HHUIE TyXKaH je HOCEOHUM pjelre-
BEM OJIPEIUTH NPOCTOPH]jY Y K0joj he ce BpIuTH m3pana
nedyara WHCTHTYIHMja buX u HauWH dyBama €IEeKTPOHCKE
dbopme mpurpeMe 3a U3paay Iedyara WHCTHUTyHHja buX,
OJHOCHO MaTpHIe, Ipyre MOKyMEHTallWje W MaTepujaia
KOjH CIy’e 3a M3paiy Iedata MHCTHTYyIHja buX, Tokom
pana Ha M3pamM Hedata WHCTHTyIHja buX.
3a yyBame JOKyMEHTalHje, Ka0 U MOTPeOHUX MaTepujaia

3a m3paxy nedara uHctuTynuja buX m3 craBa 1. oBor unaHa,

Mopa ce 00e30MjeIUTH KeJFE3HH OpMap WM Kaca.

2. MWspany neuara unctutynuja buX u Boheme eBuaeHIN-
je o mpahennM meyatuma o6e30jehyje pykoBommIalg
NeyaTope3HuLe.

PykoBoxunan nedaropesHuiie obaBe3aH je 1a MOCEOHUM
pjenemeM OBIIACTH JIMIE WM BUILE JIHIa Koja he HemocpeaHo
00aBJpaTH IOCIOBE HAa M3pajy reyaTta HHCTUTyIHja buX.

3. Papgnu Hanor 3a u3pamy nevata nHCTUTYIHja buX n3na-
j€ PYKOBOAMINAIl IEeYaTOpPE3HUIIE Ha OCHOBY IIOJHECE-
HOT 3aXTjeBa 3a m3paay nedara uacturyndja buX. Pan-
HU HAJIOT JIOCTaBJba CE 3aIOCJICHUKY OBJIAIITCHOM 3a
n3pagy medata wmHCTHTymmja buX myrem moctaBHe
KIbUre KOjy je MAy)KaH IOTIHCATH Taj 3allOC/ICHUK.

4. 3amocieHUK OBIANITEH 3a M3pajy IedaTa MHCTUTYLHja
buX, no npujeMy pagHoOr Hajora, pUCTyIa U3paju Iie-
yara HHCTHTYIHja buX.

5. 'V Toky pazma Ha W3paiau nedara MHCTHTYHHja buX, 3a-
HOCJICHUK U3 CTaBa 4. OBOT WiaHa, AyXaH je, eICKTPOH-
cke (opMe HpHurpeMe 3a U3paxy IedaTa HHCTUTYLHja
buX, ogHocHO Matpulle, Ipyry AOKyMEHTAlUjy H MaTe-
pHjasie Koju Ciryxe 3a u3pajy Iedata HHCTuTynnja buX
U TOTOBe Mevyate MHCTUTYLHja buX HenpekuaHo obes-
0jehuBaTH ox kpalje, 310ymorpede u TOCTYITHOCTH HEO-
BJIALITCHUM JIMLIIMA.

[o 3aBpiIeTKy pagHOT BpeMeHa JOKyMEHTalluja, moTpeod-

HM MaTepujaiy 3a u3pajy rneyara uHCTuTynuja buX u mspale-

HH TedaTy uHetuTyrja buX 0baBe3Ho ce 3akibydaBajy y Ke-

JbE3HH OpMap WM Kacy.

6. 3a Bpujeme o0aBsbama MOCIOBA U3 CTaBa 5. OBOT WIaHa,
HPHUCTYH THUM IOCJIOBMMA HHje J03BOJbEH JIMIMMA KOja
HHCY OBJIALITEHA 33 Paj Ha M3paJy Meyata MHCTUTYLH-
ja buX, o yemy ce OpuHY pyKOBOJIHJIAIl TEYATOPE3HUIIC
U 3aI0CJICHUK OBJIALITEH 3a U3pajy Iedata HHCTUTYLH-
ja buX.

Unan 4.

1. HaxoH u3paze neyara, eJIeKTpoOHCKe Gopme mpuipemMe 3a
u3pagy Iedyata HMHCTHTynWja BuX, OfHOCHO Marpwuue,
Jpyra JIOKyMEeHTaluja ¥ MaTepujali KOjU Cy CIIYXKWIHU 32
u3pajy nedara MHCTUTYIHMja buX, kao U cBHM NpOOHH U
HEyCIjell MPHUMjepLH, MOpajy Ce YHUIITUTH CHaJbHBa-
BCM HJIM Ha JPYTH MOTOJaH HAuHH.

2. Tlocnore u3 craBa 1. oBor unaHa, 00aBJba KOMHCHja O]
TPH WIaHA KOjy MOCEOHHUM pjeliemeM oapehyje pykoBo-
JTAJIAI] IEYAaTOPE3HHUIIE, C TUM IITO je WiaH KOMHCH]E U 3a-
MOCJICHHK OBJIALITEH 3a U3pajy nevara MHCTUTynHja buX.

Ynan 5.

1. 3amocieHHMK OBNAINTEH 3a M3pajy IedaTa HWHCTHTYIH]ja
buX wu3pahenu medar mpenaje pyKOBOAHOLYY MedYaTope-
3HUIE WM JPYTOM 3a TO OBJIAIITEHOM 3aIlOCIICHUKY, KOjI
je obaBe3aH Aa U3BPIIM KOHTPOJY IPaBUIHOCTH H3pale-
HoT reyara uHCTUTYnWja buX m merosor keammrera.

2. TIlpenaja meuata unctutyuuja buX usmely nuua u3 crasa
1. oBOTr WiaHa BPIIM ce IIyTeM 3aMHCHHUKA y KOjU Ce YHO-
ce cibenehy mojany: UMe M Ipe3uMe 3aloCiIeHUKa KOju
npesaje OAHOCHO IpuMa m3paheHH IedaT HHCTHUTYLHja
buX, Opoj xomaga W AUMEH3Wje Meyata HHCTHUTYLHja
buX, Ha3uB Hapyuywona u BpujeMe NpUMOIpesaaje (IaTyM
U 4ac).
3anmucHUK MOTIHCYje JIUIE Koje Mpenaje 1 JHIe Koje MpH-

Ma u3palheHu nedat uHCTHTYIHja buX.

3. 3anucHUK K3 cTaBa 2. OBOT WIaHa MOpa ce 4yBaTH Haj-
Mame jeZHy TOJMHY Of JaHa MOTIHCHBAbA.

Ynan 6.

1. Ilpenajy m3pabheHor meuara macrurynuja buX mapyuno-
1y, MeYaTOPE3HUIIa BPIIM HEHNOCPEAHO yPYUCHEM JHILY,
KOje 3a TO MMa IIMCAHO OBJAIITEHE O/l HApy4HoIla reyara
urcruryuja buX Ilpenaja neuara uncruryimja buX Bp-
X ce IMyTeM JOCTaBHE KIbHre, Kojy 00aBe3HO MOTIHCYje
JHLe Koje mpey3umMa nedat uHctutyimja buX y3 naBole-
BC JaTyMa IpHjeMa rnedyara HHCTUTyLuja buX.

2. Tleuarope3nuua je ayxHa aa o u3paheHHM neyaTiMa WH-
crutynrja buX Boau esunenmujy. EBunennuja ce Bogu y
BUJIy KIbUTE YHjH cajipXaj je yTBphen Ha obpaciyy 6poj 1.

3. Haxkon mpane u npenaje nedara uacrurynuje buX napy-
4HOLly, a NpHje IeroBe ynorpebe, Hapydmiall je IyxKaH
OIMax JOCTaBUTH MUHHCTapcTBY INpaBie, OTHCAK H3pa-
henor neuara mHctuTynuje buX, y cBpxy Bohema eBH-
JICHIIHje.

III EBUAEHIIUJA O IEYATUMA HHCTUTYIIUJA

BOCHE U XEPIHEIT'OBUHE

Unan 7.

1. EBuneHunujy cBuX u3pal)eHHX, YHUIITCHUX WIM HECTAJINX
nedyara uHCTUTYynUja buX xoju cy u3garu 3a norpede mH-
crutyirja bocue n Xepuerosune, Bogu MUHHCTapCTBO
IpaBJe.

2. EBunennuja u3 craBa l. oBOr wiaHa BOOH Ce Ha OCHOBY
otucka redara nHcrurynuja buX xoju ce mocrasiba Mu-
HUCTapCTBY IpaBje y CKIady ca wiaHoMm 6. cTaB 3. OBOT
YIIyTCTBA.



Broj 6 - Strana 34

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 24.1.2012.

3. EBunennuja u3 ctaBa 1. oBOT WiaHa BOIU C€ Y BUIY KIbH-
re U caapxu cibeaehe mopaTke: peaHu Opoj, Ha3UB U Cje-
JUIITe WHCTUTYIHje, Opoj M JaTyM pjemema MuHucTap-
CTBa NpaBjie O O100pemy H3pane IedaTa MHCTUTYLHja
BuX, 6poj nmpumjepaka neuara uHcTHTynHMja buX, nmarym
noYeTKa ynorpede medarta MHCTUTYLHMja buX, otucak us-
pabeHor meuara mHCTHTYnHja buX, a xoju Moxe OuTH
CTaBJbCH HEIOCPEHO Y KEUTY eBUICHIIM]E WM Ha JIPYTU
HOTOJIaH HAuWH, T€ Pa3Jior IpecTaHKa ymoTpebe medara
uHctutymja buX (ucrpomenoct, omrehemwe, mpomjeHa
opraHu3anyje, NpecTaHaK BpIICHA jaBHUX OBJIALITEHA,
YHULITEHE, HECTAHAK WM I'yOMTAaK, 3aMjeHa HeCTaJor Iie-
yara uHctuTyndja buX), 6poj u narym 3ammcHUKA O YHH-
IITeY, JaTYM NIPecTaHKa yrnorpebe rneyara MHCTUTYLHja
BbuX, e pyOpuky Hamomena.

4. OOmuK ¥ caapxaj KibUre U3 CTaBa 3. OBOT WiaHa yTBpheH
je Ha obpacity 6poj 2.

5. Orucak neyara uHctutyuuja buX y kmu3u u3 crasa 4.
OBOT WIaHa Mopa OMTH jacaH M TEKCT YHTaK, JOCTaBJbEH
CaMo Ha jelHOj CTpaHHM JIUCTA.

IV YHUIITABAILE IEYATA UHCTUTYLHHUJA BuX

Unan 8.

1. PyxoBommnan umHctHTylMje BocHe m XepueroBune ny-
JKaH je Jla CBOj meyar, Koju je 300T HCTPOMIEHOCTH, OIITe-
hema WM U3 Apyrux pasiora nocTao HeynoTpeOsbuB, 10-
CTaBM MUHHCTapCTBY IIpaBJe paJyl YHHUINTAaBaba.

2. PyxoBogwian nHctutyiuje bocue n Xeprerosune n3 cra-
Ba 1. OBOT wiaHAa JIyXkaH je MUHHCTapCTBY MpaBIe, J0CTa-
BUTHU U meyat uHctuTynuja buX koju ce Mopa 3amujeHu-
TH HOBHM I1€4aTOM HHCTUTYIHMja buX 300r mpoMmjeHe Ha-
3MBa OpraHa, CjeIMIITa WIN U3 OPYTHUX pasiiora.

3. Ilewarn mnctutymmja buX u3 craBosa 1. u 2. oBor wiana
JIOCTaBJbajy Ce ca 3aXTjeBOM KOjU Tpeba ma caapku Opoj
IpUMjepaka IeJaTa HHCTUTynHja buX, muxose oTHCKe I
pasiore 300T KOjUX ce medyaTu MHcTHTyIHja buX mocra-
BJbajy HA YHHINTCHE.

Ynan 9.

1. VYaumreme nevara uncrurynuja buX spmm Komucuja 3a
YHULITaBabe J0TPajaAlIuX U HEYNOTPeOJbUBUX TIeyaTa UH-
crutynrja bocue n Xeprerosune (y naspmeM Tekery: Ko-
MHCHja 3a YHHINTaBame nedyara uHctutyuuja buX), kojy
NOCEOHUM pjelIemheM HMeHyje MUHHCTAp paBie bocue u
XeplieroprHe, a Kojy YnHe NPEICjeIHUK 1 Ba YaHa.

2. Komwucuja 3a yHUImTaBame rnevara HHCTUTyIHja buX pa-
JM y IIyHOM CacTaBy M MMEHyje ce Ha MaHIAT O]l YeTHUPH
TONHE.

3. O yuuireHuM neyatuma uactutyirja buX Komucuja 3a
YHUIITaBamke IedaTta MHCTHTyIHja buX cacraBiba 3amm-
CHHK KOjH caapxu: Opoj U JaTyM onp)KaBama CjeIHUIIS,
cactaB Kommcuje 3a yHMINTaBame mnedara HMHCTUTYLHja
buX, 0poj, AaTyM M Ha3uB IOJHOCHOLA 3aXTjeBa, OTUCAK
neyara, JaTyM YHHUIITEHa fedara, Opoj yHHUIITEHOT T1eda-
Ta M yKynaH Opoj yHUIITEHHX Ile4aTa, Te HAauMH YHHUILTa-
Bama Ievara.
3anmuCcHUK NOTNHCYjy ¢BU wiaHOBU Komucuje 3a yHHIITA-

Bambe MevaTa MHCTUTYNHja buX.

4. TlpuMmjepak 3amiCHUKA W3 CTaBa 3. OBOT 4JIaHa, JOCTa-
BJba C€ OpPraHy YHjH je medyarT MHCTUTYIHja buX yHu-
IITEH.

5. VYuumraBame nedara nHCTUTYHMja buX Bpmm ce Mexa-
HUYKUM ITyT€M Ha Ha4YMH Jla C€ M3BPIIN IOTIYHO CKHU-
Jakbe U YHHINTCHE TeKCTa mevyata HHCTUTynuja buX.

V HECTAHAK IEYATA HHCTUTYIIUJA BuX

Yoan 10.

1. PykoBoauoIy HHCTHTYIH]jA Iy’KHH CY J1a O HECTAHKY CBOT

neyata MHCTUTYIHMja buX mucanum myrtem oOaBHjecTe

MuHHCTapCcTBO TpaBie W HaJUIE)KHA MHUHHCTApCTBA YHY-
TpaIIBbKX [OCJIO0BA, 3aBHCHO O CjeUIITy HHCTUTYLHje bo-
cHe U1 XepLeroBuHe.

2. O6asjemrteme U3 craBa 1. oBor wiana Tpeba 1a caapxu
OTHCaK HECTAJIOT Iledata MHcTHTyIHja buX n marym me-
rOBOT" HECTAaHKA, T NOJATaK KaJia je HEeCTaHaK IeyaTa MH-
crutynrja buX ornamen y "Coyx6eHoM rimacHuky buX".

VI O3BHAYABAIE HOBUX INIEYATA KOJHU CE

N3PABYJY YMJECTO HECTAJIUX ITEYATA

HNHCTUTYHHUJA BuX

UYman 11.

1. Kapga nedaropesHuia 1o0uje 3axTjeB 3a U3pajly HOBOT Iie-
yata WHCTUTYyIMja buX, 4mju je cacTaBHU AHMO pjelICHE
MuHHCTapCTBa IpaB/e KOjUM ce ofo0paBa 3aMjeHa Ieda-
Ta uHcTUTYIMja bruX, ymjecto HecTanor nedyata HHCTHTY-
mja buX, myxHa je M3BpIIMTH O3HaYaBame HOBOT IIeYa-
Ta uHCcTUTYynHja buX pumckum 6pojem 11, ucron rpda bo-
CHe U XepleroBUHe.

2. Axo je Hecranu meyar MHCTHTyIWja buX mmao pumcku
Opoj, HOBM mewar mHcTHTyIMja buX koju ce m3pabyje
yMjecTo Tor medata MHCTHTyIHWja buX, o3HauaBa ce Ha-
penanM puMckuM Opojesuma (111, IV, V, VI utn).

3. Axo je Hecramu meyar WHCTUTyIHja buX mmao o3Haky
HCIUCaHy apamnckuM OpojeM, HOBH IIedaT WHCTHUTYIHja
buX koju ce uzpalyje ymjecto TOr medara MHCTUTYIH]a
buX, o3HauaBa ce apalcKuUM M PUMCKUM OpojeM y BHIY
pasnomka (anp. 1/11, 2/111 utx).

4. Hapyuunarn je nyxaH nedat uHctutynuja buX n3 craBo-
Ba 1., 2. m 3. oBor ujaHa, mpuje ymnorpede, JOCTaBUTH
MuHHCTapcTBY HpaBle paau yBohema y eBHACHLIH]Y O
nedyaTuMa uWHCTUTYIHMja bocre m Xepuerosuse.

5. Tlewar m3 crtaBa 4. OBOT WiIaHa JIOCTaBJba C€ HAPYUHOLLY
nevaTa MHCTHTYIHja buX u eBHAeHTHpa Ha HAYMH IIPO-
IUCaH y 4jaHy 6. cTaBoBUMa 1. M 2. OBOI' YIyTCTBa.

VII HAJ30P HAJl CHPOBOBEILEM YIIYTCTBA

Ynan 12.

Hanzop Ham pagoM medaropes3Hune, BohemeM eBHICHIN]a
U JPYTHM paimbaMa NpeABH)eHNM OBUM YITyTCTBOM, OJJHOCHO
HaJ CIIPOBOhCH-EM OBOI' YIYTCTBA, BPLIM YIIpaBHA MHCIIEKIH-
ja MuHuCcTapcTBa npaBne.

VIII 3ABPIIHE OJPEJBE

Ynan 13.

OOpaciu kiura 6poj 1. u 2. u3 wiana 6. ctaB 2. ¥ wiaHa 7.
CTaB 4. OBOT yIyTCTBA, HAJa3e Ce y IMPHIIOTY OBOT YIIyTCTBA U
YHHE HEeroB CaCTaBHU JAMO.

Unan 14.

JlaHOM CTymama Ha CHary OBOT YIIyTCTBa IIpecTaje aa Ba-
K1 YIIyTCTBO O HauMHYy U3paje, 4yBamba, Bohema eBHICHLN]je
U yHUIITaBama IedaTa MHCTHTyIMja BocHe m Xepuerosune
("Cayx6enn rmacauk buX", 6poj 38/03).

Ynawn 15.

OBO yIyTICTBO CTyma Ha CHary JaHOM OO0jaBJbHBama y
"Cnyx6erom rimacHuky buX".
Bpoj 08-02-2-11099/11
15. HoBemOpa 201 1. rogune
CapajeBo

Munucrap
Bapuma Yoaax, c. p.
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OBPA3AI[BPOJ 1

EBW/JIEHI[H]A O U3PABEHUM NMEYATHMA MHCTUTYIIUJA BOCHE U XEPIIETOBUHE
KOJY BOAU NNIEYATOPE3HULA (unaH 6. cTaB 2. ynyTcTBa)

Penuu 6poj Hasus u bBpoj u gatyM Bpoj HapyaeHux JAumMeHanje OTHcak nevara Jarym npefaje
cjenuuIre pjememna o neyara HHCTHTYILHja Hapy4eHHX HHCTHTYIHja HapyqHOLY
Hapy4HoLa 0100 pemy BuX nedara BuX

H3page nevyaTa

HHCTHTYIHja
BuX

YOYTCTEO 0 HAYHHY MOMYHABAIbA

1. ¥ kononn 3. 6poj B AaTYM pjemema MuHHCTapcTRa npagie bocHe B XeplleroBHHe 0 0A0Gpemky 3a Hapaay

meyaTa HHCTHTYLIHja BuX.
©6poj HapyyeHHX NeyaTa HHCTHTYyOHja BHX M AHMeH3Mje HapyyeHHX medaTa

2. ¥ koaoHama 4. | 5.

HHCTHTYIHja buX.
3. Y xonoHaMa 6. H 7. OTHCAK H3JATOr MeéYyaTa HHCTHTYIHja BHX H JaTyM Kaj je meyaT MHCTHTYOHje buX

TpejaT HApyYHOLY.
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OBPA3BAIL[ BPO] 2

EBUAEHIUJA O MEHATUMA WUHCTUTYI[UJA BOCHE U XEPIETOBUHE KOJY BOJAH
MWUHUCTAPCTBO ITPABJIE BOCHE W XEPIIETOBHHE (unau 7. ctas 4. ynyrcTea)
Pemn Hasusu Bpoj Bpoj Aarym OtHe Pasyior npecranka Epoj u Jarym Hanomena
u 6poj | cjexuuire JaTyM NpHMjepak | noYeTka aK yrnoTpefe nevara JATyM TIpecTaH
HHCTHTYI] pientenao anevyaTa ymoTpede | mewar HHCTHTYLHja BuX 3aMHCHHEK Ka
Hje Boche 0100petby HHCTUTYI] neyaTa a (ucrponieHoct, ao ynorped
i n3page uja BuX HHCTHTY HHCT oniTehere, VHHIITEE | eIedaTta
Hepueros nedara uujabuX HTYL npoMjeHa y nedara HHCTHTY
HHEe HHCTHTYIH Hja opraHH3alyje, HHCTHTYL | uHja BuX
jabBuX buX [IPECTAHAK BPIIEHka uja BuX
jABHHX OBJIANTEH:A,
YHHIUTEbE,

HEeCTaHaK WIH
ry8HTaK, 3aMjeHa
HECTAJIOT Nevara
HHCTHTYIHja BuX)
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Na osnovu ¢lana 7. stav 2. Zakona o placama i naknadama
u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 50/08) i ¢lana 8. stav 2. tacka h) Zakona o statistici Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 26/04 i 42/04),
Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine objavljuje

SAOPCENJE
O PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ NETO
PLACI ZAPOSLENIH U BOSNI I HERCEGOVINI ZA
NOVEMBAR 2011. GODINE
1. Prosjec¢na ispla¢ena mjesecna neto placa po zaposlenom
ostvarena u Bosni i Hercegovini za mjesec novembar 2011. go-
dine iznosi 824 KM.
Broj 10-43-5-1-49-1/12
18. januara 2012. godine
Sarajevo

Direktor
Zdenko Milinovic, s. r.

Na temelju ¢lanka 7. stavak 2. Zakona o pla¢ama i nakna-
dama u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/08) i ¢lanka 8. stavak 2. tocka h) Zakona o stati-
stici Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 26/04
142/04), Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine objavljuje

PRIOPCENJE
O PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ NETO
PLACI ZAPOSLENIH U BOSNI I HERCEGOVINI ZA
STUDENI 2011. GODINE
1. Prosjecna ispla¢ena mjesecna neto placa po zaposlenom
ostvarena u Bosni i Hercegovini za mjesec studeni 2011. godi-
ne iznosi 824 KM.
Broj 10-43-5-1-49-1/12
18. sije¢nja 2012. godine
Sarajevo

Direktor
Zdenko Milinovic, v. r.

Ha ocHoBy unana 7. ctas 2. 3akoHa O IUIaTaMa ¥ HaKHaJa-
Ma y uactHTynrjama bocae n Xepuerosune ("Ciyx0enu ria-
cuuk buX", 6poj 50/08) u unana 8. craB 2. Tauka X) 3aKoHa O
cratuctuiin  bocre m Xepuerosune ("CiyxOeHH TITaCHUK
buX", 6poj 26/04 u 42/04), Arenuuja 3a cratucTuky bocHe u
XeprieropuHe o0jaBibyje

CAOIIUTEBE
O IMPOCJEYHOJ UCIVNTAREHOJ MJECEYHOJ HETO
IIJIATH 3AITIOCJIEHUX Y BOCHHM U XEPIIEI'OBUHA
3A HOBEMBAP 2011. TOJJMHE
1. Ipocjeuna ucrmaheHa MjeceyHa HETO IUIaTa MO 3aro-
CIICHOM OcTBapeHa y bocHH 1 XepLeroBHHH 3a Mjecell HOBEM-
6ap 2011. rogune u3nocu §24 KM.
bpoj 10-43-5-1-49-1/12
18. janyapa 2012. roguHe
CapajeBo

Jupextop
3nenko MusiunoBuh, c. p.

gy g
91

Na osnovu ¢lana 8. stav 2. tacka h) Zakona o statistici Bo-
sne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 26/04 i
42/04), Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine objavljuje

SAOPCENJE
O PROSJECNOJ MJESECNOJ BRUTO PLACI
ZAPOSLENIH U BOSNI I HERCEGOVINI ZA
NOVEMBAR 2011. GODINE

1. Prosjecna mjesecna bruto placa po zaposlenom ostvarena
u Bosni i Hercegovini za mjesec novembar 2011. godine

iznosi 1 287 KM.
Broj 10-43-5-1-49-2/12
18. januara 2012. godine

Sarajevo

Direktor
Zdenko Milinovic, s. r.

Na temelju ¢lanka 8. stavak 2. tocka h) Zakona o statistici
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 26/04 i
42/04), Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine objavljuje

PRIOPCENJE
O PROSJECNOJ MJESECNOJ BRUTO PLACI
ZAPOSLENIH U BOSNI I HERCEGOVINI ZA
STUDENI 2011. GODINE
1. Prosjecna mjesecna bruto placa po zaposlenom ostvarena
u Bosni i Hercegovini za mjesec studeni 2011. godine iz-
nosi 1.287 KM.
Broj 10-43-5-1-49-2/12
18. sije¢nja 2012. godine
Sarajevo

Ravnatelj
Zdenko Milinovié, v. r.

Ha ocHoBy umana 8. craB 2. Tauka X) 3aKOHa O CTaTUCTH-
un bocue n Xepuerosune ("Cryx6enu riaacuuk buX", 6poj
26/04 n 42/04), Arennuja 3a cratuctuky bocue u Xeprerosu-
He 00jaBibyje

CAOINITEKBE
O NPOCJEYHOJ MJECEYHOJ BPYTO IIVIATH
3ANIOCJIEHUX Y BOCHHU U XEPLHHE'OBUHU 3A
HOBEMBAP 2011. TOJJUHE
1. Tlpocjeuna mjecedyna OpyTo IUIaTa MO 3aMOCICHOM OCTBa-
pera y bocau n XepreroBunu 3a Mjecer; HoBemOap 2011.
roaune uzHocu 1 287 KM.
bpoj 10-43-5-1-49-2/12
18. janyapa 2012. roguHe
CapajeBo

Jupexrop
3nenko Muaunosuh, c. p.
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VIJECE MINISTARA
BOSNE I HERCEGOVINE

73

74

75

76

77

Odluka o izmjenama Odluke o zabrani registraci-
je, uvoza i prometa aktivnih supstanci i fitofar-
maceutskih sredstava koja sadrze aktivne sup-

skoj uniji zabranjen (bosanski jezik)

Odluka o izmjenama Odluke o zabrani registraci-
je, uvoza i prometa aktivnih tvari i fitofarmaceut-
skih sredstava koja sadrze aktivne tvari €iji je
promet odnosno uporaba u Europskoj uniji za-
branjen (hrvatski jezik)

Onmnyka o u3MmjeHama Ominyke o 3a0paHU perH-
CTpalyje, yBo3a U MpOMeTa aKTUBHUX MaTepuja
1 puTrodapManeyTCKuX CpeacTaBa Koja caapike
aKTHBHE MaTepHje YMjH je IPOMET OJHOCHO YIIO-
Tpeba y EBporickoj yHUju 3a0pameH (CPIICKH je-
3HK)

Odluka o imenovanju Radne grupe za realizaciju
zakljucka Predstavnickog doma sa 8. sjednice
odrzane 25.08.2011. godine (bosanski jezik)

Odluka o imenovanju Radne skupine za realiza-
ciju zakljucka Zastupnickog doma sa 8. sjednice
odrzane 25.08.2011. godine (hrvatski jezik)

Omnyka o MMeHOBamy PanHe rpyme 3a peannsa-
mujy 3aksbyuyka I[IpercraBHHYKOr Ioma ca 8.
cjemnune oxpxkane 25.08.2011. roguae (cprcku
je3UK)

Odluka o izmjenama Odluke o imenovanju ¢la-
nova Upravnog odbora Agencije za sigurnost
hrane Bosne i Hercegovine (bosanski jezik)

Odluka o izmjenama Odluke o imenovanju ¢la-
nova Upravnog odbora Agencije za sigurnost
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novanih zvani¢nika u institucijama Bosne 1 Her-
cegovine (bosanski jezik)

Odluka o dopuni Odluke o na¢inu i postupku
ostvarivanja prava na naknadu za vrijeme produ-
ljenog radnopravnog statusa izabranih osoba i
imenovanih duznosnika u institucijama Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik)

Omiyka o monyHd O[Ulyke O HAQuMHY W IIOCTY-
Ky OCTBapHBama IpaBa Ha HAKHAIy 3a BpHjeMe
HPOYKEHOT PAJHONPABHOI CTAaTyca H3abpaHHuX
JULAa U MMEHOBaHMX (YHKIMOHEepa y WHCTHTY-
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vOoz na posao i prijevoz s posla u institucijama
Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)

Omnyka o namjenn OJuTyke O BUCHHHU, HAYMHY U
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sluzbena putovanja zaposlenima u institucijama
Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)

Omnyka o mMjern OJuyke 0O BUCHHH JHEBHHUIA
3a ciykOeHa MyTOBaba 3aM0CICHNMA y HHCTHTY-
mjama bocue n XepueroBune (CpIcku je3nK)

Odluka o nacinu i postupku ostvarivanja prava
zaposlenih u institucijama Bosne i Hercegovine
na naknadu za sluzbeno putovanje (bosanski je-
zik)

Odluka o nacinu i postupku ostvarivanja prava
zaposlenih u institucijama Bosne i Hercegovine
na naknadu za sluzbeno putovanje (hrvatski je-
ziK)

Omnyka O HauMHy M TIOCTYNKY OCTBapHBarba
npaBa 3arlociIeHnX Yy HMHCTHTynHjama BocHe u
XepleropuHe Ha HaKHa/y 3a CIy>KOSHO MyTOBa-
e (CPIICKH je3HK)

Odluka o osnivanju i imenovanju ekspertne rad-
ne grupe za izvrSenje svih neophodnih priprema
za formiranje CERT tijela u Bosni i Hercegovini
(bosanski jezik)

Odluka o osnivanju i imenovanju ekspertne rad-
ne skupine za izvrSenje svih neophodnih pripre-
ma za formiranje CERT tijela u Bosni i Hercego-
vini (hrvatski jezik)

Omtyka O OCHMBamy M MMEHOBAmbY CKCIIEPTHE
pazHe Tpyme 3a HM3BPIICHE CBUX HEONXOIHHX
npumpema 3a popmupame LIEPT tujena y bocan
1 XepueroBuHU (CPIICKH je3UK)

Odluka o izmjeni Odluke o davanju saglasnosti
za prihvatanje Mirka Cetinovia za pocasnog
konzula Ukrajine u Bosni i Hercegovini i otvara-
nje pocasnog konzulata Ukrajine sa sjediStem u
Banja Luci (bosanski jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o davanju suglasnosti
za prihvatanje Mirka Cetinovi¢a za pocasnog
konzula Ukrajine u Bosni i Hercegovini i otvara-
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Banja Luci (hrvatski jezik)
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